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I. Der Kleinkrieg

1. Wesen des Kleinkrieges

De: harl, enlschlossen und it klarer polilischer Ziel-
selzung geliilcte Kleinkrieg is1 ein wirksames Mitel
den eigenen milithrischen und politischen Kampl zu
unterstElzen und die feindliche Kriegiihrung Wirtschafl
and Politik durch kriegeriscke Nebenhandlungen =zu
tloren and ldhmen,

Im Kleinkrieg wird der Mangel eén Zahl
und Material durch besondere Kimpid-
wveisen und Kampimitizl, bessere Landes-
kenntnis, Kihnaeil des Enischlusses List,
Tauschung und duferste Entschlossen-
hell ausgeglichen.

Der Kleinkrieo ist nich: nur cine vorabergehende Auas-
hille, sondern ein wesenilicher Beslandieil der reuzeitl-
lichen Kriegfdhrung. Im wverzweifelter Lage i3t er das
letzte Idittel, Freiheit und Leben des “olkes Eis zum
dullerstan zu wverteidigen.

Im Rahmen der Gesamloperationen mil klaren peli-
tischen Ziglen und jeeigneter Mitteln angesefzl, kanp
cer Kleinkrieg zu Erfalgen von entscheldender Bedeuturg
fahren; vor allem gilt dies in einem langen Krieg und
ia Zeilen polilischer Umwilzungen.

Der Klelnkrieg wird in der Fropol und in den Flanken,
vor allem aber im Rickea und im Lande des Felrades, in
faindbesptzton Sebieten und in Landern gefdbrl die mi
dem TFeinde werbiindet oder fir seine Kriegluh:ung,
Wirtschafl und Politik von besonderer Bedeutung sind,

Zizle derp Kleinkriegiidhrunyg sind:

a} Stdrung, Bindung und Vemichlung von Feindkralten,
b} Stdrung und Vermnichlung des MNachschubs des Fein-

[. The Guerrilla War

1, Nalure of Guorrille Warfore

The guerrilla war that is eenducted :na hard, determined
fashion. and with clear political oims, is an effective means
to assist ome's own military and palitical struggle, and Lo
harass and paralyze the enemy's war effort, economy and
palities through militery subsidiary actiors.

in the guerrilla war, the lack of mumbers and maierial
is compenaseied for through special cemhbal lactics, bat-
tar knowledge of the land, daring decisioas. cunning
daception nnd uimost delarmination,

The guerrille war is net @ momentary swbstitute, but an
essential part of modern warfare.! In desperaie situntions
it ix the ultimate means (o defecd Ereedom and life of the
nation to the cimost. Conducted in conjunction with gen-
gra) military operations, clear political abjectives and qual-
ified means the guerrilla war can lead 1o success of
decisive impartance This is particelarly the case in a long
war and in times of political opheava.

The guerrilla war is conducied n the frontlime, the
flanks, but mcat af all ic the rear ¢f the enemy and his
coumtry, in enemy octcupied areas and in countries Lhat are
allied with the enemy or are importent to hiz war elfor:,
ezpnomy and politics.

Aims of gaerrilla warfare are:

a] Teo harass, tie down and destroy ensmy forces,
b)) Te harmss and destroy the enemy’s supolies,
iCampare hin piatomsesl with whil has oocerred sings WW 11 How right
they wwerol 18 slmeoat asmm i i nll post Wodd queerilla mawomonts kave reod
wied gmed this Sombk ptep-ly-aiep. And even il they dido't ihe developmeni of
puerrilln warfmrs sdncs (hen hos proven the sustements avd fundsssentols of
this book 1w he oorsect,
5
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det. ceines moleasden Materials, seiner Verkekrs
anlager und Nechrichierverkindungen, seiner Indu-
strie- unc Versorgungsanlagen;

Avsrotiung der HeWersholler des Foindes und Durch-
Lreuzung aller (eindlichen Manahmen durch rucle-
sichtslosen Kampl. Gewall gegen Torror!

Ergirzung der Truppenaslklirung uwand Auss>8iung
2. Organisalien

Die Orearisalion ce:s Eleinkrieges hal sich der
lage. den Geldndeverkdlinksen umc dem Grad der Be-
herrschung des Ematrgebletes durch dea Feind anzw-
passen:

bj

il

Voa der Frontirupae wird der Xleinkrieg durch
Stoltrupps, Spihtrapps und Desonderse Steifkemman-
dos sow.e Jurch abgeschni!tene Einheiten und Gruppen
var. Vessprenglen und Ricckimplern geflihet Diese
Eingdtze im Fronlg=biel sind meist voa kuorer
Dawver. Jede sich sizlende Ge cheit ™ soicher
Kieinkriecfuhrung mul vom al Eirheiten der
Wehrmacht cchnzll vad grschickt ausgenatrl werden.
Die Truppe ist damx zu erzichern, dal sie diese Aal-

gaben in wendiger Improvisation lost.

Aufpade hesonderer Jagdeinbhelien ist cer
Kampl durch weltsichauend geplante und sorglallig ver-
bereitete Einsiitze Im Ricken der Front und bescn-
dars im feindlichen Hinterland. Diese Jagisinsdize
sind das Rickgrat der Klemkriggfdhrung. Jage-
ambkaisea weoder éuch rmr Entfesse und Uaxter-
stitrung ces Kampies jodens:Sadiger Wicderitancs-
g uppen engeletzt

Aus der Bevdlkerung hermus wird der Kleinkrieg
durch bodensidrdige “Widersiandsbewegurgen oge-
fiktt, Ohne Unbersta der Bevdlkerung oder
aine bewalinele Macht kdanen slch Widarstands-
gruppen avf die Dawver nicht halien. Diese Unler-
siiitzung mufl deshalb mit allen Mitleln erreicht und
gesichert ‘werden

c)
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his tremipert means, his commuaicatons nelwerk,
and his indastrial and supply Tecilities

To exterminate all the eoemy's e pere and Trustrats
all enemy measures through rathless combat. Vie-
lence agninit teerar

d) Te support regular army reconnaissance. inte/ligence

and espionage.

2. Drgenization

The organieation of guerrilla warfase 185 1w adapt 10 he
war situation. ‘he lermain and the extent o contrel that the
enemy exeris over lhe operalbonal areo.

bl

The guerrilla war is supported by [reniline Irocpe
throwgh roigs, seconnpissance potrols and apecia
assault detachments. Cut off units, zroups ol strag-
glers and soldiers on evasive actioa. also suppaort
These missions in the frontline aren are most v ol
shart duration. Every ansing cpportumity for such
guerrilla 1c'iom mus! be sxoloited guickly and skil-
fully by all snits of the Wah macht The troeps areto
be edmcated o solve these tosk: by resourcelul im-
provisaticn,

It is the tank of specinl assaul: detachments Lo bring
combat action to the enemy's reir area through care-
fully planned and far-sight:d missions. These mis-
sions are the backbone of gie-rilla warfare Special
msmull detockments are also wed lo valrash asd
suppert the fight of local res starce growps.

c] Criginating su of the population, Lbe goer-illa waris

conducted by local resistance movements, Without
suppert irom the papulation or an armed power re-
Aistance groups cannol sustain (hemaelves for long.
This suppart must therelore be azhloved and held by
all means.
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Die Stirks geschlossen eingesetzter Einheiten mull so
knapp bemesser sein, dad de Beweglichkeit sowie die
Méglichkait 2um Verstecken, tur Tarmung und zu dralier
anmiitglbarer Flhrang gewahrt bleibl Eimer Vergrile-
ramg bestehender Einseiten ist deshaib im Falle de:
Verstitkung dis Anfstellung necer seibstanciger Eine
heiten verzuziehen

Kleinkrieg Lain nicht durch grzBe Verbinde, sondera
nur curck &ne Vielzahi kieiner urd Kleinster, ul!.;undlq
cicgesetrer, aber einhetlich gesteuserter Einteilen ge-
tiahrt werden.

1 Fihmegigrasdsilze

Der wchiigsie Fahmagsqrundsatr fir den Kieick ieg
st die Verbiadang klarer und zzlbewniller Plenung mut
ricksichisloser Hihaheit b2i der Durchiihrurng des Unte--
nehnens Sorgilltge der Erfclgemoglichkeiten
ist bareils bel Erleitung de: Hiemkrieges gebolen

Dir Keinkriegiihrusg vallzieht sch in 3 Stules

sl Jis Er8finmng des Kleinkriages ha! sich
bei ungekidrter Lace, ir uagu Gezlande oder bet
schar’er Uberwectuag asf die Crganisation passiven
W.Cerstaades und dez Ziasaiz vor Einzclkimplem
und klginstes Jogdgruppen =zu beschrinken. Aul
dieser Stule haben heimliche Stér- und ZevslGr-
einsitze den Vormang vor Kampleipséizan
Tinsétee von Jagdcruppen und Jacd-
:igen in Stirke mehrersr per. mit Kampl-
und groleren Zerstoraciirdgen sind nur m gunsicen
Gelande, unter MithiMe aus der Bevalkerurg und bel
ensprechend geklirier Feindlage moghich.

die Iotzte Stufe des Kieinkrieges, der Zinsalr
kampihrditiger Sireifkorps, is erreich-
bar In ginstigem, schwach gesicherlem Geldade bei
sn‘sprochonder Hille durch die Bewolkerung oder
das elgene Heer oder bei nachhaltiges Unterstlzung

und ¥ersorgumg aul dem Lullweg.
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The strength of employed units must be kept liesited
s¢ that maneaverability as well as tae paiential 1o hide
camouflage snd rigidly direct command and control are
maintainec. It is therefore better (o lorm new indeperdent
units imstead of enlarging exiiting ones.

Caerrilla warfare car enly be rxecuted with a large
number of smak vonits icdependently employed. bul under

OnE COMmEane

3. Command Prmdples

The most impertant command grinciples far goerrills
war'are are the combnation of clear methodical planueg
witk ruthless dasirg. ia "‘he execetion cf an operatien
Careful and thorough examiastion of (ke possibilides lor
success is recessary when initisting the guer-ilia war.

The guertilla wvar s exscuted n 3 stag:s:

a When begnaing the guerrilla war it is mecesiary 1o
limit actian le passive resislance, Ine-man opera-
tioas. or smalles size guerrilla gryups, cpedaly ii
the siluat-on is enclear, e terrain ualavorable. oz ii
the exemy exerts light observaion and control. Al
this stage secret harasamen! anc cestruclion mos-
sions have the priotity sver combal act ons.

b Missions of guertilla groups. and geerrilla platoons
in the st-eagth of several guernlla groups, with
combat axd larger destruction missioms, are only
possiale in favarable terrain, with the :uppart of the
population, and when the general situa bon s clearly
understmod.

c] The last stage of the guerrilla waris the deploy ment
of guerrilla task forces, This is possible in weakly
securtd areas, with the help of the population or the
Ezgullr army, or with enduring suppert and resupply

¥ air.

7
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Lie hohersn Stufen misszn die verhergehencen unbe-
dingt mit einscklicfen. Es mab vermisden werden, dal
bei Talighkeit groferer Eicheiten die der kleinen und
kleinsten eingestellt wird.

Crofle Vorsicht ist beizn Ubergang won den Kampi-
formen dar letzten Stafe des Kleinkrieges zum allge-
menen Volksaufstand und camil zu den Formen und
Kampfver/ahren des grofer Krizges geboten, Verfruhles
Losschlagen geballter Massen Kann alle bis danin er-
rungenen Kleinkeiegserfolge zunichte machen.

In der Cesamiplanung +wie bei jedem Elnsatr sall die
Fukrung darauf bedacht tein, ernste Mideclclge ca ver-
meiden, cenn im Kleinkrieg sird die Folgen vor Riick.
schligen schwerwiegender als in der grcben Krizg-
fizhrung, Vor allem soll jedem offenen Zusammeas.ch
mil dberlegenen Feindkraften aus dem Weg gegengen
werdsn. Maca gegliicktem Handstreich (51 sofortiges,
weilriumiges Absetzer, angebrachl .

Grindliche Aufklaruag und Erkundarg sind
fir dis Vermeiden iberleqenen Gegners und die richtige
Auswahl oknender Ob ekte die Veraussetzung, Klesnkrieg
Wit sich nur fdhren, wenn die zigene Aulklirung der
des Feindes tberlegen isl. Sie wird gewdhrleistet durch
geschickizn Einsalz von Spihesa, vor allem aber dureh
die Verwendung won Vertrauensmiénnemn und die Hilfe
aus der Bevélkerung sowie ein vorziglich nrhe:tgndc;
Nachrichlennetz, Oris- und Lindeskennlnis erleichlzra
dic Auflkbirung und eribrigen oft langwierige Erkun-
dnnag,

irﬁl der Sorgfalt der Planung mub sich ricksichislose,
verwegene Kihoheit bei des Jvrehfithrung der Lncer-
nehmen vereinen, Unermiidliche, nie 2u brechende An-
grifslus: und Aktivildl sind die wichtigste Voraus-
selzung jeden Ecfolges, Der Feind isl mmmer ernenl zu
packsn, da: Geselz des Handelns immer wieder zu er-
ringen, Verteidigung gibt es im Kleinkrieg nur als letztes
Mittel der Notwenr. o

Durch Geheimhaliung der eigenen Absichten, __huhga
Planung und verwegenen Uberfall wisd die Uber-

=
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Larger unif slages must include the Moregoing. IF muost be
avolded, thal when operations of larger units are insti-
tuted, that (hese of the small and smallest unite ore
stopped.

Greatest care must be takan when ccnverting [rom the
combat formef the last slage of guerrilla war to the gene-al
uprisimg of the population, and thus tothe form and style of
regular wor. Premaiure (iming for the uprising of the con.
centrated popular masses can destray all achigvemants
that hava been won hy guerrilla warfare up till then,

In general planning ns well as wilh ecsck migsion, the
command must be dedicated o avolding ser ous selbac<s,
because inguerrtlla warfare, sethacks are much more grave
thom in reguler warfore. It is especially important to aveid
open confrontation with superior enemy lorces. Adter a
successful rald. an immediate, far-reaching withdrawal is
aedv.gad,

Thorough reconnaissance (s the prerequisite in order to
avoid superior enemy lorces, end choose profitoble 1argots.
The guerrilla war can only be conducted if ons § own recon-
naissance is supericr .o that of the en=my. This is entured
by shillful use ef scouls, through help fram the populelion,
but most of all by using informan:s slong witk an excellant
information and communications network. Knowledge ol
tke country and lora. area will simplify reconnaistance
and often make difficult and enduring explcration uanee:
es8ary.

Careful planning must unite itself with rwthless and
daring boldness when sarrying out a migsion, Untiring and
never lessening aggressiveness and activity are the mest
impariant prerequisiles of success. The enemy musi be hat,
and the initiative tacen again and aga:n. Defensive aclions
are only o last means of sell-defense in guerrilla warfara
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raschung des Gegners ergell. Se ist die Kéaigin

der Kleinknegshuast. Grolle Beweolichkeil der klrines

Jagdeinheiten, Vermeiden jeden Schemas, Lisi, Aans

nutzung der Nachi end des Gelindes blilzschneiles Er-

laseen und Melstern der , sorglilizge Tarcung,

Hinterhalle, Uberfillz und heimliche Zerstérunteraghmoen

sind ihre Mitlel

Hand im Hand mit «der Kampititigkeil moB die
gatstige Kriegithrung geben. Jede Mbglich-
kit rar Weckurg wnd Fesligung des Widersiaodswlens
cer Bevalkerune, ur Zermutbung cer Xamosimora! des
Feindes wnd Urilergrabung seizes Aasschens ol aus-
ceruizi werden.

Die Wahkl des Einsaizraumes: von Jagdein-
bFeilen st Sache der hdaerea Klsinkrieglihung Ans-
schlaggebend sind dabei

a) die Anlorderungen der politischen und der groflen

Krieg dkrung;

b) die Ergebaise der Acfklirung;

e) die Eignung des Galinde:;

d] die Holturg der Bevolkerung;

e) die Versorgenmndglichkeiten

a Die Acfordervagen der politischen and der gralen
Krieglihrung geben die wichligsie Grondiage hir cie
Klenkriegiihruny. Fnigerde Aulgaben koanen dhr
iu werdon:

24l Schirung uad Unterstitzung bodensténdiger Klein-
kriegsbesirebungen im Machtbersich des Feindes
als palitisckes Drockmittel und zur Stdiung seines
Ristungspoteniials,

ab) Stdrung des (eindlicken Au‘marsches.

= Vorbaoeitung eigener weltreichendor An SIpw A
lLiosea durch Srlliche Aofklirong wnd tndusg
sowie dumch Swdruag der rickwinigea Verbimdun-

In den letten Tagen wnd Stindes vor dem
Angrilf soll diese Taligcelt 2is =a ciner Zeitweiligen
Lihmong der Befealszentren und Nachrichlea-
versindungen sowie ru Massenstérungee der Ver-
kehrswege gesteigert werden. Im Verlaul des An-

1SS Werwell Combat Instructicn Manual)

Curpris: cver e enemy is schieved by secrecy. cunring
in planning anc daring ra.ds. Surprise is the queen of the
art ol guerrilla warfare. Createst pasiible marevwerability
of the small guerrlla uaite, avoiding all patterns, using
tricks ané *uses, expletntion 3f darkness and terrain,
quick comprehersion and masterieg of sitvatioas, carefcl
eamouflage, ambushes, roids and secrel destructinn mis-
sioas are the means by which surprise i achieved.

Psycholigicil warfare must ge hand-in-hand wilh com-
bat activities. Every possib.lity 1o walen and strengthen
the will lor resistarce in the pepalation. 10 wear dawn ths
esemy's morile snd under=ine his srestigs nust be used

The choxe of 1bhe operations] area for guernilla anits is

. 1k task ol the higher command Pointa 10 be conside-ed

arm:
m] the requirements of the polizical and regelar army
high command;
b) the resilt of reconnaissarce and intelligencs;
el the sailability of terraing
d} ‘he possibilities for resupply.

a) The requirenneats of 1he regular army high :ommanc
ate |he most importan: comideraton: in guerrila marfare
The follow ng lascs may be masigaed:

aa) To intiate and suppert lccal guerrilla warfare
ambitiors in the enemy's sphece of influence n: a
means o political pressure and fe disrop: his war
industry

bb) Obslruction of the enemy’'s troap deployment.

cc| Prepatatios of the guerrilla unic's awn, far-reachiag
attack operations threugh bocal reconnaissance. as
well as Farassment of tbe rearwverd connections of
the :nemy. In the las! davs and haurs before 12e
attack, these activitues should be imcreased up lo a
lemporary sarelyviation of enzmy ommand, control
and communicztions cesters. as well as massive
interrupt . on of traffiewavs.
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qriffs konnen di= Jagdeinheiten den in ihre Einsate-
feume vordrnnjenden eigerer Truppes werovolle
= Ié::.ﬂt lesten,

i tung wvon Absitzbewegungea des cigenen
Heere: cdusch Ua'emchmeen W!i. die Flanker wei-
loigender Ancri¥sspitzen and gegen di= Ver-
sorgungsweg= des Ferindes, die ticy im Verlao!
seines Angriffs dehnea usd dadurct empindBche
Ziele bisten.

et) Kimpl 'm Zeitgewina ualer Fisatr zller MMitted

in Peroden =igerer Schwache wnid pach schwerea

Ruckschlicer der grobea Kregfahrung. Nach einem

Zetemmmenbruch und ia scheinbar anssichisloser

Lage mull diessr Kampl in den Riwmen we &

r am empindlichaten (3L unier ricksichis-

boser Selbstavfoplerung rur hocksier Wirksarmkeit
nesiciges! wercen

bl Die Ergebnizsse ijhrer eigenen und der 'I"r-;lﬁ:;
sulklarung geben der Xleinkregluhrusng Awfsc
darube:, inwiewsit den Anforderuagen der ?mﬂ:n KErieg-
fihrung entsprochen werden kann und wo sich hesonders
lohrende Einsatzriele bieten. Ot wird die Kleinkrieg-
fuhrung auch vom sich aus politisch oder militérisch
lohnende Einsatzmdglichkellen auigeeilfen.

g] Die Eigaung des Gelirdes in den geplanlen Einsale
riumen mul durca Eriundung oder Beurteilung seitens
Landeshundiger gepriift werden, denn es bestimmt weit-
gehend die Kampinoglichks:ten und Einsa zfzrmen.

dl Die Heltung der Bevélkerung i3t von gleicagroler
Wizhtigkeit fiir die Wahl des Einsatzzaumes. Feincliche
Ha.fung kann der Ensatz selbst geger wichtige Ziele
raheza uambglich machen, wihrend ausreichende Hille
aus der Beviélkerung Unienmehmon n ene Vielzahl
wellger wichiiger Ziele darch Brevtemwirkung lokrend

=hL

e} Die Versorguiwgambglichkeiten sus dem Lance, @ber
See cder acl cem Lud mussen grundBck geprafl
weden Sie sind mithestimmend (- die Wahkl des Hn-
salzmaumes und ausschlaggebend f{ir die Eosatrdamer.

S5 Werwoll Combal Instruction Manual)

In the further course ol the alleck, the guarrila
urils can be of valsabls smsistance ‘o the advancicg
friendly troops.

de| Cewver el retrograde operations of the friead!y lorces
through actiens ageinst the flasks of pursiirg
rnemy allack soearteads. and against the supply
ires of theensmy_ 'ha! are lezgihened in the course
sl hiz: attack, and thus ire valaerasle taryets

ee| Comba” wilk al' mezns to gain time in perieds »f
weaknes: and alter serious attacks .o regular war.
After ¢ colapse ard in ieemingly bopeless situa-
igns, this fight, in the areas whare the enemvy is
mes! velrerable must, ueder ruthless sel’-sacrifice.
be imcreased to the u'most effectiveaess.

bl Thke re:ult of their own and the regular army recon-
naissance gves 1he guertilla command infoermation as to
how lar the -equrements of the regular war high command
cen be salisfied and whern sspecially valusabls targels are
foune. ONen the guerrilla tommand wil. exploil political or
militery passibilities for combat action: independently.

€] The sutabi.ity of terrain in the planned operadonel
oren must be determined (hraugh reconnaissance or jedgel
by men familior with the country, because it strangly
determiaes the combat possibilities and ecmbat forme,

d] The attitude of the population is af equally lurge
importance far the zhoice of the operativnal arsa A hos:ile
attitude can make sparations, even against important lar-
fets, aloost impeesible. Saflicient support from the popu-
lation, on the other Band, makes nissions against a number
of less valuable largets profiieble becaiss of the accumu-
laning effect.

#| The poasibilties ol resupply. by laad. by ses or by air,
musl e censidersd “horougkly. They are contributers [ic-
tars for the choize of the operaliomal ar-a and of prime
importance for the length of speratians



(58 Werwall Combat [natruction Marual)

4. Erlelgsaussichlen wnd Grenzen

Cae Elfntguu“h:hlln des Kleinkrieges werden he.
stimmt dusch die politische, milithrische und wirschaft.
licke Lage duwrcy Gelinde, Besiedlungsdichie, Verkehrs.
nets, Valksiums und Religionsverbdltndsse, curch die
Hallung der Bevalkeruag und vor allem durch die Hirte
unc Kampltuchligiceit der eingesetzten Kleinkcegs:
cinyeiten.

Ohne klaren polilischen Willea Xarn
der Kleinkrieg, selbit wenn ec taklisch
geaschickt efdihrt wiré, rur voraber-

ehende Erfolge erzizlen. Rasche nach-

altige Answirkung ist dagegen ze er-
war:en, wern die milit&rische und poli-
tische Flihrung die derck Kleiakricgs-
unlernebmen erruncenza Yorteilerecht-
zeilig =rkennl uad enischlossea aus-
BulzlL

Cie “clwendgheit eimes zaverldssiges Racchalies
doich geheime Untersiiung seitess dar Eevolerung
des Finsalrrsumss, cunck Apleinung an cigene starke
Verbinde oder durch laulende Versomgung aw! dem
Luftwege setzl den Erfelgsaussichten der Kieiaksieg-
lihrusg bestimerle Crearen.

Das Celinde beslimmt weilgehend die Mighchkziten
und Eampiveriahrem de=s HKleinkrieges Bedeckies, ein-
geschnifteves, an Verkehrsinien armes, schiecht garg-
bares Celinde, vor allem Waldgebdete und Gebirge, er-
leichtera dea Eiasatz. Oflene, dbersichtliche verkchrs-
mblig gut erschlosseas Geblete mit stirkerer Besiediuag
slelien die KleinkrieglGhrungy vor grcBe Schwierigkeiten.
Grofis:Adic und Industmebezirke bisten bei enlsprechen-
der Anpassuag der Organisation gule Einsat=miiglichkeit;
vor alem gilt dies Iur die Euinenlandschall rerstérier
Grobs.edlungen,

1l
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4. Proapecis of Sveeenn and Boundarics

The prospects of swccess by means of gue-rilla warfare
are determined by the palitical, militery cnd sconomic
situation, the lerraun, populaiion density, traffic infra-
structure, national caaracteristics and religious habits, the
attitede of the populat.on and most of all by ‘he lsughoess
and zombal effextivensss of the emp oyed guerrilla units

W:tkout a clzar pelitical will, the guerrilla war zan
achieve omly emporary suceess. even il conducted
witk tactical skill. On the other hanc. quict and lasticg
conseguences caa be expecied, il the political and mil-
itary high cemmand recognize and exploil Lae advan-
tages thet the guerrilla operations have achieved. This
mus: be dose in timely fashion and with uimest
determination.

The pecessity of a seliable support netwerk threngh
sexret assistance by be populatson i3 the operarional irea,
dependence on heip through strong friendly larces or oa-
timucus resopply by wsir. sets certain byundarie: lor ke
prespects o saczess of guerrilla war’are.

The terrzin srangly determunes lhe possibilities and
comlet means of the guerrilla war. Coverec sirong y
endulatec lertain wtk iasafficient trallic irfresireciure,
poorly passabls terrzin, and most of al., weocec areas ard
meountains assist guerrilla missions. Open lemrein with
Ligh populstica density and a welldeveleped wrellic infra-
stracture presents great problems for the conduet of goer-
rilla warfare. Large cites and indus rial areas affer, after
adequate adapratien 3f the erganizat on f3rms,. good possi-
biktiea for guerrilla actions. This is especially the case in
the ruins of destroyed larger seitlemenis.

11



Il. Aufstellung von Jagdeinheiten

1. Allgemelne Anionderungen

Im Kleinkrieg geben nickt diz Starke der zingesetzien
Einheiten und die Masse ihrer Waffen den Ausschlag,
sandern der innere Wert der Kimpfer, inre Hidhnheil,
Schlauheil und Gewandtheit in der Ausnutmurg aller
Celandevorieila und Hilfsmittedl Bei der Awsfstellung
und Ergiczung der Jagdeinheien mufl diesen Anforde-
rungen Rechnung getragen werden, Geeignet sind Frel-
willige, die neben Beceisterung und Einselzreude auch
die notwendige Zohigkeit, Hirte und Gewandthzit mit-
bringen. Licken iarer Ausbildung lassen sich beheben.

Die Wielfall der Awfgaben einer Kleinkriegseinbeit
macht es erforderlich, daf sie micht nur gute Soldaten
umfalit, sendern aech Minner mit techniscaen amd prak-
dschen Ferligkelten vnd solcke mit politischem Blick
und propagandistischer Fihigkeit,

2. Fithrer

Von entscheidender Bedeutung ist die richlice Aus-
wahl und Schulang der Fiihrer Der Fihrer eines Jagd-
einfeit soll in der Durchilihreng seines Auftrages
Lart sein gegen sich selbst und gegen andere; inderer-
seits mul er in vnermudlicher Firsorge um das Wehl-
crgeher. seiner Minner besoigt sein unc damit die
Schlagkraft der Einheit erhalten,

Sein Schreid als Vorkimpler, seine Fihrungserolge
wnt seing unbedingte Gerechligkeit sollen Verlraoen er-
wockzan, YWertraven ist dig Grundlage der Fihrung von
Jagdeinheiten, Die Autoritidt des Fiihrers be-
runhtruraal se:ner Persdnlichkell, nicht
aul Rang and Abzeichemn

Der Fohrer siner Jagdeinheit todgl ein hohes Mal von
Verantwortiung; er hat die Rechte des Kommandanien
gines selbstindig operieranden Kriegsschifles und kann
zur Aufrechlerhaltang der Manneszucht jede Strale ver-
hangen, anch die Tedesstrale.

12

II. Formation of Guerrilla Units

1. General Requiremenis

[n the guerrilla war, it is not the strength of the employed
units and the mass of their weapons thal give success, bul
the inner strength of the guerrillas, their daring, crafliness
and ingenudy in exploitiag all favors al the termmin and
helpful mesns When [orming and seinforcing guerrlla
units, consideration must be taken of these factors. Sait-
ghle gre valunteers, who, besides enthusiaam and willing-
ness, have the doggpedness. touzhness and ingenuity
needed. Gaps in theic military ircining can be closed.

The variely of lasks performed by a guerrilla unit makes
it necassacy that it nol enly include good soldiers, but alsp
men with techaical and practical skills, and scch with pe-
litical and propagandistic abilities.

2. Leaders

The correct choice and training of the leaders is of deci-
sive importance. The leader of a guerrilla unil ahould be
demanding 3f himself and others, when comduciing his
misgion. Omn the other hand, he musl provide never-erding
concern for the welfare of his men, thus maintaisizg the
batlle-worthiness of his unit.

His daringness as s combuslant, his leadarship svecess
and his unconditienal Tairness must waken confiderce.
Confidence s the 'undamentel »f leadership in guerrilin
units.

The sulhority ol the leader rests solely on hia per-
sonality, not on rank and insignia

The leader of o guerrilla unit carries a high measure of
reaponsibilily. He has the same rights as the commander of
an imdepende=nily operating battleship, and he may impose
any panisiment—even desth—io keep up dissipline

12



Meben militdrischem Xénnen und charakiedicher Eig-
nung ist l&r dem Fihrar sdn Blick fir pelilische und
plopacandisiische Mbglichkeiten ven haher= Werl,

1 Minner
Der Kleinkriegikimplior mul 2a vomiglicher Soldat
sein, und Twar Jiger und Pionier. Derdber hin-

aus rrfondert der Einsalz von ihm enge Naturverbindes-
heit, Badiirnislosigheil und Findigioeit in der Au=nu:
aller Hilfsmittel und Behelfe. Darch sein Verhalten
qcimﬂhlr der Bevolkerang mufl er sich Vertrauen und
Achturg aller Freiheitsliebendea erwerben Schwichlings
und Verdfiter misien ihn (drchien wie die Pest

Wicktig ist, daf ein miglichst Teil der Ménner
den Eirsabzrazm gesan beant die Spiache, _a sogar
die Mundart des Bevilkerung beherrschi

Rechizeitige Gewinnang und Ausbildung voa Fuakern
darf aul keinea PFall versiumt werden; auch Fratena
icanen sich hiedir slonen.

4, Gliedermng

Die Stirke cer Jagdeinweit richtet sich nac: Fendlage
Autiag und Geldade.

In scharl Gberwachten eder deckungsarmen Rismen
kann nux im kicinstea Cruppen operiert werden, dic
héchstens vordbergehend 2u gemeinsamer Elnsilzen
rusanmer zulassen sind.

In schwach beselzten Cebigien ed=r sclchen mit guter
Unierscalapimiglichkziten kianen sick oft suirkerg En-
heilen halten; 3ber aucy diese sind tle!s in Gruppen und
Zuce acfmgliederr.

Die kleinsie selbslindig operiercnde Eicheil ist die
Jagdgruppe. Sie besieht auss 1 Flhrer und 4 Jigem;
unter besconders schwierigen Verditnissen und 1
Sonceraulirige, Anfkliruags- und Zerstbrangsaugaben
sinc moch Rieinere Jagdtrupns einzusetzen.

Die Bidung stirktetsr Croppen ist dedenklich

Der Jagirsg wmlabt mehrere Jegdgruppen wad einen
Fohrongstrupp mil cimer Sesamisiitce von 10—0 Fih-
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Besides military proliciency und personality. a Teeliag
for palitical and propagandistic possibilities is of high
valus for the leader of & guerrills unit.

3. The Men

The guerrilla mesi be an excellent s2ldier 1ad amte tke
tapabilities of an in‘asiryman with those of an enginesr.
Furthermore, his mismor requires from him a clase rels-
tionship to nature, frugality anc ingenuily in the explaita-
lion of all mearns and makeshills availible. Through his
behavier towards the population, he must win the conbi-
dence and reapect of all lreedom-lov.ng people. ‘Weakl ngs
end trators must fra- bim hke the pligee

It is importsni tha! a large sumber of Lye wen know Le
operitional arta and ar= in command of the language of 1Ee
couniry, yes ever of the local dialect.

Acquiring and training radle gperators in dive lime must
not be neglected :n any cose. Even women may be suitable.

4, Order of Batile

The streangth of the goerrilla anit mast adjus itseditlothe
enemy sitvation, the mission asd the lermmn

In creas wnder tight cbservation snd wilth insuificien
cover and conceslment, i1 is only possible to operate in
smalleat-s:ze groups, which, al the utmos), may (emporer-
ily be united for a common misslon.

Iz sparsely occepied areas, or lertain with good passibil-
ities for cover and ernctalmeat, sirunger wnits can hold
ihemselve:. But ¢ven theze uells must @warys De stroc-
wured inte groups and >latcons.

The smalles! irdependestly aperating unit & the guer-
rilla group. 1l consists of 1 leader and 4 guerrillas. Unda:
difficult circamstances and for special tasks, recennais-
sance of deslructin missions, even smaller guersilla rams
may be employed.

Format:on of stronge groups is of Joubtial usefulaess.
The guerrilla plawoon consists of several guerrilla groups
#nd a command squad with sn overall strength af 0

13



(55 Werwolf Combel Instruction Man aal)

raem und Jigerm Der Einsatz ven Jagdz) ist deort
antustireben, wo Feindlage uad Celinde dig::nn_!lamu.

In besonders cinstigen Verhiltnissea wie in schwach
gesicherien. walireichen oder gebirgigen m:'nu. ocer
: Lﬂm: E:.llmu Amw rkuag des Kleink rieges auf

_ oy atrgebie, sirc Stredke tie mehrere
qu; umisssen, amfrustel er -

seibitindicen groferen Jagézigem und b=i Sireif-
karps Eat sich legende Vertel uag der Fdhrungsa w’gaban
brwikrt:

8) Fibrer,

3) Fahrer des Aufklaruaqgudiensies und des Filruncs-

Lrupps
) Fahrer (Gr politische Fragen,
d) Fenztrupp!ahrer,
r} Wallea- uad Ceritewart,
1) A2t bew, Sanilater,
q) Ka<a,
b} Verpllegunoswart unc Rechnusgsiihser.

Bel Rleineren Jagdrigen sind eini i -
R . ey gdrag nige Aulgeben zu

Fur jeden Fihrer und Gehilfen int oin Stellvertistsr
0 bestimmen und Jaifené ecinzuweisen, damil bei Aus-
Lallen Siirangen vermieden werden,

Hat die Klenkrieglihreng in elnsm Geblet grifere
Wirksamkeit erreicht, so ist ein bodenstindiger g-ughal:ner
Fihrungsstab auizubanen, Verbindungsllhrer der Ga-
samikriegsleiiung sind ibm zuzwieilen.

d. Bewalinung

Die Bewallnung der Jagéeinteitea mull leckl sein. Sie
dar{ die Beweglichkeil nicht hindern. soll aber iny ni-
scheidenden Augenblizk Eatlaltung einer versichiendsn
Femerwircung #ul lohiende Nabzicle gewsibrleistes

0 der Jagigruppe ist de=shab ein Tell der J mt
‘wichien Masch nenawalfen asmszuristen, der h:?“u'hlit
Karabine: Pistelen und Delche twonen won Nutzer sain,
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leaders and 40 guerrillas. Cuerrilla platoons =re ta be em-
ployved where tirrain and ‘he enemy sitvation permit il

In especially lave-ale situations, for example in peorly
secured, densely wooded, or moustainoucs areas. end when
the guerrilla unit's eflect o the situatizn ic the operational
area bBas pregressed sulliciemily, goer-illa task fosces.
which cons=ist ol several slatcons, are ‘o 2e formed.

The follow ng ass gamert of command tascs hes proven
itsel effzctive for larger guerrilla slateons and guerrilla
task lorces

& Lesder
bl Leader of the reconraissance service and the con-

manc sjuad

c| Leeder for political guestions

di Lezder of the signals squad

e| Weapors and materizl warder

f] Doctor or medical erderdy

B Cook

hi Mess sergean! and accouniant

In smaller gae-rilla platoans, severzl tasks must be
united A bock-up must be named and instructed in the
lasks 3o that cosualiies do net cause interruptions.

Waen the guersila warfnre has grown fo have even
greater importasce in an area o logal secret command siaf]
mus: be set up, Linison olficers are t3 be atached to it

5. Armamenl

The armamert of the guerrilla unils must be light 1t
mus! nol hinder mancuverabilily, but on the pther hand
should ecable a destrustive firepower an wort hwhibe ¢lose
raage largels.

In the gusrrilla greuz some of the guerrilas must there-
{ore be equipped wilh lightweight antomatic weapons. [ e
rest heing equipped with rifles. Pistols and daggers may
also be of valwe

14
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Mandgrenaten sinc unzatbehrlich. Dazu il je nach
Kamplasftrag einz enisprechende AcsrGsiung  mil
Sgrengmatizin.

Sehr varteilhalt ist Milgabe «iner Schalldimaferwaie
ued eines Ziellemnrohrgeraehres und die Anbrnguag van
Lruchikyra und Lecchihipune an einigen cec ‘Walfen

Fir den lagdrog kacs Ausristung mil einem oder
enigen Maschisezsgewetren wund Panieridasen nel-
wendky werden; [ar bestimmie Ensitre, descadzr: m
Cebirge. isl auch Mikcahme von Grazaiwerlem von
Mutzen.

Streifborps fdhren aubesdem je sach Lage unc Aulirag
asch schwerere Steilfeverwaffen and Fanzevabwebr-
walfien mit

Fir die Bewainung st cinaeillches Kaliber
wegen des Muniliosssachschubes wichtig. Eesonders
braucaibar sind alle Wallen mit Kalibern, 42 im Einsaiz-
qebiel gebriuchlick sind.

Ergantung und Ersatz der elgenen Bewilfaung durch
Frindwalien ist siels anzusireben, Bei scawieriger Ver-
sudgunygslage migsen Ubedfdlle zur Walien- und Muni-
tunsbes: halfung durcheelihrt werden.

6. Ausrilstumng

Due A ssrustung des einzelnen Jigers und der gesamien
Jagdeinbeit ist den Verhditnissen des Einsatzzaumes
anzapassen. Siz mub so leich: sein, Jdal die Beweglich-
k=it nicht beeiatrichtig: wird, Als Anhalt kann die Avui-
slellung in Anhangl dienen.

Bs (st zweckmabiq, die allernotwendigaten Assrasiungs-
gegenstinde unmitieldar am Leib zu Uagen. so daB bei
Veriust des Rickengepiicks, oder wean es zeitweilig ver-
steck: werden mud, der Jiger weiter ansaiziahg dleidt

Alle richt stiediq mitzuldhreaden Ausristungsgegen-
stinde werden im Einsalzraum in versieckoen Lagern
witergebracht. Gezicnete. ver aliem wasiercichie Ee-
Balter sinc hierfer natweadig.

15

(S5 Werwoll Combat Instrection Menual)

Hand grenades are indlspensable. Additionally, depanding
upoa (he mission expiosives are Jdcad (o [h: equipment.

It is very cdvaarageous (o wie @ silmnzed weapor and le
have a =nipe- rifle. Alse, some cf the weapons should be
eqaipped with 'uminous sigh-s

It may become necessary lo ecuip the guerrilla olateon
with several mackine gans ind >azeakas fir certzin mis-
siens. Especally im the wouniaing il & scvantageous s
ileke along mortars

Depeading upon the siluation and the mission guerrila
tesh farces must carry heavier High angle- and acti-tank
weapcm.

A wailorm caliber of 1ae armament is important because
ol ammunilion resupply Especially szited ar= all wespons
wilh calibers tkat are commaon n Lhe operstional area

Supplementation and replacement of armns through pro-
curemeni of enemy weapons is always a gaod policy. In
difficult sapaly situations, raids to ablan weapons and
ammunition muat be conducted.

6. Equipmen

The cquipmment of *he guererills soldier and the whole guers
rilla unit must be adapied (o the circumstances and Lhe
situatior in the operational arsa. [t must be so light thal
maneuverability (s no! restrietad Anaex | may serve as o
Bu L
It »s best to carry the most necessary equipment pleces
direztly on the bedy. so tha! the guerrillc iz still combai
ready alter losiag or havimg to 'emporerily hide his
rucksack.

All pieces of ecuipment that are nol coastantly carried

aling must be hidden in concraled cache: in the operational
area Suitable waterprool carainers are neeced therelore.
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7. Bekicdung
Die Beklridang mul d=x Xlima des Cicsatrraumes
ger Jahreszeil, dem Aufirag und cer Elnsatrdase: an-
gepall werces.
Dve bei Jigerdnhelien des Heeres dkliche Xlei isl
;:-nhulu. gl:}i'pi. Alh:hﬂ#“dlmiunih -
Immmer Kleidung der vernbeviloerung des
Einsalrravmes werwandét werden,
Bauchbinden sind aus Gesundhelisgrindea ndlelich

Es hat tica bewdhit, statt ciner dicken Waschegamilur
mehrere dinne mitzonehmen So kinnen zor besseren
Anpassung an die jeweilige Witlerang wverschiedens
Schichlen fibereinander ancezopen werden Die Wische

ist gegen Liuse zu imprignieren.
Fir besondere Aultrige sind Schube mit Gummisehlen
oder Sportachuhe von Nutzen

S e

EEE "
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7. Clathing

The clotking must be adapted to (he clima 2 af the cpers-
tioaal area, the task. and the deration of the miszion

The uni‘orm commen with the nianiry Jager units” of the
Army it best sui ed Ewcepl in large 1owns. the clothing of
the peasant population @n tae operational ares may always
Ee used in emergencies.

Kidney warmers ar: gocd 1o keep healthy.

[l has pravea useful 1o take along several thin undergar-
ments instead of one thick ome. Thus, several cifferent
layers can 5e worn over each olher, enabling a beiter

"adaption to the existing westher The clothes must be

impregnated against Lce.
Shoes with rubber soles, ar sports shoes, are useful for

specisl missions.

srmman: dgemmbeisn Thers o o [Etsg reaealstion [or thes erm Jeot
pniied might be "he name  Ranger wmin "

[operraseser hive & weys bees sproml emds (8 1be Cermam armie
Brosuer ol the r ugh perwvy ersbiir, apabulily » desc el the wream.
ssd goud Darksmenakin iy clems wers olir smios [E@THEER e
fret menrisned m 3 |, wien 1 e of Hessen- Kasmnl bormed 1hre [l
harsermer. Mosly reyal bugte s jame sandens ond ot mes. oo 1z ol
warl | endl furm e vt By mature, werm omploved n fees uni's

ia 164, ke Prusslan |iper cosducted an misrion s Later w1740,
Frederich the Grent wond Riper units tn so-called small werdare. Thep oper-
wied awinide ks amitls sreas, in (ke Manks amd (ke rear of (ke smvermy. Alller
1007, tke [Wgnr ween maimly ligh infaatry, bt with special smahasis en
recan nnlamnies, markamonchip, bigh maneuwerabilily, snd operaliena in
el [T Wkealt borrmim,

T 042, thie Walicemaehi [oemed Jager Divieioms ang apecinl .lﬂ'f.:'ri"llnpll'l
!E'l'hlll'l.' grospa”] tha were mainly empleved in counter guerrilln activne,

wi | gt an, latir |ayahinbeltes, comiabed ol apecally selictod mea
frumn the Wallen 58
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HlI. Ausbildung

1. Crondsiiire

Gute infanteristische Ausbildung ist fir den
Jiger won grollem MNutzen. Wo sie fehlt, sing ihre
wizhligsten Zwedige nachzoholan:

Walfznaushilcung, SchieBausbildung, Celinde- ung
Gefechisausbildung, Mahzampf mit und ohne Walf2
Panrernabbekompiung, lermer Jagdgruppen-, Jagd-
zug- und Streifkorpsausbildung.

Pionieraushildung is: so welt ndtiq, deb der
Iage: siber die im Kleickrieg verwendbaren Kenrinisse
im Specr- und Sprengd-enst verfiigl. Ein moglichst crofier
Teil der Jiger ist aul dem Sondergebier der Zarsté:-
technik aaszubilden,

Unentbehrlich ist eine praktische Unterweisung
in erster Hilfe bel Verwandung, Unial, vnd E:--
Erankung.

Bege Ausbildung zwischen den Einsdizer hal Fehler
uszumerzen urd hebt den Kampfwert der Jagdeimnheit.
Fir die gesamte Ausbildung zeiten die Grundstze:
Alle Zweige sind den besonderen Anlorderungen des
Kleinkrieges, dem Lzben im Freisn und dem Oher-
wiegen der Nachieimsitze, anzupassen, Alles Ur-
nitige ist wegzulassen, Wichtiges hiufig 2u wieder-
holen. Férderung wvon Beweglichkeit Arpassungs-
[ihigkeit, Erfindungslust uad der Jagerinstinkte jst
wichtiger als Drill. Jedes Schema ist zu meiden.

2, Geldndeassmuizang mnd Tarmung

Ziel der Gelindezausnutzeng and Tarnameg ist es. sich
vor dem Feinde zu verbergen, um ihn  tduschen, iiber-
Isten vndd Uberraschen zu <dnner. und im Falle der Ent-
decking ein méglichsl kleines und schlecht sichisares
Ziel zu bieten, Die Fliegertarnung dari dabel rie ver-
gessen werdern,

Gelandenusnulzung erfordert geschiclles Anpassen an
alle Deckangen, Bericksichtigung der Farbe von Unler-
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[[I. Training

1, Fundameninls

Good nfantry taining is of great value to (he guerrilla.
Where it 18 lacking, the most important branches must be
taught .o the men:

Wenpons iroining. marksmanship, utilization of the ter-
rain and combat treining, ¢lose-quarter battle with and
witkoul weapens, zlose-querter lunk destriction and
guerrilla battle teckaigues in squac, greup and platoon
formetions must be taught.

Furthermare, engineer training ia necessary to the extent
that each guerrilla has a basic knowledge of installing bar-
riers and obstacles, and can wors with demalitions.

As many guarrillas as possible must be instructed in the
special fleld of deszruetion and sabotoge technigues.

A practical instruction in firat aid is imdispensable ba-
cavse of the possibilities of becoming wourded,

Ths follewing principles must be held as valid Tor all
training phases:

All branches must be adapled to he special require-
menls of guerrilla warfers, living in t3e fizld and night
combsl. Everything nol necessary muest e dispensed
with. Important aspects must be repeited agnin and
again. It is more impertant to maximize mareuverabil-
ity, lhe capability to adapl, the ingenuity and the *hun-
ter® instinct, than it is (o deill the men
2, Utilization of Terrrin and Camonflage

Proper wtilizaticn of the terrain and cemouflage will
enabie ane 1o Jind zoacealment from the enamy in arder (o
deceive, dupe and aurprise him, One muat offer only the
very smallest and poor y wisible target posgible, in case of
discovery. Camoullage against air view mus! never be
forgotien.

Utilizetion of the terrain requirag the skillful wse of all
possibilities of eover and concealment, and corsideration of

the coler of the back- and underground.
17
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g'und und Histergrund, won Beleuchtung urnd Schalten
usd Verkleinern Liples, das marn cem Feinde bietet.

Tarmuag wird esrcicht dur-h Anpassen an die Um-
gebang mi: Hille rawnicher and kinstlicher Tarnmitiel
urd durch Vermeides aulailiger Sawégunjes.

Far Dectwng und Tamung sind folgende Cesichis-
pankiz H meren:

4) Deckmng fir das Lager, dem Rasi- urd Lagerplatz
addt-hh:ﬂudhuu?urbﬁlmmm;luqu.
Hugel Felsen, Taler, Schluchten, Walder, Sc
Hecken, Sische, Kornlelder, Haser, Scheusen, Mawem,
Zdune, Graben, Erchaulen usw,

Fur das Anschieichen des Jigers an feindliche Postsn
miissen sogar die Eleinsten Rinnes, Furchen, Erdhaufen,
Sleinhaufen, Maulwuifshaclen, Grasbiischel und Slaaden
als Deckung assgesutzi werden (Bild 1),

Richtig| Falschl
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Bild 1. Amssuizen veon kieizea Dechuagen

b] Bericksicatigung fer Farbe ven Usniergrand usd
Hintergrand st netweidig, = B bizt=t g- - Uriform
keimeriei Schutz auf bellgeitem Sand. ders 1u
beachmen ist acck die Silbouelte gegen den Fimmel, die
der Jigar beim Vocgehen iber Higel and kleinste
Anhihen dem Auge des Feindes bieter. Disse Siltcaestten-
wirkung kaon rpicht rer am Tag, soadern auch in
helleren Nichten zum Verrdier werden (Bild 2).

T e —
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Sunlight 2nd shadews mus! also be considersd. The gae--
villa must always be intent on offering only & small targer

Cameuilage is achieved by adaplirg o the surrcandings
with the belp »f natural and artificial means snd by avaid-
ing nolicoable movements

The icl.owiag 2eints concerning cover and concealmest
must be rermen ered:

2] Cover lo- campsites, hall- and rest aress dusing (ke
march aad when advancing is offe-ed by: mountains hille,
boulders, valleys, gulches. forests, hedges, Bushes, cora-
fields, houses, barns. walls. leaces ditches, dirtpiles etz

The guerrilla sneaking up cn enemy giards must make
use of even the smulles) depressior, furrow, dirt. and rock-
pile. mele mound and grass bandle for cever and conceal-
ment [Ficoure 1),

Righi! Wrong!

PFicture 1. Utilizaticn of sma ]l cover

b) Consideration of (he color of the back- ard under-
ground is necessary; for example. the zrey-green uriferm
offers ao camouflage agairst Lght vellow-calered sand.
Especially to be conmdsred is the conteur ageinst (ke sky
which the guerrilla offers to the eye of the tnemy when
advancing over kills and even tha smallest elevations. This
contour effect is not only o give-away at daytime, but also
during bright nighta (Picture 2).
"o ot Torged that you will lwa e ivackain o cernliok® olatil barms srsve -y
unilieult 12 ascape from, Saeuily aapects must ba commicdernd, 18
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Richugl Falschl

Pild 2. Beracksichiigong von Untergrusd und Hintzrgrand

ci Jeder Schatien wirk! als eine gute Tarnuny (Bild 3)
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Bilg 1. Schatenlarmuag gegen Rieqerbecbacktung

(SS Werwoll Combat Instruction Manual ]

Picture 2. Consideration of yack- anc uncerground

¢} Every shadow affers good camouflage [Picture 1)
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Ficturz 1. Stecows &y camosflage agairst awr odservalicn
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d} Des Jiger mull darauf bedachl scin, dem Felnde
ein moglichst kleines Tiel ru hielec [Dild 4).

Eild 4. Zelvcrkleinerung

el De wichligiten natislichern Tammitel sind: Bium-
chen, Iweige, Gras, Moos Getrede, Kriuvter, Blfller usw.

Gedsbchil und Finde missen mit Exde 3t ader Farbhe,
im Wirter mit Xieide oder Meshl gelamt verden Be
det Tarnung fester Lacer ist es mabiam, Biumcher
Buscre. Cras- und Moossticks vmzupfintea. Die Tar-
mung wird dadurcy nsturlicher, das Grin wrlki bei ge-
schickier Arbeit nicht JeichL

Il Die gebriuchlichstes kanstlicher Tarnmittel sink
die Zeltbahn, Cecker, Tamarnmice, Tambemden grols
Tameelze sum Adsdedieas von Fuchslochern wsw. und
klcine [lUr Gesichi und Schulber.

Tamhenden unc Schaeehemden lir den Winler sowie
Tamnelze 1ir das Gesicht lassen sich Izicht selbst her-
sielen Alle Beklzidusgssticke. Fischnetze vnd Schnus
sind daru gat verwendbar. Dicse kinsulichen Tarnmittel
kinnen mil nalurlichen Milleln wie Zweigen, Gras usw,
beworfcn oler sesteck! werden. In Nelze kiéanon ver-
schiedenlarbige Lappen oder Blschel aus Bas| und Fapier
vingokendplt werden, [s ist rweckmilig, an der Mudtzeo
Oscn und Render [ir rasches Anbringen und Awus-
woeshsela van Tarnmilteln anzubiinges [Bild 5.

&
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d| The guecrilla musi always toke care (hat he offers
only as small & targst as possible [Pic:ume 4],

Pictere 4. Minim:zng the larget

t) Tae most mpertani seiural camouflage meass are:
small trees, iwigs, grass, moss, wheat, herks. leaves o

Face srd hands must be subdued with dirt, 100t or grease
paint in the wister, wilh blackboard chalk or Lour When
cameuflagizg campaites, it is advisable 13 replant small
irees, bushes grass and moss. The camoulage thus be-
comes more natural and does not wither as fast.

f] The mes! common artificia. camouflage means ére the
tent canvas blankets, camcullaged sniflorms. camouilaged
poncho shirts. lurpe zamoulloge nets te cover foxkoles eic..
and snell comoufllage ne's te cover the face and the
shoulders, .

Camecu’lage poncho shirls ard snow ponche shitts are
ensily seli-made. Old clothing pieces, fishing nels acd rope
are alse of value These artificial camouflage means may be
supplemented with natural mears like Iwigs, grass e.c. Dif-
ferent colored rags, bundles of basi and paper can e tied 1o
nels. Itis use’ul to attach eyelels and bands 1o the cap. so
that cameouilage may be quickly attached and changed |Pic-
lure 3),
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Bild 5. Kleines Tarnnelz

gl Zur Ta'nung gehort das Vermeiden jede: aulfa ligen
Eewesung Beli Dimmes.uag und Macht lillzn nebea
Gerinschen aur Beweguagen oul

Folgende Hegeln sind zu bHeachiea:
Cenke immer daran: Wie sisht mich jetz: der Feind?
Veorgid micht, deice Tomung der Umncebung ent-
sprechend auszuwechseln!
Mewde zulliilige Bewegurgen! Ske nmachen jede Tar-
numg zuaichte
3. Zurechifincen im Gelinde

Cas cimachste Mitlel zum Zurechifindey im Ge ande
ist grindlicke Kenninis des ;

Cer Jiger wul cesbalb damy sriogen werder, sich ha
Tace bescnders le chtmerkenaence OricnBierurgspinits
(@berragerde Hored, Kircatirme Fabnikschoms eine, anl-
fallaage siazeln sichende BSdume. Felcscheunea, Fels-
gruppen wsw.l, vcr allem nack thren Umrissen enew-
priagen, um sich auch bel Dimmercag snd Necht nach
ibnrn rickten T™u Loanen.

21
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Yicture 5. Small camouflage net

2l Avaiding all sudden movements is part af cameuilag-
ing. At dusk and in the dark only queck movements and
soinds are noliceabl=.

The following rules must be follawed:
nhr?]rs remember: How coes the enemy now iee me!
Don’t forget 1o adapt yeur camouflage to your

surrourdings'
Avoid sudden novements' They destroy all camouflage
efforts. Aed pey attention te saaze, shize ard shadow.

3. Aevigetion ia Terrsin
The most sinple way lo navigste in lerraia is 1o knew the
operational area tho Y.

_Tll- guerrills ruust thersfore be taught ‘o remember &
Cia! orientation features that are eas_y recegmzec by
|dominzn: hedghts. church tewers, lactory chimneys, single
irees, l':illlﬂtl? r:upt- sf boudes cic) In erder 1o
eriemtate himsell ot dusk ané in the night he must re-
member thewr coctours. - N

41
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Ebsrso rnull er sich markanile Lirign elaprhgen, die
e Nachimarschen aly Leillinlon diznen kovmner. Brawch-
bare Leiflinien sind Zdone, Maoerm Hechen, Wasser-
laaly, Hochspannungsleilung, Wa drancer, Damme, Eisen-
bahnpen, Strafen, Woge asw,

el leckt za wverwechselnden OCrientlerungspunkien
und Leitlinier sind Hillspunkie mit eimzuprbgen, um bed
Mackt lrriumer auszuschiieben.

In besendecs gleichkicrmigem Celance, vor allem in
Waldgebewn, sird COniabierurgspunkte usd Leitlimien
besowkers wichtic. Der Jager mull sich £ B. an Kren-
rungen besimmte Metkmale eivprdzes. um dea richligen
Weg linden zu kinrer. An gleichicrmigea Waldréncern
dienen auffalbende EBawmlucken, iiterragende Wiplel,
Schneisen usw, als Hillspunkie.

Zusammen mit den Orcientivruncspurkien und Leitlinien
sollen (mmer eiaige wichiige Entlernungen geschiilzl und
gemerkl werden. Fesistellen der Schritizahl voa einem
rum anderen Leitpuakt ist ein weileres gutes Hillsmitlel,
um sich be: Mach! leichier zurecaitindea zu kdnyen.

TutNuhmﬂmmmm;um:
rach der Kane Leiipuakte vnd Leithnien ceor geplaa
sMarschstrecke elageprist werden, um bei NHacht dis
avitliteen von Licht bei Begnuizung der Kare zu ver-
meiden.

st das Celinde vollig unbekannt oder hat sich der
Jager verirrt, so ist die Feststellung der Him-
melsriehtung die erste Vorausselzung sum weiteren
Zurechilieden Hierzu gibl ¢s lcigende Anhaltspuncie:

a) D Sonne steh: tiglich riemlich jenau um &Lh: im
Osten, um ? Uhr mn Sodosten. am 12 Uks im Siden, um
15ULr im Sadwesten, am 1E Uhr im Westea.

b) Ein Hilfsmittel zem Feststelien der Sidrichiung st
die Tascheanhr Man hklt Zie Uhr vuz:u:lt. 53 dall
der Lleine Zeiger aul die Sonne zeigt. Wenn man den
Winkel zwischen dem Stundenzeiger und der 12 halbiert,

=
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He must also memworze cominast lines whick car ssrve
him s conduction lines during night marches. Such lines
are fencex, walls, hedges, waterways, high-tensicn power
Anes, forest edges, dams, roilways, streels, (racks ete.

When corduction linss ard srientation points can oosily
he mistaken for ot vecs, additional features must be memo-
rized for vesification sc tha) mistnkes are ruled oul

In wailorm terrain, especially in forests. erientstien
ponis and zocduction line: are very imporiant Al cross-
roads. forezample. the Juerril a must meno-ize the spedfc
festures in erder o find the right way. Saps in the shyline,
dominan! lreetops, path starting points elc. serve as addi-
tional reference verificetion signs st uniform fores: edges

Ceriain imporiant distances shoald alwars be estimated
and memorized (ogether witk the conduction lines and
orientalion polnls, Evauation of the number of steps (rom
cne arientation pont to the next also is a good means of
eadily flindizg the right way ol night

When usiag @ map 10 plin a might march. orientalion
points and conduct oa lines can be memorized with its help.
Th:s Yelps 15 aveid baving 1o ase a2 ligh! whee relernng 1o
the map in tae dark

I7the terriin is totally uakmewn, arif the guerrilla is lost,
the list siep ia order Lo flind the right way 15 10 determine
the navigatisnal directions, Tae following principles may
be uaed:

a| The position of the sun is loirly sccuracely in the sust
at 0800 hours, in the sauthaast 31 0900 hours. in the south at
1200 hours, in the southwest at 1500 hours und in the west
a: 1800 hours.

5 A gosd method o celermine tae southern direct om is
by the use of 1the witch Held t3e wateh level acd paist the
smull hand towards the sun When the sngle hetween he
hour-hasd and the "2 is cut in kalf, this line, extended for-
ward belore noos tnd hackward in the alternoon, paints
sou'h (Picture &),

1=
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s0 =eigl die Halbierungslinde, vommitlags worwirts und
nackmittags rickwirts vam klelner Zeiger abgelesen,
nack Siden (Bild G)

Bild 6 Feststellen der Sid-ichting mit der Taschenths
Links: Frih ‘a8 Ubr Beghts Abesds 1} Uhr

<) In der MNacht findet maz die Nowdrichiung sach dem
Polarstern. Verlingert man diz Sntanurg twischer den
beiden hinleren Stlercer des Biren etwa funimal
so Irift man aul den Folarstern (Bild 7).
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Picture 8. Determining the Southern Jirection with
thve Pocket Waick
Left- mernmg 305 Wigh!: Alvirnsar 11000

€] Al night the norihern direction is found with the hel>
of the Morth Star. It is found by exteading 'he distance
betweer the rear two stars of the Big Dipper approximately
5 himss [ Pictors 7).
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Pictere 7. North Star azd Big Dipper
L Merih Sier 2 Wy D pper
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d) Bei Macht tann dic Himmeicrichtung auch nach
dem Siande des Momdes festgeiteill werder: Der Voll-
monc steht 2er Sonne genau catgegea, also v 3 Uhr
im Salwestes, um 6 Ubr im Westzn Das crsie Viertzl
des [zenehmendea) Mondes siehl dorl, wo die Sonae var
B Stunden gesionden bal = E. wm 24 Uhr im Westcn, Das
letzie Wiertel des (aboeameaden] Mondes sieht deort, wo
:Iie Sonre nach 6 Stunden stchen word, 2. B um 24 Uhr
m Oslen.

Zum EBe:slimmen des eigenen Standpunkics mit Hille
einer Karle orientert mar die Karte mil Hille der
Sonne oder eines der angeqgebener Hilfsmitiel nach
MNordee, dann suchl man seire Umjebung nach Punkien
ab, diz aul der Kare leicht mm firden sind (Stralen,
Kircwen, anliallende Hobvea usw.) smd vergheich: sSe mit
dem Karteabild, um mnichs der cigenen Staedpunkl m
Ardem.

Des Batmmen eines Gelandepankl=s geschicht fulgen-
dermaBen: Man bezechnet seinen Standpuakt ael der
Karte, wahit sich im Celarnde einen gul sichitbaren, nichl
ru nahen, bekannotea Punkl (2. B. Kirchiurmi wad richiel
die Karte aul diesen en. Der obers Kartenrand zeigl
dampsca noch Mordan  Visiert mar nun (iber die Karte
durch den eingezeichnelen Standpunit mil einem kleinen
Lincal oder Bleisil: andere Gelindepunkie an, so mufl
die Linie dorthin auf der Karte Gber den gesuchien
Punki Jdhren.

Die schwicrnge Orientierung in unbekanniem Geldnde,
insbescadere in Wiildera u bei FMachimirechen, erfon-
dert es dal peder Jager einen Merschkompald basliabes
kemt

Der Marschiompal ist beim Gebrasck voa Stahl- and
Eiscogegensiamien [z. 3. Gewchr) moofichs! weit entfernt
Tu haitsn ca sonst die Nadel abogelenct wird. bl seimor
Hide kann man Karten emricsten, die Himmdsrichinngen
bestimmen und den Weg nach Mamsdiudehiungszeklen
einhalten,

4
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- d} At cight the directions can 2.93 be d=te-mined by tha
pesition of Lhe meon: the lull mecn is exactly cpposite the
sun and taes nth: southwest at 0900 hours and i the west
st 0800 hours. The firs? quarier of & waxing moon stancs
where the sun was € haurs ago; for example. in the west at
2400 bours. The last quarter of a wanirg moon stands
where Lhe sun wik stand after ¢ hours; for example in the
mnat at 2200 hours,

In order to determing cne s own pasition wath the help of a
map, it must Crat be aligned with true north witk (s help of
the sur or one of Lhe other means; then the sarroending area
is checked [or lerraia lemlures that are easly lound os the
sup [streets. churches, domisant hills etc ). These points
are tyen compared with the pictur: of the cap »» thal cne’s
van position can be wscertainsd

_ Delerminatior o & cerfain tervaie point is achieved as
iollows: Mark your own position en the map, choose 2
clearly visible 'errain Testure thal is ot ino near |eg.
church amd a.ign he maz to it. The upper edge af the map
now points north. If cther terrain lentluies are sighted along
i line marksd from one’s own position with the help of a
ruler or pencil, the line on the map must lead w the wanied
tarrain point,

The cifficullies ef navisating (n uakaow lerrain, espe-
chally in foresis and at aigh!, make it nzcessary thal every
guerrilla learn how 1o usz a compasa.

When using a conpass. held it away frem steel and ror
objec's je.g gun| as [ar as poessible because the nerdle will
olherwise be defllecied With the help of the -ompass, maps
can be aligned with irue nerth, direct ons may be deter-
mined and a plolied course can be maintained wi‘hthe help -
of o cerrpass beraring.

24
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Der MarschkompalB ist neben der Sonce das bracch-
bars’e Hilfzmittel der Ocientierung. Jeder Jiger ist des-
halb ia sener Handhabung austubilden. Bren Anhall
dazu gibl der Anaangll

1. Meldungen und Nachrichtendbermittlaong

Cute, schaell Gbermittelte Meldangen bilden die Grund-
lage f0r Xie Sichernzit wnd Fihrung des Jagdeinhet.

Dwr Jages ist dams zu errchea. sulmerksanm 1u Deob-
achien, Unklarbeitlez ond Udertreia ™ vermeiden
und wichiize Meldungea schne=il cu _ oder
dberbr ngen
Tur Durchgabe eimfacher el . Warnunger. urd
Befetle cignen sich vor allem unauffillige und weit sicht-
bare oder hoérbare Zeicken. Sike missen rechizellig ver-
abredel und von Zeit ru Zeit gewechsell werden, Verab-

au vieler Zeichen mit verschiederer Bedeuturn
ist -klick. Sie kéaner nehr Verwirreng als Nuzen
stiflten

Besonder: wichlig ist e Ventindigunooeiches mil
den Hellern auws der Eevélierung suwstmmachen. Sis
dieren vor allem der Wamung wor Celahr.  Solche
Leichen sind: Oifnes oder Schlielen bestimmier Dach-
luker, Fenster oder Fensleddden. Zu- wnd Aulzieken
von YWorhingen, Herawshingen von Wische ocar unver-
diachtigen Lappen, Ansiayden von Lichl in beslimmien
Zimmem uosw. Ciese Zeiclen xéaner  Feisdgelahr®,
JKelre Gelehy”, Feind im Dord™ ode: Feind im Haas™
usw. bedeutea. Ske kdanen auch andeigen, «al der
Heller wichlige Meldungen fir die Eisheil hat

Allz Jager, die als Seabachler, Spéher ode: Sicherer
Melduourgea atzugeben haben mussen uberlegen

Lalt sich die Meldung durch ein Zeichem abgebend

Ist es nothg, dad ein Melder geschickl wird?

Mull dle Meldung schnlthich abgelalt werden f

Ist mine Skizze angebrechif

Pei miindlichen and schrif tlichen Heldungen sl imnes
m prilfen cb nicht =in Tell der Meldung durch ein cin-
Iaches Zeicher solorl durchgegeben wemden kann. [res

I
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Thecompass. nex lolhe sem, is the most practical means
by which to navigate Zach guerrilla musi thereiore be
trained in its wse. Help therefore is given in Aanex [1.

5. Reporting aad Commundca lions

Reliable, quickly transmitied repor:s and messages are
fundamental to the security and command o the guerrilla
unit

The guerrills most be taaght to obezrre attectively asd
to avoid uncleir and exaggerated slatzmenis. He must
transmit or delire: important messages cuickly

Signals that are c.early visible or well understood over
long distances are best sulted 1o tranemil simple messagon,
warnings and orders. They must be arcanged well in
advince and changed from time te t.me. Too many signals
with varioss meanings are te be avaided They can cause
mere confusien rather han help.

It is expecnlly important to arrange sigrals with the
sympathirers in Lhe pozulation. There sipnals mostly serve
as a werniag. Such s:gnals may be: opesing or closi
certain attic hatches, windows or shutters, opaning or clos-
ing of curtnins, hanging out of wash or unsuspicious
glethes, putting on lights In certain rooms and se on. Thess
signs can mean: “Danger of enemy,” “No danger.” "Enemy n
the village." or “Enemy in the house ™ They can alse ind.-
cate "hal the sympathizer has an imporiast nessage for Lhe
(.11 8

All geerrillas icting as observers. scouls or guards must
consider the lollewing points wher reporiing:

Can the mes:age be given with a signal?

Is il mecemIn:yY (0 Scnd o messenger”

Must the message be In writing?

I4 it necessary to draw o sketch?
All oral or wril ten nessages must be checked lor the poss -
hility of sanding a part al ke messape .mmed ately with a
simple sign.

25
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gilt besenders fdr Warnungen., Scheiftliche Meldungen
sind so weit als mbglich zu vermeiden.
Bei allen Meldungen ist Klar zu unterschelden;
Was habe ich selbst beobachiet?
"Was hat ein Kamerad ‘semerkty
Was ish Aussajge der Bevilkerung?
Was: ist Vermutungyd
Bei Aussagen der Bevilkerung ist antugeben, wie weil
die Macanicht glaubwiirdig erscheint, Vermutungen sind
kurz zu begrinden. Tmmer ist zu berichsichtiqen, dal
sclbst uberlegte Leote wihrend des Kamples nicht volig
kiar brebachien kénmnen und 'n besonderer Erragqiing mu
Ubertreibuncen neigen.
In schriftlichen MMeldungen sind Tolgende Punkte zu
beachzen:
‘Wann ist die Bechachtung gemacht?
Wer wurde festgestellt? [z B. elne Gruppe, 2 Ge-
schitze usw.|.
Wie ist der Feind gesichtel? (2. B. auf der Rast, 2eim
Buncerbau usw), _
Wo wurde der Feind (estgestellt? [Ort genku be-
zeichnen|.
Die weiterz Absicht des Absenders ist stets anzugeben.
Jeder Melder mull wissen, an wen die Meldang geht,
wo or den Emplinger antrifft und was er tun soll, wean
or ihn nicht findet bzw. wenn er die Meldung vberbracht
hat. Ebenso hat er sich dem Inhalt der bMeldung einzu-
praqen, um die schriftliche Maldung im Fall der Gefahr
varaichlen i EKSrnen, Der Melder darf nicht dorch
ungeschicktes Verkalten den Flatz des Lzuerpostens und
des Fuhrers verraten. Zu diesem Zweck mulf er Umwege
machen und hdufig igrefdhrende Haken schlagen, Meal-
dungen sind nicht mit Anschriten und Unterschriften zu
varsehon, Einfache Zeichen genlgen. In der Tagdeinhait
gebrduchliche Abkirzungen und Tarpnamen sind iu ver-
wenden,
Machrchiten ven Helfern aus der Bevallkerung kdnnen
auch an werabredeten Brielkasten” nledergelegt
werden. Hrauchbar dazu sind: Hohle Béome, bestimmrte
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This is especialy important for warnings, Wrilten mes-
sages musl be avaided as much as posaible,

All messages must clearly stale:

Whar have I eaen mysell”.

What has a cemrade neticed?

Which reperts are Erom the pepulation?
What is speculation®

Raparts [rom the pcpulation must have indication as to
how trustworthy the message seems; presumptions must be
explaimed. It must always be considered thal even calm
men cannot observe clearly during n combat situation anc
tend to exaggerate due 2o excitation

Tae lollowing points must be followed:

When was the observation made?

What was ehservec [e.g. a platoon, 2 cannoms ete. | ?
Which enemy activity was observad |decermine (ke
exacl position]?

The [urther intenticn of the message's sencer musi
always be included, Each messenger and coarier mausi
know ‘o whom the messageis addressed, where he will find
the addrassee. and what he must do il he cannot find him,
and respectively aflter he hes delivered the messege, He
must memaorize the contenis of the message so that he can
destroy 1he messege when in danger. The messenger must
nol give away the position of the leader’s perimeter through
wrong cenduct, He musl detour and cut back very often.
Wrilten messages shovld not be sipned nor have an address
on theéem. Simple signs are sufficient, Code names and
abbreviations us:d in the guerrilla unit may also be
emploved

Measages from helpers out in the population can e hid-
den in predetermined “mailboxes,” Well suited for this pur-
pose are: hollow trees, crects in walls ete.
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Sleine cder Mauerrtze usw. Bei sclchea Brialkisten ist es
ratsam, ein besonderes Zeichen in der Mihe anzubringan,
ob cine Melcung niedergelegt werden isl oder nichl
damit man nicht vnodlig an die Stelle herantreten muf.

De Verwendung von Blinkgerdten ist nur meglich,
wenn os die Feindlage zulafit. Im Cebirge sind Bink-
qerate von Natzen, am schwierige, zeitzavbende Maekle-
wege durch Tiler zu ersparen. Fir Verscalisselung der
Spriiche ist Sorge zu Ilragen. Am beslen sind nur kurze
Zeichen zu verwenden, Lang dauerndes Blinken soll ver-
mizden werden.

Aulkldmupgstrupps kinnen [ir wichtige Meldungen an
dig hihere Fihrung Griefltauben milgegeben werden.

Funl ist im Kleinkrieg beim Fehlen sonstiger tech-
nischoar “achrich:enmittel wunentbeh:zlich. Rechtzeitige
Gewinnung und Ausbildung guter Fonker und wvoraus-
schavende Herinzichung won Ersatz darf wegen der
langen Ausbildungszeit auch in Zeiten voribergehenden
Mangels an Gerbifem nickl versdumt warden. Heran-
tiehang gesigneter Frauen ist moglich.

[Fie Aushiloung erfolgl nach bosonceren Anweisungen.

5. Nahkampi
[3ie Mahkampfauszildung hat nach besonderen Anwe-

sungen in j@germadiger, sportlicher Form 1u erfolgen. Sie
soll den Jiger dazu erziehen:

a) sich nicht allein avi die Schudwaffe zu wverlassen,
sondera avek mit Spaten, Dolch oder ohne ede
Walle 2u kémplen,

k] bei unerwartetern Zusammenstof mit Feind [beson-
ders bei Macht] thn maglichst leuilos 2u Uberrumpeln,

ch einen Posten lautlos iu dberwalligen,

d} brauchkare Befreiungsgriffe und Matwearscalege zu
beherrschen.

Von der maglichst lautlosen Uberrampelung des Fein-

dee bei uneswarielem Zusammenstol wie bei Foslen-
aushebung hingt it der Verlauf eines Unternehmens ab.

23
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When using such mailbaxes, Il is advissble Lo agree on &
sign in the vicinity indicating that @ message has been left
This helps to avoid havieg to check the dead mailbox.

Useof [lashing signal lighls is enly possible f the enemy
s:tuation permiis it. In the mountains, they are of vse in
order to aveid difficult, time-consuming message deliveriea
through to the valleys. Care must be taken that these flash-
iag massages are coded. 1:is best to use anly short signs.
Long emduring blinking should be avoided,

Pigeons may be given tc reconmaissance patrols in order
tc bring importent messages to the higher command.

Radio transmission is indispecsable in a goecrilla war
when lacking other technical means of commumications.
Trainag of good radic eperators in due time and far-
sighted acquisition of reslacements must never be neg-
lected, even when lacking suffizient number of radio sets al
the moment. Employment of wemen for this lask ie
passible.

5. Close-quarier Enitle

The trainingin closz-quarter battle must be conducted in
aguerrilla-like, sporting way. It should enable the guerrills
tio:

a) fight with the spade. dagger or witheut a weapon and
not depend solely upon his [rearm,

h) averwhelm an enemy silently when encounlering h:m
unaxpectedly [especially at night),

t) overwhelm a guard silantly,

d) break a hold, aad deliver defensive blows and

punches.

Often the whobe miscion depends upor overcoming the
enemy silently, duricg an unexpected encourier or when
disposing of a guard.
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Sie isl dushall immer wieder 1 Gber. Feste Vorschriflen
lassan sich nickt geben Bel Peslenaushebungan ist
leddiglich Tolgendes 2u beachten:

Mur hesonders gewandie Jdager dazu elntellen.

Unnirlige Auwssdsiung weglaisen,

Schuhe mit Cummisohles oder Sportschuhe anzishen,
nctfalls Stielel awmziechen,

An einen sicheren Beobachiungspunlki in der Nibe
tes Postens heranichleiches ind die Gewohnheiten
des Postens bepbachten.

Dann an die (dr den Uberlall ginstigsie Sielle keas-
kriechen.

deim Anspringen und Tuschlagen das Aulschreien
1es Postens wverhindeon.

de nach Aultrag den Posten woegschleppen eder bel-
seteschallen.

apizre, Wallen, Avsrislungsgegensiinde usw weq-
rehmen,

Schned. verschwinden bzw, weiler bandeln.

Bewn Einuben ron Bdreiusgsgniles tommi o daraul
an, dal jeder liajer energusch und blitzschnell hasdeln
lerni. um auch M?ﬂilﬂ tberlegener Cegner nbeder-
ringen ru kfanen Zs is aochl nelig, dal der Jiger cice
Vielzahl von Abwehrgrifer erlemy wohl aber, daf thm
viagr, dJer ikm besoadsrs liegt in Fleisch und 3wt
uberyehi

Meotwehrichlige ceges emplindliche K rstellen
worder ver allem =l der Faust oder mit der Handkanle
ausgdah . Fullritiz gegen das Schienbein oder das
Krie komnen der Gegner ra Beden werlen, bevor or
noch mur Cegeswehr Kommt

Foigende Korperstelle: sied far Notwehrachlige be-
sonders gecignel:

Schlifeabsin, MNasenwurzsl, Cherlippe,
Hals, Kekikop! urd Cemck,
Schlagadern, Herz Nieren, Usterieib.
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Close-quarter baltle must thersfare be practiced again and
agaln, Strict regulations cannot be given, bul whan dinpon-
ing of m guard, the following points must be obssrved:

Cnly specially shiliful guerrillns should be employnd
for the task

Leave unnecessary equipment,

Weer shoes with rubber soles or sports akoes, or taks
of { your boots.

Sapzktoasezure posilion nesr the guard aad study his
habits, thea sneak to the place best suited ‘or the
attack.

When jumping on the guard and hitting Fim. make sure
he cennol ey oul.

Depending uror orders, drag the gaard away or dispase
of him.

Take away papers, weapons, equipment ete.

D.sappear quickly or carry e with jour mission.

When practicing to break & hald, it s important that 1be
uerrilla learns to react emergeticelly anc quick y sothat he
‘sable tc overwhelm an enemy who is superisrin constitu.
don. It is mol necessary fer the guerrilla 1o ksow & large
variety al clase-quarter battle methcds. It is better that
those which suit bim best become seconc natare.

Blow's and punches agaiest vulserable parts of the hody
ars nestly executed with the fist or the edge of 1he hapd.
Kicks aguins: the ksee cr shins can dro> en enemy e the
grounc before be is cble 1o sact

The followmng parts of the bedy are bes! attncked with
blews and punches:

Temple. base of ‘he nose, upper lip neck, Adam's apyle

ini back of ihs geck:

Main arteries, heart. kidne vs, groin.



(55 Werwall Combat Instruction Manual)

fi. Strabensperren

Stralensperren sind e¢in wichliges Mitte. de: Clein-
Ir.r-.qlﬂhrlmgﬁ' Sle werden in Verbindung mit Hinter-
halien, z2ur Behinderung der Verfolgung durch metori-
sicele Truppes wnd wur Slirung des fedndlichen YVedkghis
angewandt. Sperrem kénnes in fwrer Witkung durch
Scareckladengea verstdrkl werder.

Schoa die Jagdgrupoe mul in der Lage sein, mit den
Mitteln, die ‘hr us Verfigang siehen, Straleaspimen
eindlacher Ari selbst hersustedlen.

Sie Aashildeng soll den Jiger anleilen. eine dem
Zweck und dern vorhandenes Kftes and Mhtisla end-
iprechende Sperrart zu wihlen ved usauiGhren

Sei Hialerballeay an starger befahreresn Sirafesn sind
“inensperizn aney ecer; vortugseeise Becbachiungs-
mine, die elekirisch odzr darch Zug gerindel werder.

Bild #,  Eirnzelbaumszperra
40
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3. Rondblecks

Readblocks are an irportant means of guerrila warfare.
They ere employed together wilh ambushes lo dinder pur-
suit by molorized troops and le harnss enemy tralflic. The
effectivezess of obstacles can be multiplied through 1he use
of hidcer sxplos:ise charges.

The guerrilla grou> must always e ableto set cp simple
roadblazxs w.tk the means availakle.

Treizing mas: eaable tke guerrillas to chese and build an
obstacle best suited for the number ol mea ind means
evaisble

Whea embusking en heavily Irequentes roads. sbhstzcles
in the form of mires rust be empleyed These should he
de‘onated eectrically ¢r 2y trip wire (Picture B).

Picture 8. Single Treo Blocksds
29
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Zur Bebinderung der Verlolgung ater tu Stiruniemehnen | Te hinder pursuit or in harassmen! cpevations, nntitank
konpen T-Minen oder Behellsminen nit Draci-, Eni- ! mines or improvised mines wilh pressure or reliel=pressuce

Pictare 10. Tree Blockads
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lastargs- oder Qeetschiirders mit Efalg verwardt
werdin Mizea sind slels sorglillig ru lasvern

Zerstcrung vos Strafembricker aus Eisen, Maoerwerk
urd Hole durch Spreagea erordert bet-dchiliche Mengen
Sprengmitiel und eine cingehende Ausbildeng in cer
Handhabung der Spreng- und Zindmitiel wnd im Er-
recknen von Laduegen Anleilung dawu ist besomderen
Anweisungen tu eninehmen

Auch ohne Sprergmiitel und Minen cénrer von Jagd-
gruppen Speren angelegl werden, de ene ‘wirkiame
Behinderurg des Feirdes darstellen:

al Eirzelne sta-ke Biume werden 5o ce=alll, cab ein
Siumpl wen | bis *Yen Fhe stehem bleibt, de Baum-
krose in Femcnicatung lelll uad die genze Siralerlse te
gespe-tt wird (Bhlc &

Biic 1l. Drahiseilsperra

Diz Follticatung wird durch Fallkerte [“a bis . des
Durchmesssrs] bestgnmnl Sageschaltle wollen in der Fall-
kerbe erderr Festklenmen der Sége wind durch Mach-

|
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detorators may be used successlully. Mmes mus! always
be carefully cam

Desiraction of bridges made of iron, wasonry or woed by
demolition, requires considerable amoonts of explosives
and & thorough instructien in handl -ag of sxplesives and
fuses and in calewlaling the charges. This ls a subject af
special instructions and regulations.

Even withoul explesives and mines, guerrills groups can
setl up obstacles that will efficiectly Finder the enemy:

a) Siegle trees are chopped down so that a siump of
about to 1 tc 1% meter's height (s left stendiag The treetop
must (3l in the direction of 3¢ enemy. and the w=o.e width
of the itreet mast be sbstructed [Pictare 9).

Picture . 1. Wire Cable Blockads
The direction in which the tree shauld fall is d=termined
by a noteh [ 145 1o 173 of the diameter). Ssw cats should end
ie this notck. [anming of the siw is aveided by using o
wWeCge.

- 1
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Lreiben elnes Keiles verhinderl. Wochs des Baumes und
Verhdngen in Asten saderer Bivme kénnen die Fall-
richlung beenflussen, dann wird 2in Dricken mi! Staagen
oder Ziehen mit umgeleclen Tauen in die gewimschins
Rebtung erforderlich (Bild )

bl Faumsperren entstchen darch Fill=n von Binmen In
einer Tiele vor. 20 bi: X m. Die Biwme sollen kreurwebe
Gtereinanderfallen mt dey Kicaor feindwirts und 3a-h
den Aulerscilen der Soe:re, so dall die Ensichl in cie
Spermre erschwert wird. E; werden nor gjinstig stehende
Biume oelillt (3ild 19).

€] Crahtsedlsserren wenien whmeg zur Strabenachse in
I=—1.20m Hohe an stirke Bawn: gespann: und anlerdemn
durch Arkerplanle veranker: Crastsedsceren sind be-
scoders bel Nacht wirksam ceser Personenwagen usd
Kaltrad'akrer [Bild L1).
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The growtk af the tree and branches of other irees may
influence the direction in which the tree [alls. [a this case.
push with sticks or pull with ropes 10 the direction peces-
sary |Piciure §).

b) Tree blockades ars made by cuttisg down trees overa
distance of 20 to 30 meters. The tree: should fall crosswise
sver each other, with the treetops lewards the spemy and
sul'wards so that visibility into the sbstacle is sbstrocted.
Only trees ir favorable positions are cul  Picture 0]

2] Wire obstacles are set ap ol an angle 0 the road axis
with a height of 1 13 1.20 meters as.ng sireng trees and wich
addilional anchorage by sireag pegs. Wir: ebstacles are
very efficiest agains! cars and moioreycles [Picture 11)

Picture 12, Destroying o Rood
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d) StraBenaberabungen: Die Swade wird (o ihres
gesamten Breite v einer Linge won 2—3 m und in winey
Tiele vor mindeslens 1m abgecraben. Das snlallewde
Erdreich wird die Boschung hinentergeworfen (Bild 12

Besonders im Cebirge, an Hangsiralen ange oql, #in=
Strallerabgrabuegen aulerst wirksam. Hangwaruge Ak-
schriguag der Grundfiicke der Sperve erschmont die
Wiecetherstellung der Fahrbahn [Bild 13].

Bild 13. Stradena>grabung

g] Abbrechen von Holzbriccken wirkl bereils, wenn der
Belag ued die Tragbalten vor einzcinen oder allen
Strecken entfernt werden, Durch Zersagen oder Heraus-
ziehen van Slileen Ist die Zerstérung vollkommen, [as
Holz mufl dann entfernt, vernichte: oder duich Zer-
kleinerm unbrauchbar gemachl werden, Gegen Panzenr-

33
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¢] Destroying a road: The road |s dug out over ity com-
plete widrh, 2 to 3 meters wide and | meter deep. The earth
is thrown dewn the embankment (Plcture 12|.

This ehstacle is very effective in mountains on roads that
run aloag slopes. Repair of the street is complicatsd if the
baitom of the diich is ang ed downhill [Picture 13]

Pcture 13. Desiroyicg a Read

e] Wrecking of wooden hridges is sulficiently effective if
the planks and support beams of some pars of the whole
bridge ars removed. Desiriction is completed by sawing
through or removing the supports, The wood must be
removed or rendered useless by chopping or cutling it

a1
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spahwegen und leichie Panze: kann man den Abbruch
durch Ansigen von Tragbalken und Sidizen tarnem, so
dafi erst bai Befahren der Einaruch erfolgt.

) Abkrennen von Holibrilcken erfardert sehr lange
Vorbereitungezeit Das Feuer mull lange won uaten
genahit wercen, Es sind deshalb viele leickt brennaare
Siofie wie Tear, Pech, Ol, Benzin, Percleam, Heu, Stroh,
Reisig nolig, die wunter jedem Tragbalken, an allen
Siilzea belestigt werden misser. Unlerhangen ader
Aulsicllen von Behiltern (Fasser Hanister) mit :.['EEI',
Petreleum, Tl dichl unter der Briickendeclce, Obergiefen
der Anmicke kurz vor der Eatzindeng mil paschimwenil
oder dergleichen beschieunigen den Abbrand. Durch
DfHren des Belages &n mekreren Stellen rn_uﬂ- fir genigend
Zug gesorgt werder, Das Abhrennen einer Holzhricke
erforderl 5—I0 Stunder.

Machhaltige Sperrung von Sirallen wird durch
Tiefenstafieiung der Sperten erreichl

Die Wirkung von Sperren wird durchScheinsperren
erhaoh. Sie sollen den Gegner wirkliche Sperren vor-
viuschen, ™Man legt sie im allgemeinen im Wechsel mil
wirklichen Sperren oder in anmittelberer Verhindung mil
ithner an. -

ine Scheinanlage wird nur dann witken, wenn sie der
E-E}'El;::r wahrn!mmgll und vor allem, wenn er anf Ghnliche
wirkliche Sperren bereits worher gestolen ist, Wenr
feindwlhsts schon Mimen hochgegangen sind, genlgl zum
Aufhalten von Molorfahrzevgen :

vin einfacher gespancter 2Jraht eder ein Dirahtsedl,

pin auffalliges Strabenschild iber der Strale,

frsche Teerstellen aul Asphalt,

hesonders rusammengekenrte Stellen awf Schotter-

decke, .

frisch wieder aingesetzbe Plastersieine, :

ausgehobene und wieder zugeworene Eml?chtr.

in den Boden gesenkte Eisen- oder Brelisticke,

bei gefillten Biumen in die Erde Dihrende verstackte

Drrahte,

= e T
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Agninst armored vehicles and light reconnaissance tanks,
the wrecking can be camouflaged by sawing the beams only
haliway through. The bridge will collapse alter a vehicle
has driven on :1.

f' It requires a lang 1ime Lo prepare the incendiory des-
truction of weodea Sridges. The fire muasl be mourished
from below. Therefcre a large quantity of inflammable
maiterial lEke tar, pitch, oil, gasoline, petrolewmn, straw elc,
is necessary and mas: be [astened under gvery beam and all
supporis, Hanging or s2iting up coniainers (barrels, Jerry
cans) filled with {ar, petealeum, oil etc., directly under the
planks, pouring engine ail aver the bridge before igniting it
and so forth, accelerate the destruction. Sulfizient drait (s
created by removing some planks. Destruction of a bridge
by burning it down requires 5 to 20 hours,

Long lasting obstruct.on of a read is achieved by erecting
several echelons of barrie-s in depth.

The elTect of barrier: is multiplied by phkony ohstacles.
They must be ideatical to real barriers. Phony barriers
should be eracied in connection with reel ones orinalterna-
tion with real ones,

A phony barrier will only be effective il the enemy
rotlces it and :f he has encountered a similer real ohstacie
tefara, If mines have already explodec in the direction of
the enemy, motor vehicles will be easily alopped by

a simple wire cr wire rope

a conspicuous sign on the road

fresh tarspols on the asphalt of the roac

brushed spols on cobblestones

freshiy repositioned cobbles|ones

dug up end cefilled holes

iron pieces or pieces of wooden plank: placed on the
parth

wires leading into the earth pear chopped down trees

34
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Manniglalligkeit bei Errichitung var Scheingperren isl
anzusireben

Allgemeis sind bein Earchlen vor SUaleasperren
stets folgende Grundsitze zu beachien:

a Die Sperre soll michi amganges werden hdanen

bt Sie sall lhmfﬁdm-ﬂﬁlm (qinter
Strafbenk rimmuagen, Ecschgruppen usw.).

o) Sie s0ll unter eigeaem Feuerschutz oder éurch
Anbringen ven Schreckladungen in threr Wirkung
verstirit werden.

CriBers Sperren [Baumsperren, StraBencbgrabungen,
Ab>rechen urd Abbrennea ven Bricken, die stirkere
Arbeitskrifle und lingere Arbeitszeil erfordem, kimnen
im allgemeinen nur uater E;mﬂgp Umsiincer. ein-
gaichizt werden. bELhille Bevilkerung ist camu
meist erforderlich Bei Verlegen voa Minecsperren da-

mal onter allen Umstdaden E2cbéchiung seileas
vermieden weoden.

a5
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I'i=hm eetting up pheny barriers, 4 greal variely should be
In gecerzl the lslowing fundamenials must be ohserved
w hen setlimg 1sp darriers:
a) It skould ny be pessit.e to bypass the barrier
b) Tacensmy skould come apon the ba-rier unerpecied-
Iy |behind zurves, boshes etc |

¢} The barrie- should 3¢ watched and be under control
by one's own fireteam or reinforced “hrough hidden
charges.

Large barriers (tree blockodes, cestruction ol roasds,
wrecking and burning of bridges]) which require mare men
ord lenger lime can only be accomplished uader loverable
circumstances. Felp of the populotior is mestly necessarr,
When laying mine barriers, care must be taxen tha! other
persons do col observe th: work

i 1



IV. Taktik
1. Errebchen des Einsalsraumes
Der Epsalzraum kann erreizht werden:

a) Durch Ubercollemlassen. .

Diese Mogiichkei! ist nur im Bewregungsirieq bei Feind-
vorsidlen gageben Am gilnstigsten ist es, wenn die
Jagde nheit sich im befohlenen Ensatzraum {berrollen
150t Ist dies nicht darchiithrbar, so ist es sehr wichlig,
einen dem Uberrollen giinstigern Frontabschniit  ru
wihlen, von dem aus maglichst gadeckt in des Einsalz-
gebiet marschiert ‘werden karn. In Schwerpunkien des
Kamples ist Uberrollen schwiorig oder unmdalich.

Zur cleichzeitigen Ubermolmng mil der Jagdeinheil
miissen  vorher Vorratse uxd Wellenlager  angelegt
werden, I

Zum Uberrollen wersteck! sich die Jagdeinheit in gut
getarrten | Fuchslichern® [Eild 14), in dichlen, aus-
gedehnten Fichtenschonuagen, in Trimmerfeldern, Xel-
lern vsw.

bl Durch heimlichen Frontibergang bei

feststehenden Fronten

Hiethei ist, scweit es die Verhaltnisce zulassen, die
gesamte Jagdgruppe in einem ginsigen Abschnitt und
z1 einem ginstigen Zeitpunkt heimlich durchzuschlensen,
Die eigena Truppe mubB die Durchechleusung mit allen
Mitteln untersidfzen. _ _

Gemgnet hierfdr sind stille, mehr stitzpunkiartig be-
selzte Abschnitte und stark hewaldeles, eingeschrillenes
Gelinde, aus dem gedeckie Anmarschwege ins Einsalz-
gebiat gefunden werden cinrer. .

Auch Ruinenfelder, Bergwecks- und sonslige uniber-
sichiliche Irdustriebezirkz kénnen das Durchschleuszn
erleichtern.

Durkle MNichte umd ganstiges Weler: Regen, Mebel,
Schneetrelben, heftiger Wind sind auszunitzen.

Wenn von Anfang an geplant ist, dal die Jiger einzeln
durchsickerr, und [ir den Fall einer Zerspreagung lst
ein ninter der feindlichen Froot gelegener Sammelpunict

K

IV. Tactics

L Remching the Operrtionsl Arean

The operational area can be reached:

i) By staying behind cperaliens.

This possibility is only given in mobile warfare and dur-
ing enemy offensives. It 12 most favorasle if the pguerrila
unit can stey behind in the pradetermined cperctional area.
If this is mo2 possible. it is very impestant ta choose an area
within the battle zone out of which the guerrilla unil can
march into the operaional area under grestest possible
cover and concealment. It is very difficult or almost im-
pessible to stay behind in areas where the points of mein
battle effort are

Supply and weapons caches must be el up in due lime.

The guercilla uait hides itaelf in well-camoullaged [ox-
hales [Picture 14), dense, vasi pine lores's, field-ruins, cal-
lars ete. in arder to stay behbind,

1} Secret passage throwgh enamy lines in times of
stwlic battle action,

I circumstances permil, the whole guerrilla unii must
infiltrate ta a favorasle sector &b a fsvorable time.
Friendly troops must sopport them wita all means
available

Suited therefere are quiel sectors of the front line that
are secured maiely by fertified strongpoints, densely
weondaed ferrain. out of which concealed routes into the
aperationel area cem be foend,

Dark nights and favorable weather: rain, fog, s10w and
gusty winds, must be pxploited.

Field-ruins. minirg installations and sther complex
built-up industral distriets are hard to oversee and also
lavor infiltralion, A rendezvous point (RV] with good
cever and concealment must be arranged |f the goerrillas
are to pass through enemy lines on their own. A BV is also
importont and therefore must be order:d il the unit |s
forzed to disperse,

gl S
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m* guter Deckung zu besimmen und eine Warleaell 3u
vereinbaren. Es mull [2roer Anweisang fiir das Verhalten
im Fall eines verspiiteten Eintreffens am Sammelpunkt
geqeben werden,

Mach geglickter Duwrcaschlevsung mull die Jacdguuppe
noch in der gle:cken Mazh: soweit wiz moglch ins feind-
lice Histerland vorpirsshea und sick vor Margenqrauen
in evin gates Versteck verdriicken.

) Durch gewallsames Durchschlensen.

Wo ein heimliher FronlIbergang micht mbglich ist,
kamn «in VorstoD eigener Criiie zor gewaltzamen Darch-
schirusuag eines hierru voribergebend usammen-
muisssenden Rudels voa Jagdeirheilen scsgerdutzt
werden. Derartige Vorstale sind in wicktigea Fillen
scger alein mit dem Sonderzweck der gewalisamen
Carchschleusarng mockich.

“VarstaBe voam Panzerrudeln bis ir Gelizdradschaitte
im flendlichen +Hictarland, wo die Jagdeinheiler in
Dackusg abgesetst wirdea kdnpen, verspreches maach-
mal Eriolg - :

Ale gewalusamen ‘chschlevsuncer sind jedoch
schwieriy ond nur ali letstes MEtte]l anzawesden.

d Aufdem Wasserwegoderaufdem Lufll-
weg durch Fallschirm oder L::lmg im Ensalziaum
ode: ia sener Nihe isiche Anhanc OT).

Var der Sereitstellung zum Eipsatz sind sintliche
Avsweise, Briele, Folos abzulieiern, die der fendlichen
Aulklirung Anhaltspunkle bieten. Falsche, imefiarende
Schriltsticke kSanen dafir milgegeben werden, Nel-
wendig ist es avch, daB sich die Jiger eize wohliber-
legte Legende (Vorleben, Familie Avftrag. eipne Ein-
heit| zur Tavsching des fzindlicaen Machrichiend.enstes
CIp T AN,

2. Wahl der Zersibe- vad Eamplilde.

Der Fihrer einer Jagdeiaheit hat in den meisten Fillon
im Ttohmen seinss allgemeinen Aufirages weilgehende
Feptheit in der Auswnhl der Angriffsziele.

aa
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A certain walting period mus! be ordesed for the RV.
Instructions must ba given n the case that a guerrilla
comes late.

After the saccessful passage threugh eaemy lines, the
guerrilla wnit musl cast ously advence into the ememy's
reas area as far as pessible and lay up in 2 goed kide-out
belore dawr.

c| Forced pasiage.

Where a s:cret passage through enemy lices is not possi-
ble. an attack of temporntily united gucrrilla units through
enemy lines mar te in oider. In some coses. such attacks
may be concucted solely lar this parpose.

Daring thrusts of tenk packs iste the eremy s rear prom-
ts® seccess in some cises. The guernllas will dismeunt
where there :3 possible ancercover. All fo-oed passages are
ciffical' and theredare anly 1o >e uied as a2 last possibility.

d) Over water or through the air by parachute droo or
sir landieg in the operational ares or nesr it [See
Annex [11)

All icentification papers. letters, photes anc anviking
else that may give the enemy iatelligence clies must be
tarzed in prior to the missen. Fa se. misloacing documents
anc papers may be lakena zloag. 1" is alse necessary that the
guerrilla memorize a well-planned cover siory (past life,
family. mission, own unit) se a8 to deceive the :nemy’s

intelligence.

2. Selection of Targets lor Destruziion sad Combst

in most cases, | he leader of & guerrills wn ! has the free-
dom to choose his targeis within the boundacies drewn by
his mission.

14
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In nickt véllig geklirter Lage wird er sich zumdchsl
aufl kleiners Unfernehmen beschrinken, um die Stirke
der feindlichen Gegeswirkung uné das Verbaltua der
Bewdlkerang kencenzulernen.

Bei loctschrel tender Vertrautheit mit der Feindlage
and mit der Haltung der Bevokerung wird zu griBeren
Unternehmen dbergegangen, die ader stets im Rshmen
des Aullrags urd der elgenen Kidfe legon ond sywohl
der Feinclage wie den Gelindeverhdlinissen entsprechen
sollen.

Der Grurdsatr, dal im Kledgkrieg s=chwere Rick-
schldge anbediagt u vermeiden siné, darf aie ve'-
gessen worden. DMchrere geglickiea Kleinuniermchmen
schaden dem Feind weil mehr as ea nur balb ge-
glickies g:oleres, upd ein milglickirs Untermshmen

likst clt =or voliger Verpichiung der Zinbeil, damit
ware der fweck Birss Esiates werfehl

1 Auikiireag und Erkmndung.
¢ Aulklimng mall dem Filrer der Jagd-
eicheit dle Grundlagea féir die =igaen Entschlisse
liefern, dariber hinaws kdrcnen iare Ergebnisse awch
lir die Hleinkriegsplanong und Er de crofe HKrieg-
3 von Werl sein.

siel der Aufklérung ist dis Feind-
age in bersg and Stirke Smandert von Stibea und Ein-

aeuen, Bewegquagen, Absichten und KamplwestL

Die besondsren Kleinkdegsziele erfordern sorgliltige
Aufiklirung und Berobachtung dar Unterkiinite, bescnders
der Olfiziers: und Fuonktoadrwashnungen, der Treib-
stad-, Monitions-, Walen- und Verplegu des
Feindes, seirer Sich:rungsmaBnakmern wond ha-
haiten, seizer “achrichienlinien t©od Verkehrsverhdll-
nisse, lemner der Haltung der Bewvialkerung des Einsat:-
gebictes und der Wirkung eigner Talgkeit aul diese
und den Faind.

13
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In veclear s.tuations, he will resirict himse? to small
actiems in order to find out how the eneamy reacts acd
waich attitade the papulation takes.

Witk greater kpowledge about the tnemy and the ati-
tude of the population. he will go on 1o larger acions.
These musi stay withie the bouncaries set by Fis mission,
his unit’s strengrh, the eremy situatioe and the lerrain

The golden rule that severe setbacks must be avoided :n
guerrilla war’ars must never e focgotien Several success-
ful amall actiens urt tie ememy more than a Hall-
successfal lerge operatioa. An uassuccessiul operalion
aften leads 1c total desiriction of the urit: thus 13 inten-
tion connected with (13 mission would nct be Mulilled

3 Hecoomassssace snd Inleiligence

Cerefu. reconnzisiance must give the leader of a guer-
milla wait the fundamental irformation he azeds to nake
decisicns. 't may alse be ol importance for the geseral
planning of he guerrilla ceit and the regular war
COMTEGE.

The general aim of recoanaissancze is to determune the
enemy situal om in -espect to strength, locaticn of sialfs
and omls, movemenis, inentiors and combal streagth

Suerrilla wardare targets reqaire carelul reconnaissance
and otservation of the ‘reop barrecks, oificer and furc-
ticnary gueriers, ‘uel, ammuaitoa and (oed depots ol the
enemy his security measures and habits. his traffic roctes
and :ommuni:ation inslalatiens,

Furthermore the altitude ol the populstion in the opera-
ticnal area and the efTect o the guerrilla unil's activity an
the enemy and the population is of imperiance.

a8
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Der Schwerpunkt lect daber aul der Feststellung und
Aulklirung besoaders ceeigneter Angriffszizle sovie auaf
dem Avufspiren wvon Licken in der feindlichen Siche-
runig.,

Organe der unmittelbaren Kleinkregsauklirong sind
Spaher wnd kleine Spédblrupps. vor allem aber Ver-
traversmdener und gelegentliche Helffer aus der Be-
valkerung., Ohne bereitwillige und verstiadnisvolie Mit-
hilfe aus der Bevolkerung werden diz AufklBungsergeb-
nisss stels nur lackenhalt bleiben, Diese Unterstitzung
muali daher angestrebt werden.

Der Spdher soll alles sechen, ohne selbst gesehen zu
wenden. Meben seinem besonderen Auftrag hat er stels
die Motwendigheit der unmiltelbaren Sicherung seiner
Eimhait 'm Auge zie behalten; er mub im Fell der Gelahr
rechizeilig warnen,

Kann der Spdker dem HKampl nicht auvsweichen, so
trachtet cr den Felad rasch zu vernichien, Der gefallene
Faied ist aul Ausweispaplere, Eriefe, Motlzbuch und
sonstige Erkenntnisquelen mu durchsuchen; seine Leiche
wird versteckt um vorzeitiger Enideckunc und Verfol-
guniy vorzubeugen.

Tarnung der Spiker als Landesbewchrer 51 meist
rweckmalig.

Bei Bedragqung von Einwobnern ist grofite “orsicht
am Plalz. Die fir die Ausfkldrung wichticen Fragen
muassen unanifalilg rwischen asdere, belanglose einge-
sehoben werden, Auach das Loslisen mach einer der-
artigen Unterreduny erfordert VorsichtsmaBnahmen: [rre-
fLhrende Erhundigungen nach Wegen und Orien, dic der
Sadher gar nicht betreten will, Abblegen von der eigent-
lizhen Marschrichtung, Hakenschlagen zur Tiuschung
clwaiger YWerfolger.

Wichtlg lst es, dab dar Spiher Spuren verneldetl pder
varwischt,

Ferindlichen Kontrollen geh: er durch Benuliung won
Schivichpfaden aus dem Weg. Gelegentlich kann es
aber auch richtig sein, sich keck unter den Verkehr
ener vielbegangenen Hauplstralle zu mischen.

41
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Thee main elford lies on the delection and reconnalseance
of suitable target: and gaps in the enemy's secursty
measures.

Immediate guerrilla warfare reconnaissance is condweciad
by scouts and small reconnaissance parties, but most of all
by men of confidence and occasional helpers cut of _he
population. The results of reconna:assance will be insufi-
cient without the willing and understanding help of the
pupulation. This belp must therefors be sought alter.

The scout should see everytaiog without himself being
seen. Besides his specinl missien, he must alwevs keep the
security of his urit in mind; he must give warning in cue
time if danger thraatens.

If the scout cannol avoid combat, he must strive to des-
troy Ioe enemy quickly. The desd enemy i¢ searched for
identifleation papers, betters, natebooks ard other sources
of information; his corpse is hidden o prevenl sarly dos-
covery and purswait,

It isoften fevorable for scowts 1o disguise themselves as
local imhabitants,

Greatest caution must be laken when questioning local
residents. The im3ortan! quest:ons mus! be placed unsus-
piciously among other unimportant ones. Precaotiors must
also be taken when preparing t> move on: asking misiead-
ing guestions abou. mutes and locaions that the scout
never intends o take, turning cway from the intended
route, end culting back to deceive poasible pursuers are all
in order here,

It is wery importan! that the scout avoids leaving tracks
or covers those that he has mada.

He avoids enemy controls by bypaszing them on hidden
paths. Oceaswonally it is right te boldly mingle ia with
tha traffic cn a busy main mad.

40
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Slincig arbeitende Vertrauensminner oend
gelegerticke Heller acs der Bevolkering werdern cft die
wertvollsiea MNackrichlen lelemn, denn diz Bevilkerzng
kann wichtge Vorginge keim Feied laulanZ ohne jede
Schwiherigheit becbachlen. :

Der Aultam eimes Netms voa Verfravensiemten sl
dethalb die wichtigsie Aulgaze des Aulilarongsdiensies.
Besonders in den Stidten, Beleblszerlier snd Ksofen-
punitea med cacurnch eine laulende Sesbechling ge-
wihrlestet werden.

Betoeders geeignel als Vertravershrule und gelegemi-
liche Heller sinc Fersonen, die mit der Eesatzuag stlmdig
in Berthrusg kommen, vor allem, wern sie Zalnll z3
des Lagerr uwnd Unierkinfien haben. Dize gehores
Gaslwirle, Haus.ezer, Eellnzrinves, Sarmiccher, Timmer-
madchen, Aulwartefraven, Postangesiell e, Bshapersonal,
Geistliche, Fristre Verkiuler in vielbesuchlen Liden

Von gréBlem Nutzen ist es, weérn sinrene crru-
itiedene oder weliarschaulick der Kleinkriegsanheil
pahcstehende Soldater oder Angebdrige des Gelolges
der leindlichen Wehrmachl ak Vertriuensleulz ge-
wonner werden kinnen.

Ungeschulie Vertrasensleute milssen genave Anwei-
sungen erhalten, welche NMachrichten von Werl sind

Um den Vertramensmant nicht unndlig 2o geldhrden,
wird ein ,Belefkasten” mit ihm verabredel, d. h. er wird
angewiosen, sein Beobachtungsergebnisse am einer ver-
chiedeten Stelle versieckt niederzulegen. Selegentlich
wird awch en wonauffalliges Treflfen mit thm vereinbart
worden kinmen, z B, im Sirom des Siraenverkehrs, an
Markttagen, wvor oder in Verpflegurgsavsgabe- und
Vorkaulsstellen und bei stask besuchien Amtern und
Behdrelen. _

Breuchbare Aufklirungsergsbnisse 1ind meist erst Tach
langer, geduldicer Eecbachiung tu erzielmn

Wenan andere Quellen versagen, kacn es sotwendis
werden einen Gefazgenen wmr Vemehmung eicTu-
bringen. Die ginstigste Zeit hieriQr ist eire regnecische
Nacht.

&1
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Permasent informants and occasional helpers aul of the
population w H altes deliver the most valuable information
because they can constanily observe the enemy ac ivities
witkou: difficulty

The mos: important task of the reconnaissance serviee
therzfore is te install & netwark of inlormanis. A cencinu-
ous surveillaac: muost be ensured in the cities. command-
centsrs anc traffic junctions. Well avited as informasts and
accasional hdpers are persors  hat ares in contact with the
occupation foroes. This s sspecially the case il they Yave
access 1o the camps and barricks Like iankeepers. dyar-1o-
deor salesmen. barbers, and petsonncl from ores deliver-
ing goeds.

1t will be of greatest valuve [ individeal soldizrs that are
dissatislmd or ideclogizally :lcse 1o the guerrilla wnit or
persons atlached te 'he enemy’s army can he woa as
informanis

Untrained inlormanis must be given exac! insireciions
as Lo which irformation (s of value.

In order to aveid endangering the .nicrmant, a “mailbox”
is agreed upom This means that he is ardered (o leave hos
ohaervat.ons and informalion<al a certain hidieg place.
Decesional.y an unsusplicious rendezvous is arranged with
him. This may be in the traffic stream of a busy streat, an
marke! days, iz froat af food distribution points, stores,
and n beavily lFequenied public offices.

Uaable recomnaissanee resulls are often only obteined
afler lemg and patient chservition.

Il other sources bring no results, it may become necessary
to take a prisaner in onder to question him. The hest lire
thertfore is during a rainy aight.
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Brauchbare Srgebaisse ergib: cit das Abhdren des
feimdlichen Fenis uad das Amzaplen von Fersorech-
leituygen. Sishe boiooders ArwEiiusg.

Zurerldsaigte | aller Organe amd Quellen der Au'-
ilirung sl duch Vergleicauad Nachprafumng
stindic u iberwalhen. Wichtiger Entschlissen sollen
nur solche Nachrichen ugrunde gelegt werdea, die
durch mehrers unabhingige Cue len bestaligh siad

Die mi: cllen Milieln zu betreibende Aufklérung mul
nach Fesllegung des Angriffszicls durch sorgflillige Ex-
kunduag des Celandes am Ensatzort erginzt werden.

Besonders wizhlig ist dabei diz Ercundung gedeckler
Anmarsck- uad Abselzmoglichkeilen Die Arferligunyg
ciner Skizzs des Ortes der Unlernehmung ist ven Wert

Hiukg wird die Croundungstitiokeit durch Aultrige
cer Wehrmacht bestimmi.

d. Marsch

Kleinkneqseinhaiten marscherer fast steis nachis:
schlechzes Wetter 15t Jabei suszwnuizer See vermoiden
Ortscha’tzn, Strafea ond stark bogengeae Wege Be
potwendiger Benuizung vou Wegen is. Vorsichl gebo'en,
eir Marsch am Wegrand uad ncben dem Weg vermindert
die Cefahr. Dezr Mamsch der Jagdeinheiten mull ein
Vorwdrtspirschen sein (Bild 15

ey ?E,}" r_. -.r‘.--_.
‘ﬁ\%ﬂ- ¥

RBild 15. Calicachloszs Aulvezen des Fules
Linds: Al woiches Boden
Mite: Awf birtem Bades
e Aul Haaes
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Usable resalts are often oblained by islening in on the
eremy's radic communizalion and tapping 1is lelephone
wires. See special instructions lor this

The r=liability of all reconpaissance elements and
scurces must be corsiantly cortrallec by comparison and
rechecking Imporant decisiors must only b: jased on
isformation that has »esa verified (krough several inde-
pendent sources.

Aler the large! has been determived, he information
oblained by intelligence most be supplemented by a ther-
ough recannaissance of the terrain around the target. 11 in
vary impertant to find corcealed roules For the approach
und withdrawal A sketeh of the area i of value,

Dften the reconnmssance activi'y will be determined by
ardera [rom the Weh:machi.

4. The March

Cuerrilla units almost alwsy: march al nigh!. Bad
werather must be exploiiec. They avoid dwellngs. reads
anc paths that a~e af'en vsed. Whea lorced 10 vse paths and
‘racks. greatest castion me#A de exercised: marching al 13
edge or parallel 1o 'ke pats lessens tae danger. The march
of the guersilla weil must be a steady caulious advance
|Plcture 15).
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Zweckmahia ist abschnit=weiscs Vargehen mit vielen
lautlosen Halten zurm Horchen und Spdhen.

Der Marsch  der Jegdgruppe wird  gesichert 1L1Er|:I|
vorgeschobene Spliher, der Marsch groBerer Cintoiten
durch eire nicht allzuweit vorgeschobere Spilze ynd
vine Nactspitze, Aul Flankensichcrung Kane moisl ver-
dAchiel worden; zu weite Auflockerung zicht die Aub
merksamkieit des Frindes auf sich.

Dle Spitze mub slets bestrebl sein, Gelancesbsckniite
gie vin loulloses Pirschen unmoglick machen, zu ver
meiden. :

Vor Zngen und deckungsarmen Wegstrecken and bei
Verdacht eines drobenden Hinterhalls werden Spdher
yur Aufkldrung urd Sicherung des Marschweees nach
vorn v den Seifen ontsandt, wiahrend die Cinheit
worndll, Auch diese Spdher gehen Sirangwelse vor.
Versuindioung zwischen Spdhern wnd Eicheit erfolnt
durch unaulféllige Zeichen |Tiestimmen, Sichtzoichen),
Dic Bedewtung dieser Zeichen mufl hiufig cewechselt
wordan.

Aul  lunlichstes  Vermeiden bzw. Verwischen der
Spuren (st zu achlen. Wo dies nichl méglich isl, mub
der Gegeer dorch  irrefihrende Spuren und Hakor-
schlagen getduschl werden.

Rauchein wihrend des Marsches kst verboton.

tour bei drincernder Molwendigkeit word em Tag mai-
wehiert. Dabel mel jede Deckwng gegen End- und Lull-
beehacntune sorgliltig avsgenutzl werden; grofic Um-
waoret sind ull wnvermeilich.

Aul das Werhalten von Haustizren, Wild und Vidgeln
iwl ey achien, weil dataus ofl aul Menschen geschlossen
worden hann,

squft  die marschiorende Finheit aul cinzelne Elo-
wchner, 30 sind sie vnler dem Vorwand, =ie stien als
Triger cder Weglthrer bepdligh, mitzunehmer, dabei
auszulragen, durch zu diesem Zweck ge'dhrie Gesprdche
swischen Angehésigen der Einheit ioer die wahren

A3
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It 1s beat to advance from secter to sector with frequent
silent halts in crder to Jisten and sbserve.

The march of the guerrilla plataon is secured by advaaoe
scouts. Lasger mnits employ an advance party and a rear
guard. [a general, it i3 ol necessary Lo secure the flanks
spreading oul oo much ztiracts the attention of the enemy
The advance party mus! always be intent (v avoid lerreis

thal makes o silent ndvance impossible,

Before reaching defiles and areas with little cover and
concealment, szouis are sent owl o reconnoiter and sacure
the march rowte and the flanks. The goesrilla umit wails ic
combat readiness until they return. These scouts mus; also
advarce from sector to sector. Communication between the
soouts amd the wmit ia achieved with the help of unsuspi-
cious signs |animal scunds, viewal signs]. The meanirgs of
these sigms mast often be chengad.

Grentest care must he taken to aveid, or respectively, to
cover lracks, Where this is not possible, the enemy must be
daceivec with lalse lracks and by cutting back,

It is gizictly lorbidden to smoke during the march.

Marches will only be conductad at daytime when it is
absolutely necessary. Im th.a case, ewery possibility for
cover and concealment must be vsed in order (o avaic
detection by ground er air survelllance. Long detours are
alten unavoidable.

The behav.or of domestic enimals, wild beasts and bird:
must be observed becauee il is often possibie o draw
conzlusions as (o the presence of humans aul of it

If the en:t comes upon single local inhabitants. they masi
be taken along under the pretense that they are necded as
couriers or guides. While they are with [he unil . they masl
b questioned and deceived as to the ~eal inlenlions of Che
unit thrmough conversalion concucted for this purpose
between membars of the unit.

41
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Zwischenmarschziele zu thuscher und schicBlich in
irtelohrender Richtang abzuschieban.

linceren Marichpauses mul sofort fur aps-
mr:mngﬂuduung gesoigt werder. Die Sicherer
musses starke Feuerbreft ealwickeln kdisnen Vor der
Rast ist =ie grcber Heken zu schlages ond der Rastplatz
cdanr 3o e wihben dal er sowohl gele Decking w.e
Schulleld aul Feinde biclel, die der Spur der Jagd
eivheil lalges (Bid16. Bem Aufbruch mach miacr Rast
seibat nach karzer Pause, ist die \Fnl.l.u]ﬁ-jl:i der
Eisheil ra pruten, damit miemard rurickgelassen wird

Bild 16. Hakenschligen vor einer Rast
Der Tastpiats st dursh wiron K dergesiolll

5. Anhallspuniie aur Planung

aul Crund der vorbereitenden Aulklireng und E--
kundung mul fec Fihrer den Plan des Unt>rachmerns
bis ins Letxie curchderken, mil seinen Jigern curch-
sprechen und wo die Moghckkeil daza verharden st
sogar wichlige Einzelleiley durchuben.

3ei der PMasung sind jolgende Anhalispuaile o
beachizn:

44
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Finally, they mus: be seet off in & misleading direction.

meesLres mas! be laken immediately daring
longer march rest periods. The guerrillas securing the area
must be abie ‘o provids heavy lirepower. Before reating. the
umit must eu! back. The area for the ~est mast offer goud
cever and concenlment as well as fielcs of fire agains any
eremy {cllowing the tracks of the unit [Picta-e 18] Whes
conliauing the march. eves after a shart res:, a perscanc!
check must be made sc 1hat nabedy s |2t bekind.

Picture 16, Cutting Back Before Resting,
The peit arin W designaied by neirel

5. Checkpoints ler Planaing

Preparatocy intelligence and reconnaiszance give tbe
lzader the informaiion he needs 0 order 1o plan an spers-
tion. When he has reached a3 decisios. he musl recoas der
the p.an of operation he iztencs to conduct and talk it over
with his mes. Where (b possinility is given. he mest prae-
Lce importaal details with them

When plarnmg the lollewing pomnts most be observed.

A
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a) Ort! — Wa? Wo at das Angriffsziel? Welche An-
rdherungswege?  ‘Welche Absetzmioglich-
keiten! Welche Gelindevorieile kann ich
ausnutzen?

b) Zeit! — Warn? Wana :st die ginstigsie Zet lir das
Unternchmen? Bei Nachil Am Tagl 3ei
MondEchi? Ba volliger Dunkelbeit’

Warn ist Pestznwechsel? Wana is! das
Angrifisziel am wesigsten gesichend

g) K:ifle! — Wer? Wer bewackt das Angriffsziell
Wabhrmachi? Soadersinbeit?! Sprache? In
welcher Sarke? Stardort der Pm'ea? Hal-

der ¢ der Nihe wohseaden Emwoineri
Wer l[iat das Uniernebmen durch? Kralte-
bedarf? Asf{gasecvertellung?

d) Kasepimittel! — Was? Was fir Zersidrmillel sad
rur Duorchidhring des Lnlemchmens peol-
wendig? Menge cer Sprong- und Zundmitield
Was for Walfen? Was Hir Sonderklcidung®
Was fir Gerd:? Was [ur Hillsmittel Ende
ich an Ot und Stelle vor?

e) Verlahren! — Wiei Wi.e fihre ich das Unternehmen
durch? Eampfplan? Sprengplan? Aaschieich-
moglichkeii? H:nltlhlhmq; Tduschuny des
Gegners’ ‘Wie umgehe lch die Sicherungi
Wle vermcide oder breche (ch den Wider-
stand?

Die Anhatspunkte: We? — Wann? — Wer? —
Wasl — Wie? gelter in erster Linie fir die Planung
von Temtirunternehezen. Sinagemid angewancl sind sie
jedaea auch bem Entwurl ven Kamplunternehmen o
bericksichtizen.

6. Zerstdrantemehmen

Zerstéruniernchmen haben i Keinkrizg und =war
besonders i Abschnilt seiner Einleitung, eize vorge-
crdnete Bedeolung.

Sie richtea sich gegen Ziele im lbcken des Feindes
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a] Place! — Where! Whers is the targei? Which routes of
appreach® Which routes for withdrawal?
Which advantages of (he terrain =as | exploit?
b] Time! — Waea? When is the >est time for the cpera-
tion? Al night* During the day? During moon-
Light? During comple'e dackness? Whea co the
gumards change® Wher is the terget net secured
i streaglyi
c| Forces! — Wha? Who is gearding secunng the lasget*
Regulir army? A special unit? Language” How
sirang? Pesitions of guards? Attitude of he
Population living sear the tirget® Wio will
execule (he cperation” Required strergth? Dis-
tribution of lasxs
d Combal means' — Wha'? Waat means for destructjor
ar: nece:sary in order lo conduct he operaticn?
Ameun! of explesives and incendiaries? Which
type of weapona? Which tvpe 37 specia; cloih-
ing? Which equipment? Which re.pful aids will
Li:nd at the targel®
e] Execution! — How?! How will | execute the o -
tien® Combal plan? Demalitions plan? Pogsi-
bilities to infiltrale secretlyt Preparatian,
fump-off positian? Deception of the eriem y 7
How do Tavoid ke security elerients? How dp |
aveid cr break rescatnnce?
ke key-words, “Whara? — When? — Who? — What? —
How™ are mainly intended lor the planniag of interdic-
Ii_uu: operations. Used accordingly, ihey may alsc be -on-
sidered when planning other cperstions.

6. Interdiction Opsretions

Ie the first phase o guerrilla warfare. interciction IpETE-
Hona are of prime im3o~ance.

The parts of tkis phase ars directe
i) sy P C ajansi srgestsinike
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a) Nackschuy der feindlichen Angsilffsspitzen: Treib-
stolf, Mumnition, Gerdt, [nstandselrungsdianste.

b) Cisenbahnanligen Strecien, [Cisenbahnyrackes,
lahmhile. Stellwerke, Drehacheiben, Weicher, Sig-
wa/mittl, Parks Beparalerwerkstatien;

c) Strabenbricken ar Nachachubstrallen,

@ Tramsportnutt=l: Lastkral:wagen, Fersoaeckraltvagen,
snhinger, Scalepae’, Lokomoativen, Eserhabhmwagen,
Flugiceg:. bespamnte Fihrreuge:

e) ~ultverkcar: Flugplatze, Landeplitze, Fiugueughallen;

f) Dliecituagen, Treibstaff 2ger, Tankwigen, Tanksiellen:

£)] Munitioni- urd Verpflzgungslager; Jeucimber;

b Nachrichicaverbirdungey: Telegralea- und Fem-
wprechiciuagen amd  -stationen. Funksicler wund
Funkanlagen;

il Anlagon ar Wasserst-afesn: Schirsen, Hebewerke:

¥ Elekirizitdiswerke, Gase usd Wasserwerke, Tal-
speries;

I 3ergwerke urd Irdustriearlager aller Arl

Ihre Ducchlab-ung erfalgt durch Sprengung oder

Rranedlogurp, m MNatlall auch curch betellsnibige

mechanische Mitiel Griindliche Ausbildung sn den zu

verwendenden Zerstérmitleln (st Voebedinguag des Er-
lolgs. Technische aAnweisangen sind Pioniervorschrilten
unidl besonderen Hanchuckem zu entmehmen,

Cie taktische Anlage und Durchfihrung wen Zarslr-
un ernchmen erforderl Umsicht, List und Findigkeil.

Ber der Voraersitang 20 einam Unternehmen

mL ) uberleg! worden

¢! welches die verwundbaiste Stelle der Anlage ist,

b welcher lebeaswichlige Teil der Anlage vernichtet
wercer, kann and aul welchke Art und Weise — durch
Feueruberfall Spre oder Inbrandsetzung —and
welche Miltel und Kia dazu erlorderlich sind;

¢ ru wecher Tageszeit der Uberfall ausrulihren ist
— am Tage, bei Kacht der be: Tagesambruck:

¢ welche Zeichen Fir der Begira und das Ende des
Angifs aul die feindlche Anlage zv werabreden

sird,
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a] Supply of the enemy's attack spearbeads: luel, am-
mueitior, sguipment. ;meinlesance services:

b] Railway iastallatiens: racls, railway bridges Iraim
slations, signal bowes, lurnlables. switchponis,
communication and signal mrans. repairshops;

€] Bridges an supply reutex

d) Transpo-t facilites: trecks. cars, trailers. ‘ractors.
locomatives, railway wagons. cirslans. hars=-drawn
carts:

e} Air traffic: airperts. airfelds. hangars

f} Oil pipebines, [celdamps, tack trucks, filiag stat.ons;

gl Ammuonilice cumps [eod stores, equizment slores:
1) Cemm amscation instillat ors: Telegragh and telepioae
lines aad trunsmitting statioes. brosd-asting statiors,
radio communicalion izstallaions
1| lostallat:ocns at waterways. focdgates, lifting tackles;
k] Powerplenis, gas- and waterworks, dams;
) Mines and industrial plants of ol sorts.
They are executed througs demolitions, incendiaries, and
a5 a lest resort, 3y other mechanical nears. Therough
instruction sn tke moans ased for desiractzon s o prerequi-
site 1o success. Technicel instructions therefore must he
exiracied from englneer manunls ard special handbooks,
The tactical planning and the execution of interdiction
operations requirea caulion, cunning and ingeaulty,
When preparicg such an operation, the loJowing must be
considered:
#; Which 15 the most vulnerable part of the larget
bl Which essential part of the installation can be des-
troyed aed which mesns are necessary — gunfire.
cemolition, or tncendiaries? Therefore, wha! is needed
and what strength s necessary?

e} Al which time of (ke dav sheuld the raic be conductied
— daytime. n the right. or ot dawn?

d) Which signs will sigyal the beginsirg and the end cf
tae attack on tae enemy installation?
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€] welches die besten Wege ‘Ur Asnsherung ind Ab-
ieizen sisd und wo der Sammelpunk! nock Abschiud
des Unternzhmens sein soll

Des Uterreschungsmoment ist dis Hampibedingung far
den Erlog.

Stengele Cehemniaaltung der Vorbereilang st desaald
hotwend g. Yor dcem Uberfall sefbstl werden cie von de=r
lendlichen Anlace nach aufen luhrenden Drabiverhic-
dunges unerbrochen.

Klare Verteiurg der Zerstérauljasen und der Siche-
Tuncs- 3rw. Kampiaufzaben (st selbst im klsinen Rahmen
unbedingl nctig.

Ein Sicherungstrupp sichert, schidat oder wamt vor
Obecraschung. ein Zerstortropp vernichte! das Ubjekl
Jeden Hampl Raben kleine Einheller m verneden.

In groberem Roahmen wird eine Eingrellgruppe rurick-
gehalien, cie unvorhergesshenen Widerstand ru lwechan
und das Absetzen nach Abschlull des Untlernelumens zu
decken kal Diesz Eingreifgruppe st vor allem reichlich
mit Maschinenwalffen acvsmuriisiern. Sle kann den Rickzag
auller derch Feuer asch durch Leqgen von Behellsminan
decken und dadurch einan  erheblichen Zeitgewinn
sichern.

Im grdBeren Rahmen ist gelegentlich die gleichzeitice
Durchiukrung ven Ablenkungs- und Tiuschungsunter-
nehmen, das Legen von Hinteraalten arn den Zufahrls-
ptraden und fhre Verminung woctellhalt,

Wenn mit starkerem Abwehrfeuer zu rechnen ist, muel
der vermulliche Feuerplan des Gegners bel der cigenen
Plapusg berucksichiigl werden.

Fir das Abactien gelten die Arweilsungen Zilfer 3.

7. Hiolerhali
MNeben den Zenstiruntemehmen st der Kampl ags dem
Hin'ethilt ein bescnders aussichisre ches Vedfahren des
Kleinkrieg®s. =r (Chat rum Erolg, wenn ¢ den Gagner
villig dberraschl. Dies kann sowobkl durch scrgiallige
Plaruag wie griegentlich auch durck gewaadte, schoelle
Inmprovisation erreicht wercer.
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e} Which routes ars best suited for appreach and with-
drawald™ Where is the rendezvous point (RV) alter the
execy tian of tke operation?

Surprise is Lhe main prerecuisite for success

Taerefore absclute secrecy of all preparaticns is peces-
sury . All commuricat:on lines lrading sway from the enemy
installatice are s:vered waen the raid starts

_Even in small-scale sperstions, a clear distribation of
Cestrachion, secwity 4nd combat tasks s yecessary.

A sscarily pary secures. prolects or wirns agains! sur-
Frise; a destructioe party destroys the targ=t. Small unils
must avoid combat

In large- scale operwt.ons 4 reserve is held back im order
13 break unfereseer resistance ard zover 19e w thdrawal of
tae upit after execution of ‘be operaticn. The reserve should
primarily be equipped with a safficiest nember of auto-
malic weapoas. The reserve party can cover the withdrawal
with gualire and by laying cut mines or booby traps. Wiih
:ht latter, it is possible 1o gain a considerabls arount of

i,

[n large: scale cperotions, simultoneous diversio mary and
feint atiacks. ambushes along the roads leading to the
largat, or mining of these routes can occcasionully be
advant agoous,

When strong enemy firepower can be expected, his ponsis
ble fire plan must be considered during he plaaning.

The instructions under number 9 are wvalid lor (he
withdrawal.

7. Ambush

Next to interdiction operatioas, the ambush is one of he
mosl premising mesns of waging guerrilla warfare. It is
seccessful il the enemy iv corspletely sarprised. This can be
achievec througt careful alasning :nd cccasienally by
skillful end caoick ingrovisation. -
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Je kleiner <der Hahmen des Unternebmens, ceslo
leicyer ist die Durckfuhrung und destc sichere: kacn
ein Miberiolg vermieden werden.

Doe Anmaraxch eum L simes Hinterba'tes ul
anbemetkl vom Feind und von der Bevolkerunyg durche
gelibri wenden. Zulallig begegaeads Feinde missen
unaed Allig erledigl Lasdeseinwohner G- die Daver ces
Untersehmens in sicheren Verwahr genommer werden.
Noals mus éai Untemnehmen abgebrochen werden.

Cer Higterhalt ist in einem daza geeignelen Celinde-
abscanitt u legen Abschuitte, die sick Zu auganiallic
mum Hinteraalt anhbieten, we Engen, Hoh wege wiw.
sind tu vemmeides. DCacecen cigmen sich uracitallige
Dectengen. wie Heckes, Wa'didrdes, Gelreidelelder,
Sie<ungen und Cares, bssonders wesn x¢ gedacile
Absetzmoglichktiten bewn

Geduldiges, gersusch- u1nd beweginososes Lavern, oft
aher eine lange Z2it ist im Histerhalt niotig.

Der Feagriberfall bricht erst aul Belekl ocer werab-
recetes Zeichen hin leos. Im groferen Rahmen sind die
Sicherer des Feirdes mach Moglichkeit verber cunchr
ﬂhﬂﬂﬂﬂ“ﬂlﬂﬂﬂhﬁhﬂlhh“
lamer. Wona die Krifie amsreizhen, kaan fir die
erwartende Spitze ein besonderer kleiner H.nterhalt ge-
lect wercer, aus dem di= Fecererofinung aber est asch
Einsetzen ces Hauptiberiells eriolgen darf.

Im kieineren Rahmen westea our schwach:re Feine-
einqeiten, derer véllige Vemichtung emreichbar ist, aus
den Hinlerhalt argeqgrifien

Die wirksamste Walle lir Lauerste’lungen am Finler-
halt sicd Maschinenwalizn, ihra Wirkung wird belrichi-
lich erhobt, wenn acch Stzilescrwafen eingeselzl
wercen kosnen Hinterhalie sind, wo es miéglch ist, mit
M Densperren u verbinden.

Die Bilder 17, 18 uné 19 geben einen Arhelt dalir, wie
ein Hinterhalt aufgebaul ‘werden kamm.

1€

———
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The smaller the operation, the sasier its execution and Lhe
larger the posaibility of nveiding faillure

The approach to the ambush site must be unraticed by
the enemy ard the population. Enemies met by chance must
be killed inconsplecuously. Local inhabitents mus! be de-
taiced for the duraticn of the operation. Il necessary, the
operalion must be cancelled.

The ambush must be set up in suitable terrain. Areas that
are too obwvisus as ambush sitzs like defilza, hollows =tc.
must be avocded. Well ruited cn the sther hand are incon-
spicuous pesit.oas in hedges. fores edges comnfizids, set-
tlemeats anc gardeas. especially /[ they elfer possiblihes
of coverad and concraled withdrawal

Patepl. noiseless, and motieniess wailing. often over a
]"".’" perioc of time, are necessary when laying 12 ambush.

Fire anly apens up wher the orcder or yeadetermined sign
is given Iz larger scale ambushes the advance party af the
enemy should be allowed to pass in order Io 21l L2e mors
valaable targets ‘ollewiag If salficient forces are avaik
able, a sepaca‘e ambash may be set up for the expecied
advance party. Fire on tar advance pert; cay epen up only
after the main ambush is sprurg.

Iz smaller operctions, enly weaker rnzny urits, 1hal can
be completely destrovec, sre ambushed.

The most efective arms ia ambushes are sulomatiz
weapons. Their eifect is greaily maliiplicd if moriars etc.
can alse be employed. Where it is possible, the smbash
should be combined with minefields.

The piclures 17, 1€ and 19 give a guideline as to how
ambushe=s may be set up.

aE
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Hinterhalle werden pelegt

a; an Straben,
bj an Eisenmbaknen.

Dabei sind [algeade Besonderheiten u beachlen:

d) Bel Hinlerhalli an Straden isi stels damit 3u
rachnen dal des Feind seinea Marsch sichert wnd die
Strale durch Sueilen, Sicherungsgruppen, Spéahirupps
und Flugaeuge aberwacht

Cer Hinterhalt mull deshald so gul gelarnt sen. cal
leindlche S.clermurgitrapps uad siarkere Feindsizheiten,
de unbeschosscn vorutergelaisen werden, fhm nicht
bemecken. WVaihresd enes giEberen Uniemehmess mul
auberdim dic Awlklirusg weitercelahri werden, am
unervargle (mrdiche Angriffe unmiglich zu machen
Dic Aulgaben sinerszits der Sicherwng und Asfhlirung,
asdererseits dey egenlichen Hampl- urd siner Twrick-
mbaltesden Bngreiljrappe midsen sorgfBltiy lesicelszt
wein.

ﬁ&inl

Bild 17. Strafenhiaterhall einer Jagdoruppe

Wres cager evoltren (ankberend fas Teoer. Elm loichies Maschives:
grwel sader pwei Jdger nehmon darswd die Strale und cor almm
die Sirader griben enter Feser

(55 Werwoll Combat Inatruction Monual)

Ambushes are sel up
a) ol roads
b at railways

Hersby the folloming peculiarities must be observed.

a) In ambashes al streets, it must always be considered
that the enemy wll secure his march routes and walck over
them, witk patrols, securily elements recennmssance par-
ties and airpanes.

The ambush m 15t there ore be camoullaged so well taal
eaemy secar 1y clements and sironger esem) uni's hat are
allowed ic pass do net nctice il. Reconnaissanc: mest be
canticued during a larger operatien in odsr lo make as
unexpected enemy attack imposs:ble. The tasks of security
and reconnaissacce elements. en ore side, and combat and
reserve elements, or the other, must be closely anc carefclly
defined

Picture 17, Loed Ambush ol a Guerrills Groap
These guerrilles open up (i fom the Daoks. A ﬂlt.ﬂlﬂlm‘lwﬂ gmerrd lng

b Tire on and aben g e rosd sng ospecial |y oo e ssad-ditckes

"T'ain prapesed ambush ks mosl simi.ar 10 ths ome [n whah Momigomary
limlmom dE'I:lr. “phn Posiem wies killed,
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Beim Higterhall dud Wageniclonnen muE die Spitie
duich Sperren mum Halen jerwergen warden, Erst
ann wind das Feuer anf di: Asllsneaden grlenkt.

" A_ & L3 nJ n =
S e B A A R
_ T -
&

’f " hi F.

Bikd 1R Straflenhinterhall eines Jacdruges

Vorteilhaft Ist es, wenn eize Lleine Jagdeimbeil in
rasche: zeitlicher Folge an verschiedesce Streflen
Hinlcrha'te legt und dadirch dem Gegeer vortiuschi,
das ganze Gebiel sei vor Kieinkriegseinheiler wer-
seschl Sic rwingt dacurch den Feind T umizngrescaen,
krifiezetrender Sicherungsmafsahmern. Ist dies Tiel
erreicht, sc¢ witd fir lingare Teit cer Schwe-punkt der
Taligeit au! andere Einsdlre gelegl

b) Bei Hinterhaltan E:senbahnen ist glelch-
zellip eine miglckst umiangreiche MalerialzersiGiung
unel slie Veraichwng einer moglichst groBen Zahl von
Cieqne-n dis Zlel, Hinterhalt an Eisenbahnen ist groleren
Jagdeisheilen, Jogezigen unc Streifcorps vorbehalten.
Kleinere Finheiten kénnan Streckensprengungen und
Swrheschilsse durchithrer.

Jesomders awssichisreich st Einrichiung d=s Hirler-
halts in einer Geldedeeinachnill, aul sbschussiger Strecke
und moglickst in einer Kurve in Verbisdang mit Aa-
lequng voa Minen Sitreckemsper-umgen vor liagerer

S0
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When ambushing motorized masch eolumes. the fron’ of
the columa must be forced 1o step This is done by using
barriers DOaly then is fire opened up en the velicles

Ficture 18 Roed Ambuzh of a Geerrilla P.aloon

It is very advactageous if a small gue-rilla uni' can exe-
cuteambushes at varous roads in short crder. The ezemy in
thus decrived into thinkiog that the area is infested with
guerrilla waits. This lorces the enemy te employ inteasive
security measures and ties up a larger number of his troops
When this has bren achieved, the main eflort of the guerrille
un:l is shifted te other operations.

b) In ambushes 1t railways, the aim is 10 complately
destroy ee muoh malerlal aad enemy peraoonel as posaible,
Ambushes at rallwave are the tasnk of larger guerr Lla unidis,
platoons ar corps. Smaller units may conduct demalition ol
ralls and harassmen: by sccasional gunfire

Ambushes at downhill sections of the raulway, and il
possible. at a carve in commect:on with mines. are polen-
tially worthwhi.e.
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Dauer werden cabel crzielt; aubBerdem kenu ein Bahn-
cinschnot leicht von allen Seien mit Feaer ragodesikt
werden.

-

De- Or: des Hintersals soll weit wvon Sirpuek.en,
Baknhilea usd Knelempurkea entferatl sein, um ein
schnelles Elagreifen sticherer leindhcher Unterstulzunjen
unméclich u machen. Die Machrichlenlei'usgen missen
gleichialls durchschniites werdea

Die Aulkli und Erkundeag vor d=m Unlemchmen
mub sich ver allem aul Verkehrsdichie, Bahnschutemal-
mahmer und Desetzano der Zige ersirecken.

Fir das Uniermchmen selbst muB jede Jagdgruppe and
selast jeder einrelne Jiger ceanu die zugewiesene Aul-
gabe Efmnen.

Die Hauplwuchi des Feceriberfals ist ba gegluckies
Spresgung auf die am wenigsten beschadigten VWagen
s lenken, Aus dem Zuge springendes méssen dureh
flank erendes Feuer geleBt alle DeckungsmoglichEeiten
in der Wihe des Zugues durch Feuver beherrschl werden

Tin Zeichen [Gr den Beginn des Feuers cribrg: sich
melst, dor Feuerlibedall setzd mit Hochgehen der Miaen
und Entgleisung des Zuges ein. Wichtig ist es jedoch,
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Obstrogtions ol longer duration are thus achieved; also, he
curve can be covered more easily by gunfire,

'y 1 & & W - - -1

Feture 19 Railway Ambash of o Guernlie Plateon

The smbash site s10uld be awar lom lortifications, ral-
way statioas and jenctions as {ar s pessible in erder lc
avoid juick interveaton by eremy securily lerces Com-
municalion wires mus! aso be cul

Before the odecation. istelligence ard reccamaissance
mus! coccentrate on observing tralfic density protective
m=asures, and who eccupics the trains.

During the osecation. every guerrilla groip and every
siagle guerrilla must know exactly which lesk they have
been given.

Alfter successlul demolitions, the main impact of the gun-
fire mest be directed against (he cars that are demoged
least, Soldiers jumping out al the traic musl be laken with
fire from the Manks, Possible caver near the L rein must be
controlled by guniire.

In mest cases a sign [or ihe opening of fire is not neces-
sary. It is opened up with the explosion o/ the mines and the
derniling of tha train.
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¢in Teichen zum Stoplen des Feuers zu verabreden, um
eine Gelihrdung der Jagdgruppen ze vermeiden, denen
die Vemichusg dar Resie des Ziges und cdie

der verwertharer Eewtg (Walfen Murmition, Lebznsmittel,
Medikament: Kieiduna) Gberiragen wosden ist

3. Uberiall

Be w Tberfall taor durch volle Awszuizeng ces Uber-
tescheongsmomentes zuch ein tatlenmalig o Wallen
starkere” Feinc niedergerungen und vemithiel we-den.
Millingt jedoch der Tber’al, so eadet das Unternehmen
oit mit schweren Verlesier. bei grober zaklenmidicer
Uberlegenheit ond lakiisch richligem Verkhalten ces
Frindes kana es rur Vernichtung der Jagddniweit [Ghren.

Der Estschiul zum Therfell awl cinen sterken Gegner,
t. B. cinen Stbtzpunkl. rine leindbesetzte Orischaft ein
Slabsquartie’. einen Flugplitz, ein Lager sinen Bahrhof
soll daher reillich werden., Alle Umstinde sind
dabel ru prilen. Zuverlissige Absetzmiglichkeitea im
Fall des Midlicgsns sind Varbediagung.

Mur ein Fahrer mit sehr guier laktlischer Schulung
wird den Uberfall aui ein gui verteidigtes Grofobjekt
plarer. und durchlihrer kinmen,

Weit leichter und e:folgversprechender als Angriffe
aul cerartige schwieriga Ziele sind (mprovisiezle Cher-
fdlle bel sich bieterder ginstiger Gelegenheit. Anch
klwine Jagdgruppen konmen dabei gute Uberraschungs-
edolge erzielen. Solche Gelagenheiten ergeben sich
auldllig beim Fusammentrefen mi; Versprengten, Holz-
sam nelkommarndos, Meldern, Einzelfakrem, erkvndenden
Staben; sie cHnnen aber asch gesuchl und geschiffen
wirden, . B. beim Uberfall aul mine Lokomelivbesilzung
durch Jiger. die sich im Zuj verstecki hat:en. oder auf
eiven Funktiondr in desser Wohaurg sie sich eiige-
ichicker haben, oder auwl cine ungemigead bewazhie
fendliche Diemststelle, ein BElektrizilitswesk e nen
Aulssposten

n
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It .8 very impor:ast that a sign for cease-lire be predoter-
mined in order ‘0 avoid endangering the guerrilla greups
that rave been ass gaed the task of desiroy.ag the remaias
of betrain and salvagiog usable beoty wespens. ammam-
lion, food, medicne, dothing).

8 Re:ds

By fully exploiting the sarprise element of a ruid. it is
possihle to destroy s evemy (hat |5 swperior iz rumbers or
wenpons Bur il the racd is uaszccessiul. the operatior o'ten
ends witk high lossex 'l the enemy has & great numencal
tuperiosity anc fghts with tactical akdll thiz can lead to the
destroction of the guerrlla e

Therefore the decision ts mid a superior or strorger
enemy, lor example, a sirengpoint, an enemy-accunied vil-
lnge astalf, ar mrpet, s camp, a reilway station, should be
considered wery theroughly. All zireumstances must be
checked. Feliakle and secure rowtes of withdrawal in caiwe af
fnilure gre a praraquisite.

Oaly a lzade: with very good tacticol training will ba able
13 plam and conduct a raid or a well-defended larger targot.

Improvised saids at cach pessible apportunity are lur
more promising and much canler than altacks againai such
difticult targets. Even smaller guesrille units con achizve
good results Such possibilitles are given by chance when
coming upon stragglers, wooed collection parties. mes-
sanzers, lone vehicies, slalf on reconamssance. They may
alsc be tought or created; for example. by guerrillas hiding
on £ train and attacking the parsoanel oo the ocomotive. Or
by burglarizag tae apartment of a fluacticnary and killing
him, er altacking snemy duty cifices. pewnerplants. oul-
poas that are (asafficiestly securec.
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Gewandie Awsnulrung dezrartiger Gelzgenheiten eal-
spricht den Gesetzen der Kleinkriegiihrung, denn ile
bieten tei geringem Einsalz groBe Erfolesméglichkeiten.

Der Uberlall aul eir tes, leichi 3u wverteidi-
qendes Grolobjektl, 1 B eine fendbelegte Cri-
schalt, erfordert da n=ben sermgfilligar Flanueg
anch ecinem ernisp Kidlleeinsatz, der nur
grideren Jagdeinheiten noglich ist

Seir Ziel ist die Verichiong wichtiger Frirdeierich
tungea, die dort untergebrachl sind, = B. Elekinzildls
werke, Treibstafllager, Stibe usw.

Grindliche Auikdirucg uad Erkuadang mal der Pla-
neng ces Ubesizlls vorausgehes

Fesizusiellen sind Starke, Ast, Bewallaung and Vet
teilung der Besatrurg, Siciermags- und Vesteidigengs-
asweisungen, Verteidicupguaslagen Sperren Nachrich-
tenverbindungen mit Nachbarorien, unmilielbare Siche-
rung der elgerilchen Argriffsziele

Gleichzeitig 15! gesase Erkundung de: Asndhersags
umi] ﬁhuti:’ﬁ'.it&dun uid des ?iﬂuﬂu der Hiuser
and StraBen won Wert. die Ergebnisse sind in riner
Stizze siederzalegen.

Die Aulklirumg and Becbachiung mal sich aul einen
ingeren Zetraum ersireckes, um eine gewisse Var-
trauthei: mit den Cewohrheilen des Feindes ru erzielen.
e Witrille vom Enwolnen ist dabe: umbedingl rotig.

Nach den Erpcbnissen der Aulklirurg und Erkundung
st der Kampiplan sulzustellen, der haupisichlich
lalgence A en enthaliea mul:

a) Bereilslellung der Kralte, Kampimitiel, Gerile;

%) Giederung mach Angriffs-. Abschirm-, Zersidr- und

Eingreiloruppen;
2} Zuwelsung der Aagrifls- und Zerstorziele, Anweisung
i die Abschirm- and Eingreifgruppen:

d) Ualerstitzung seitens der Einwohner bew, einge-

schleuster Jager)
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Skillful explaitaticn of such possibilities is the nature of
guer-illa warfare. They afler good chences of success at
litile risk

The raid of a larger target tha is sasy to defend and well
securad, foresample, an enemy-accupied dwelling, requires
careful plarning. Sulficient farees must alse be available.
This is aely possible for larger guerrills units

The aim 5 the destruction of mpertant snsmy installa-
tions that are set up there. Lo, pewer plints. fuel cumps,
steifs e

Thorough rezsnna ssacce and inlelligence muat be co3-
duzted befo-e planniag

Strecgth. order of battle, armament and deplovment of
the enemy, his security asd delense instreciions, defensive
mstal ations. barriers communicolicn linet (e peighboring
villager, rmmed-ate security a1 the speration larget must
be estanlshed in advance.

In srder 1s achoeve a corlain lamiliarily witk the habits >l
the enemy, inteligence and reconniissasce musl be coa-
ducted over a loxger deriod of time. The help of the inhebi:-
&n's is absolutely necessary.

The conbat plan is made sccording te the results of intel-
ligence aed reconnuissance. [l must prinerily contaia-

) Dispos:tion of forces. combal means ard equipment:

b) Order of battle, aliocaticn of secorily, relief assawlt

and destroy groups:

c) Assignmenl of the attack ond desl-vy targels; instruz-

tioas to Lhe security and meliel groups;

¢) Support an the part of the inhabitaats er through

guerrillas ‘kat have infdiraiee;

ad
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2} Anmarsch vad Annanerurg

f] Anguifiszeil gegebenen alls Ancriffs:eicheni, Pardle,
E-kenaungszeichen,

3) Bxlechl zum Absetzen Mah- vad Femtummelpoakie

h) Aufenthalt des Fiahrers beim Angrif.

Der Uberfall muf iberraschend erfolgen. Ist das Uber-
raschungsmoment vor Begiwn des Unternchmens curch
ungurstigen Zefall verlaren gegangens 3o mul das Unter-
nehmen abcebrochen werden, e s

Cia Durchfitruag erfordert ricksizhlicse -
heit, kraftvaller Schwuag und wendlg improvisierte
Zerscilagung  uberraschend ensetzeader Abswehrver-
suche- mit Userreschunges durch den Verleidiger ist
beim Uberfall auf GreBobiskle u:ud: nach soegid tiger
A kiar gock imme e reCAnEn . i

Cas t:;:‘. wichtigs:e Ziel ist die moghichst « e chreil ge
Verrichiuag 2ler Sicherungon; & wird am tmnh:rl-‘;?
reickt durch Jiger, die sich sI20a ange YOI dem Tbariall
in die Ortschalt cingeschlicaen haben und zu cinem
verabredelen Zalpunki oder auf Zeichen cie Wachen
unc Posten Gberfellen Glrichieitig werder alle nach
aulen {ihrenden Drahtieituncen durchschritien i

Twiits Aulgabe ist cle Inbssitznahme der wichligslon
Sl:hh]!-l-l!'lpunl'.gl-l. ehe s der alarmierte Verlgldiger be
setzen kann, und gleichaeitig der Jberdall au. die Unter-
kiirlte derem Besatzung vernichtet oder anvar.dssig ab-
gerieqelt wescen mufl. .

i Y 1 dabes

Cie wichtigsten Regein des Strafenkamp.es sn
r1 beachien: Mwederkaltung oer Wislerstandsnesier des
vertsidigers durch Maschingen- usd Stwillecerwalfen
Vermaicdusg der Plitze und dey Sirabermtie; Acssiizung
jedsr Deckung, die Hause ngasgs, Ecken Voesprange,
Savlen bielea, Auvssducherung zih verieldigler Higses
mit Hansdgramaten, moialls Spremgung; Inb-andsetzung
vor Hiuserblocks. o

Erst nach gegliickier Lihmung erigidige
die geplanten %erhtﬂnlnglm durchgellihrt werden. Un-
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e] March aad appoack

) Time of attack [if necessary, atlack signal) waick

word, recognition sizoals

] Orders for w thdrawal mmediate, secondary rendez.

vEus poinls

h)] Place of the leader during the aitack

The raid susl start by serprise. The speration must be
called off if the element of surprise is lost b=fore the at-ack,

Tha execation of a raid requires *ulhless daring, energetic
momantum aad l(lexible improvising. Unexpectod cremy
defanse must be broken. Surprise over the defenders must
always be taken imlo consideralion when ralding large
objects, even after very thorough recormaissance.

The firsi. mos: impertant aim is the simultancous
destruction of all secaring elements if this is possible. This
s yest scvieved through suerrillas that have infiltrat=d into
the village before the raic and attack the seatries or guards
il & predetermined time or signal. A- the same time all
communications wires leading from 1he village are cut.

The second aim is lo seize 1the most important key posi-
tions before the ilarmed defenders con man them and a: the
same time attack the barracks, where the saoldiers must be
killed or containsd

The mest importent rules of sireet combat masl be
observed: containing enemy resistence pockels through
aulomatic weepons asd mortars; avaiding cpen places and
the middls of the street. usicg all poasible cover that doors,

comers. columns ete offer: smok ng sul bouses that are
stubbomly deferded witk hard grenades, i’ necessary. by
cenolitons or by buimiag them sut.

Only after successul paralyzation of the defenders can
the plarmed destructian be executed.

54
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erweriel aultauchende 5 Orungen sind dabei durch bereit-
gehaltene Eingre femheiten, ansiuschalten. Unablissige
Aulbliring wihread der Durchliareny dos Handslreiehes
dasl nicht versdumt werdan. GCegen Nachbarcrte sind
Sicherangen vorsuschieden. Straflen, aul denen heran-
rollciee Verstdrkungen za erwarten sind werden durch
sperruncer abgeriegell

Mechk Dwrchlalrung der dem Uberfali ragranie egen-
dem Absichlen setzen sich anl verabredetes Zeichen cie
Giudpzn in befonlesgr Reihenloge ab  Die marick-
gehallznen Elrgm:zluppin decken das Lloslosen uad
Ahsstzea vom Fel

iMserfille aul schwicter gesiche:te Objekle, Bahnhole,
Lager uwd aulethelb cer Orsscherung neleqinz Ver-
sectusgi- uwd Incustneanlagea Kenaea von klginen
Jagueinseitea durchgeléhrt werde:. Sie sind vach den-
selben 'akischea Grundsilzen amzulegen, wis sie bei
Urisrme uren gecen cint stark gesickerte Ostschall guliig
sind. verspreches odoch leicatersa Eciclg

4 Abseizen

Reciliciliges w33 gewandtes Losiower nd Abselrer
vam Frind nach 3eendigung wie bei molwencig ge
wotdenern Abbrechen eines Usternehmens sl eing
Haup¥orderung dor Kleickriegsiaitik.

Ceglicctes Absetzen sicher! cie Moglickkeit weuver
L'hcrraschangsscaloge.

Das Absetren ist am leicitesten, wenn et gelingt, den
(irectallonzn Feind vollig 1u vernicaten Ba der Wah!
vies Angeiffsziels ist doraul Bedacht za nehmet Unier
nelenen  bel deaen die Jagde-nheit in langc avermden
Kampl mit dberlzgenem Felad verwickell werden kdnnte,
sind *u vermeider. Sie emspracnen nicht dem Wesen
der Kleinkriegitbrung, dern sie macien das Abseizen
aullerordentlich schwierig.

Aber awch, wena mil einem vollen Erfolg gerechnet
werden kann, Ist eine gedeckte Absetzmiglichkeil siels
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Unexpected disturbances musl be quieted by the reliel

hald in readiness, Uncensing recoansissance during
tha execution of the rebd must not be neglected. Zlemenis
mus! secure against neighboring villagss. Streets, on which
enemy reinforcements may arrive. wust be sealed with
barriers.

Alter execution of the operational aims o3 which the raad
was based, the groups withdraw in predeterminec order
after 112 signal ta da so has besn given. The reliel groups
that were hald ia rradiness cover lze withdrawa. and disen-
gegem=n! from the eaemy.

Raids agairst weaker 1bects irain stations, cepols and
supply and indistrial installations outside of enemy
guardec settleraests can be oadected by smill zuerrilla
gnits. These must be planced accarding tc the same basic
tactical rules that are vaad for sperations agsirst strongly
gecured sattlaments T iey promice sas.er s 5c et

8. Duwengogement

Skillful cisengagement from (3¢ enemy snd sithdranal
afer the executior of en cperation, or whes breaking off of
an operation. is a tact:cal component 3f guerrilla warfase.
Successful withdrawal secures 1he pessitdlity of landing
mew surprisiog blows agaicst tbe enemy.

Withdrawa. is ecesies: #f it is possible lo completely
destroy the eremy This must be considered when chocsing
a larget

Operstions in which the guerrlls uni: could be engaged in
a 'ong-lasting fight with superior ensmy lorces must be
avoided. They do net fit in with the character of guerrilla
warlare because they make withdrowal extremel y dif ficull.

Concealed routes of witkdrawal must a ways ke recon-
noitered even if complete success can be pxpecied.

a5
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zu erkunden und das Absetzen durch vorhergem Belehl
za regeln Ot ericlgt das Absetzen einzeln oder in kieinen
Trupps; deshalb sollen siels Sammelpunkte und
Wartezeilen verebredet weiden. In wislea Fillan ist es
rwerkmilig. einen Nazhsammelpurk! (1—3 km) mit kurrer
Wartezeitl (1—2 Swnden) wnd avferderm bel griber=n
Eaheitea cinea Fernsamowelpenkt (W0—2Z0 km) mit eat-
sprechender lingersr Wartezeil fetwa 24 Stuncer] fest-
zniegen. e Sanmelpunkie sollen gile Deckung Fieten;
aah: gelegene Ausblcimoglickkeiles wmd gedeckie
Abmirwege misien vorhanden sein. Sichenung ist nol-
wendig. B mel siets damil gerecheet werden, ded der
Feird den Sammelpurk! durch Verral erfinrt, deskalb st
es rwecimdlig den Raitplaiz der Einkeil vom Sammel-
pankl atzuseizen Am Simmelpuait selbst verdleiben nur
E mweiser.

Bei Unternehmen groferer Ja ben sind stels
Cruppen Ta bestimmen, die das Abselzen durch Feuer

e o i =

Bild X Widergang mit Absgridgen von der Spur

Der Léger m. menecksl bis a0 wioes Wildrind gerjengen, kel dert
ilawy W iEEpay R deoRa gsidfeen Sl begemssn sl (80 AE eamet

o weileren Verwipchen grimsr Spur b & Aol @ einer Bach
et
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Owders for the withd-awal slong these roctes must be given
in advance. The withdrawal 'rom the ememy is conducted
individuelly or in small groups. Rendecvous poinits asd
walting t.mes must alwara be ordered b2forebhand (a2 momt
caies, i is appropriats to delermice an immeciate RY (1.3
kilonziers] witk ¢ shert wailing tine [1 - 3 hours) and a
secondery BV with a Tenger wailing time [about 24 bours).
The RV pomts should osffer goed cover and concealmert.
clese vhservation post:, and concealed roates of withdraw-
al. It is absolately necessary o secure the RY. The possi-
bility that the enemy may ind the BV by ireasen must
slways be coas dered. The resting ares of Lae wnit mast
therefore be awey [rem Lke RV point Only a guide remains
al the RV

Craups must alway s be ordered 1o cover the withdrawal
of the guerrilla wmit with gunfire anc bemriers if the spera-
tion is conducted by a larger guerrilla ume.

Picture 20. Sackiracking and umping O the Track

The puerrilm frm -—nﬁtm? = e e Bacatiacies and pareg e

bl e s b o o bankes
He mmrfed Brsops o el = o Dt ber coer =l bus rwaics
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und Sperren tu decken habes. Es ist rweckmallig, diese
Aulgabe den zurickgebeltensn Engreifgrappen ru Uber-
ragen.

durch andte Spaber, Spirhiesde
mmﬂm;w-g ist ﬂﬂ:w:u rechnen. Alle Miglich-
zur Trreflilrong und zur Verwischeng der Spuren
sind deshalh beim Absetzen asszunubzen. Solche Millel
sind Hakesschlagen, Widergdnge mul Abspringea vom
der Spur am geegueler Steile [Bild 3§, streckenweises
Waten durch Cewdsser.

tica kann cach

i

18 Sichen der Rube

té Lager késmen rur in bescanders ginsiigem
m in .u‘gd:hum Wali- uad Hetdeqebieten und
mn Fochgebime. cingerichicl werden. .
Fiw gute Tarnung des Lagers sowie der zu ihm him-
Yihrenden Spuren ist zu sorgem. Cinen sicherse Schuirx
Sietel es, wern nur [ester, stelniger Grund belreten winl.
Das Elmlauwlen ven wverrdlerischen Trampe pladen mud
vormioden werden.

uch dort. wo feste Zager nichl eingerichlet werden
:-:ﬁ:n.r.., mull fir die Sicherung der rukenden Jdlgrleinlﬂﬂ
stets Sorge getragen werden. Eine wihksame Form der
Sicher bestehl in mbglichst hiufigem Wechsel der
Unterschluple, {iir dis Einzelhofe, Keller, Hausruinen, Jagd-
hiltter, Scheunen, Fichlendickungen in Frage kemmnes,

Die unmittelbare 5 durch Lausch- und Spab-
sosten st durch stindige Aulklirung de: Umgebung
des Unterschiupfes zu ergéazen. Baumbeodachiung ist
mancamal von Notzen. Die beste Sicherung wird durch
Mithifle deor 3 ecvmchi. Frauen uend Kicder
kdnnen dabei Dienste leislen,

Bestimmie ::::lﬁligeui‘ﬂclm aar Waraung und
Alarmicreng der mubkenden Jagqdeinheit mussan Ve

a7
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It is best to give this task to the relief groups held in
readiness.

Pursuit from skillful scouts, tracking dogs, snd irackers
must alway: be sxpected All possib lilies 'o deceive them
and conceal ane’s own iracks must be used. Suck possibil -
tes are backtracking. :uitiag baick, jumpirg of the track
et suitable places. wading *hreugh streams.

Setting cp anbushes alang the route of withdrawal row
and then after a successfsl speration can lead (o new suc-
cess ind mace [urther withcrawal =asier.

18. Secering the Rest Ares

Permanen” canps cas ealy be sst ap ia very favorable
tzrrmin soch as widespread lorest:, moorlands and
mounlaing.

Cars must de taken to camoullage the camp anc the trails
leadirg to it very well A sure ard sale meesure is 1o only
walk on harc. rocky unde-ground, It must be avoided 1hal
beaten trails coms inte being.

Cars must be teken 1o secure Lhe encamped guerrilla unil
even where permanenl camps cannol be erected. An effec:
tive secerity measuce 18 to change the hideouts, which can
be im isclated farms, collars, reirs, Aunticg cabins, barns,
danse pine groves, a8 often aa posnible.

Immediate security is arsured by listening and observa-
tion posta. These are supplemented by a constant recon-
naissance of the surroueding area. Th: best security
is achieved with the help of the populatior. Women and
children may be of Leeful service.

Certain unsuspicious signals for warning ard alarming
the guerrilla unit mwust be ordered in odvacce The same

helds true for chinging eedewords and identification
signals.
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abredet sein, desgleichen wacaselrnde Kennworte und
Erk enruneszeichen.

Unterschluple sollen einen Motausgang halzen,

Wo ke Verminung der Zugang oder wenigstens das
Veorlegen von Handgranatea mit Spanndraht zam Alar-
mieren moglich 1st, wird damit ein guter Schulz erreicht,

Auch in der Rube muli jeder Jdger seine Walfe stats
in Greilweitz bei sich haben.

Bei Verlassen eines Unterschlupfes sind alle Spuren
der Boepufzung sorgliltig =u tlilgen,

11. Schut: vor Gegenmalinahmen

Fulpeade Cegenmafnahmen des Feindes sind oza er-
wartlen:

a) Verwendung von Spitzeln and Provokateuren,

bl Einzalz von Jagdkommandcs,

¢) Einsesselvng und Durchkémmen des Einsaizraumes,
d) Sichern aller krisgewicatigen Aalagen.

al Die Vecwendung von Spitzelonund Pro-
vokateuren zwingt zur Verschirfung der eiceren
Uberwachung wnd zu besonderer Vorsicht im Umgang
mit der Bevolherung. Eigenz Vertrauensleute und Heller
sind mit de: Uberwachung der Steibem zu beauftragan,
die Spitzcl gegen Jagdeinheiten anwerben unmid verwen-
den, Erzannts Spitzel sind zu veralehlen.

bl Oic Vorwendung von Jagdkommeand os durch
ten Feind bedeulet eine srhebliche Belastung der Klein-
kricgstdatickeit,  Aufgabe dieser feindlichea Jagd-
kommardes sl es die zum Kleinkrieq einjesetzien
Jagdeinaciten ihrerseils aufzwsparen, Tu verfalgen und
mit ihren 2igenen Walfen — Lisl, Tarmuang, Uherms::hun.u
— u tekimplen. Die feindlicten Japdkommandos, die
aus besonders ausgesuchien Leulen bestehen kénnan,
werden dadupch gefdhriich, Mur unermidliche Wachsam-
keil uné nie erlahmende Vorsichit kdnnen vor der Uber-
rumpeiung durch feindliche Jegdkommanilos schutzen

=8

|55 Werwoif Combat Ingtruction Manual)

Hideouts should have an emergency exit.

_I_EumI protection can be achieved where il is posaible to
mine the approaches or set up booby trups using hand gre-
nades with lrip wires.

Eoch guerrilla must always have his weapon within
reach even wien resling.

11, Frolection Agrinat Cosnlermessures

The follewing countermeasures mey be expected frem
the enemy:

B} Useof informants and provocateurs.

b) Employment of special hunter forces,

z| Encirclement and seqrch of the aperitional aren,

d] Seeuring and guarding of all war-vital instal'ations,

i) The use of informerts and provocateurs Torces the
guerrilla unit to reinforce their oheervatior teams and use
special precautions when contracting civilians. Men of con-
fidence and sympathizers must be ordered 10 observe the
ememy agency that recruits and amploys the informants
against suerrilla wnits. Informants that kave been un-
coverec must be destroyerd

b} The employment of special hunter forces by the anemy
is # considerable problem for guerrilla ‘ighters. [t is the
mission of these hunter forces to detect, parsue and fight
the guerr.la unita with ‘he same means ond methods —
cenning, camoufloge, surprise — that the guerrillas use.
Because of this, the enemy hunter forces, which consist of
specially picked mea, ore particulecly damgerouvs, Only
untiring watchfulness and never lessening caution can pro-
tect against surprise attacks from snemy huater forees,

5
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' iwerdlly werden, die gesamte Kleirkrieg-
E].‘hr:'n;“ I:ﬂ::m!ilnuuzgehlﬂ aud die Vermichlung
cines besonders gelahrlichen Jagdkoammandes des Frindes
anzisedzen

a des
~f Die Einkesselung und das Durckkammen
E;lnrlul_- erfordest starke Feinckrifte. Es ist br;:
als Kleink riolg s werten, wean der Gegner
ru winer seichen krallebiccendea Malnahme qezwungen
siehL
rige furchlen
Dera Grobuntesnehmen sind weaiger m
als Verfalgung durch feirdliche Jagikommandas, da s
uwsweichmiglichiosi

immer erproble A 1n qiln:
d:r.-.um.di ais dewr Einsalzraum wean dic Feund -

abscal ¢iner Uneig eckanal wiord: _
5 -1 nu:ﬂ:ﬂhi;ln dur=n die zu Begim der Ein-
schliefung meis! aw’ diuamen Spertliriea in sinen
eigneten Abschnil ; -

e Ubsrrollealessen durch die Abkimmunsgslinke
gul getamiesn Fuchslichem oder abalichen Yer-
) Aul::h ass dem Kessel an =iner scawachea Slele
ooy d aller wichligen

ickernrg des Landes ur er

ﬁ.:l.l . iu'::l :‘" cind swingt Twar Ia mtgil:uqr:
Aafklerung und Plaruag aller Kleirkriegsuniern2hmen,
kane sie jedoch nie woilig u.ung:l:i :l:M:“ —
ine CegenmzBoahme .
d::.rlli:tn'::ht dr.r:gl geschicklz Arpassung
zunichie gemacht werden kbante 2
Von groler Bedeuteng ist hierbel, wie o der ;eundln
K.einkriegidhrang, diz Haltung der Bevo kerung uu! ﬂ-'u

Milie die sie dea Jagdeinheiten zu gewahren beoreit

B P e —
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Il may become necessary lo cancentrate the complate guar-
rilla war effort in an operstionsl ares sn dasiroying an
especially dangerous enemy hantar foree.
) Encirclement and search of the operational sr-a re-
quires & large number of ircops. If tke mmemy sees himself
forced 0 employ such measures that tie down a lerge
rumber of his Jorces. this is alresdy o suceess.
Such large-scale operations must be leared (ess than the
empleymeni of hunter forces brcause there always are sure
possibilities to evade:
aa] Withdraw frem the cperutions]l area when the
ememy intention of ercicclement has been dete:ted:

bb’ Exilirate through the snemy lines where they are
very thin at the beginiiag of the escirclement ia
[avaryble terrain;

ec) S-ay behind the hinrs it well-camouilaged foxhales

or similar hideouts:

ed) ll?-.ui-uunh encirclement o1 a weak pacrt inthe

d. The :ecuring and geardng of the land and of all
importast instilations by tke enemy makss carel s recon-
fiissance and planaing far all geerrilli actions, bat dees
nst make the actions impossible.

Thereis no countermeasure of the enemy that canse-
be rendered useless through ckilliul adaption 1o it.

The attitude of the populaticn and ths amount o7 assis-
tance 1 is willing to give 0 the guerrilla usit is af greal
imporiarce.
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V. Kampl gegen Feindagitation

Kampl geqen Fendagifation ist bel der encen Ver-
Meckiung des Kleinkrieges mit der Politik eine chenso
notwendige Aulgobe wie die Zerstde- und Kamgplunter-
nehmen, Die Abweir leindlicdeer Einflldsse wnd die
Weckuny und Erhaltunc eines klarzn politischen Willens
isk mit ellen Mitleln durchzufihren, Die Laklische Titig-
keit mul stets auch aol diese MNotwendigleeit Bedacht
nehmen. Laufende Verseropung mot MNachrichten dber die
Lage ist féc alle eingeselzten Jagdeinheiten unerlliBlich.

Die geisilig-politische Awflldrung wendet sich an

a) die eigenen Jegdeinheilen,
b) die Bevilke ung,
) den Feind.

a) Die zigenen Jagdelnheiten bedirfan bel
threr awlfreibender. Kampftitigkeit elner besonderen
qeistig-politischen Bereuung und Fihrung. Chne klaren
paolitischon Willen st eine Kleinkriegfiinrong aicht denk-
bar. Der Miger ist bei auferordentlichen Entbehrmngen
und Milhe nicht nur stindig HuBarster Gefair ausgesetzt,
sonde:n off auch den geistigen Ein@issen, d:o das Hinter=
land des Feindes beherrschen, Gegen diess sermirbenden
Einlisse ist sein politischer Wille zu hirlen wnd sein
Geist zu standiger 'Wachsambkeit aufzurufen

as wirksamsile Mittel geistig-politischer Betreuandg
der Jagdeinheit §s: das Beispicl fhres Fdhrers. [stoer
bescelt von glihender Weterlandsliebe, ist er boeat [e
die Fredaeit seinss Volkes jedes Opler =u brirgen vund
jede Entbehrung willig zu Lragen, so werdon auch seiae
Jiger mitzecissen werden, AbwebEr der Feindogitation
ist dann eine leichte Aulgabe,

Durch geistige Schulung mualb der Jdger befdhigt
werden, selnen polidschen Glauben klar und dberzevugend
auwszudracken. Er muld die Sache szine: Vaerlandes, der
Wahrheit und des  Rechies schlaglertig  werlechien
kannen.

il

V. Action Against Enemy Agitation

Bocause of the close relaticnship of zuerrilla warfare and
politics, action against enemy agitocion .5 o task that is just
as important as interciction ang combat actions. All means
must be used (0 word off enemy influesce and waken and
maintain 4 clear political will. Tactical activities muss
Alwaya take consideration of this necessity. It s easential
for the guerrilla unit to have constan: news of the genernl
situation,

The intellectual-political insiructon is intended for

a4 the guerrilla uniis
b| the population
c| the enemy

i) Because of their strenuous combat nctivity, the guer-
rille wn:ts themeelves need special intellectsal-political
care and leadership. Cuerrilla warfare 5 not possible with-
oul a clear political will. The guerr:lla rnot only submits te
extreme hardships and constanl dargers, but also {2 the
ietellect aal influences that are predominant in the rear area
of the enemy. His political will must be sirengthened and
hardened against these wearing nfluences, and his espril
challengsd to constani watehfulnesa,

The most elfective means of intellectual-political instrec-
lion lor the guerrilla unitis the exemple of their leader. If he
is lilled with a glowing lave o1 the fathecland, prepared Lo
mahe ary sacrifice lor the freedom of his peoples and
willing te bear any hardships, then his guerrillas will also.
Warding olf epemy agitation is en easy (2sk then.

The geerrilla must be enabled to expreas his politica.
belief elzazly and convincingly through the intelleztun
training, He must be cble lo argue the ceuse of his father-
land, of truthfu.ness and justness with wit.

faa
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b) Die eigeme Bevidlkerung im feindbeselzien
Gebiet sieht §m Jéger einen Vertreter des Yolkstums,
von dem sie abgetrernt ist. Seine Haltung, seins Zu-
versicht und sein urbrugsamer Kamplwrille milssan allen
Gutgesnnten ein Ansporm sein.

Der Fihrer far polltische Fragen hat die wichige
Aufgabe, unler Wahteng aller Vorsicht mit der Bevdl-
kerang Verbindung anfzurehmen ucd 2z halten.

Thre Leiden, Sorgen und Anschamungsn hat er zu er-
forschen, alle Malpnahmen der feindlchen Fitrung cnd
Verwaltung anfmerksam zu vedalgan

Jede Celegenheit, feindliche Ag.tationslicen zu enl-
kraften, die Bevdlkerang mit wahren Machrichten zu er-
sargen, an die ewigen Werte des Volksiums zu erinrem
und [eige Unterwurfigkeil auszarotten, mul ergriffen
werder.

Tedes Mittel der Verbrelung ruverlissiger Nachrichten
ist recht; gorade die cinfachsten leisten olt guie Dienste
(Magkricht voen Mund zu Munc, Rund- und Keltenariefe,
Aulschriften mit Kreide, Farbe und Stempel auf Wiinden
und [eindlichen Plaketen oder Ankindigungen, Flugzeitel
von Hand zu Hand!,

Beschafung  eines Vervielldltiqurngsapparates, einer
Rucksock- oder Westendruckerei und von Materinl zur
Herstelune einfacher Stempe. usw, kann [&r g-afiere
Einheiten notwendig werdesmn.

Mitnahme wvon Flugzetteln @iizfen auch kleinste Ein-
heiten nicht wersbumen.

Von schr ginstigem Einflul aufl die Haltung der Be-
vilkerung ist es auch, wenn die Jdger Gapler wrd mit
pnbeugsamar Hirle, aber ohne idberflissioe Grawsembeit
kdmplen,

D= Leistung der Jagdeicheit ist ohae Schew ins rechie
Licht zu setzen. Freund urd Feind soll von ihr sprechen.
Es schadzt nichts, wenn man #r Taten und Fihiglkeiten

sutrand, die in Wirklichlkeit dber ihe Vemmdgen hinans-
gehen.

il
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.b] The papulatior. in the operalional trea sees the Fuer-
ri.la as a representative of the nationhaod from waich they
have been cut o/f. His attitude, his confidence and unyield-
ing will to fight mes! be a stimulus te all those with o
positive atfitude,

The leader in charze of political questions has the impor-
tant duty of establ:shing and maintaining coctect with the
pi:-p'r-llﬂtli-ﬂn. This must bz done under consideration of all
precautions,

He must find oul their sufferings, worries and apinions.
and observe all messures of the enemy command and
administration attentively,

Every ooesibility must be used 1o unmask ereny agita-
tion and Cies, to supply the population with trus news,
reminding them of the eternal values o natioahood, and
roat out coward|y servility.

All means o reliably spread news are good Often the
most simple are the most effective |mouth=ta-mayuth, chain
and ring letters, inscriptions with chalk, paint, and aramps
on walls, enemy billboards and proclamations. pamphlets
frorn hand to hand),

[z may become necessary for larger units t¢ acquire a

duplicating machine or a printing press, and also material
naaded to make simple stamps,
_ The achievements of the guerr:lla unit must be made pub-
e withouet restraint. Frienc and fee should tak of them, It
I8 no disadvantage if the umit is credited with deeds and
capabilities that exceed its potential.

Bl
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Zusicihaliung in bezug aal Peitrei>unger. und sonsdige
ForCerungen lst ein Gebot der Klugheit. Jede ungebilhr.
liche stigung, ede vermeldbare Gefihrdung de: Be-
volteruag wull untersleiben Soweit ex chae Geldhriung
ihres Kamplau'Uages méglich st soll die Jagoedaheil
soger ®u schiisen und zu kellen versuchea. Unm 36
erbarmungsioser aber sind die Verrdter auszutoltea.

¢, Ergibt sich i(ber den eigentichen Kamplaultray
hinaas die Moglichices, durch Flughlitter, Klebrettel
unc Wandparclen auch im Feincheer Gber die wakre
Lage urd die unvermeidlichen Folicea der Feindpeliuk
hinzuweisen so daxf sie nichl versauml wesrden.

Ei kann auch voa MNubzea sein. einen Gelasgenen.
der iponlan anverlennbdare Anreichon eigenen Derkens
und politiiche: Einsich: seijl, nach estspreczender Ein-
Mufmahme Jwch dem poitschen Fubrer der Einobeil
wieder ‘reirugeben Vomichi ist hiechei am Flatz der
tak:sche Aalirag usd die Sicherheit gelen undedingt
vor
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It is wise lo show restraint when reg'isitioning and
ﬂumuﬁn;g suzporl from the population. Al ﬂnnﬂ::lnry
inconvenienzes and danger to the population should be
Bvoided. The guerrilla unit must try to help and protect as
fur as this is pessible within their mission. Traitors mus be
rooted cut withoa: pity.

c) i il is possihle 15 poimt out the 'rue sitmation and the
Iﬂ::lufidlbhruﬂll ol the enemy s policy. in additicn 1o the
initial mission, then this sheuld be dose Suited here are
pampalels, bardbills, and inscriptions cn walls.

1 can also be cf ase to l2t & prisener Iree if be spartane
ously shows sigrs of individual aed selitical insight The
political leader of the umit must bave ths apportunity ie
tﬁmnﬂh&mﬂh&mlﬂ: is Jone Cavtion must

exeroisad tectical mission and the securitv
unit have priority. B
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VL. Unterkunit und Verpilegung

1. Unletklinite

Labt die Lage es zu und bictet das Geldnde geniigend
Deckungsmoglichkeil, s¢ konnen stdndige Lage: mit
Bupkern, Blockiliusern, Dauerzellen oder leichier ge-
bavten MNotunterkinften errichiel werdsn.

Derartige Lager haben den Vorzug gewisser Bequem-
Lehkeit, jedoch 145t sich auch bei quier Tarnung wegen
der unvermeidlich entstehendser Trampelpfade ihre
Emtdeckung dorch den Feind aof die Dawer nur sehr
schwer wermeiden,

[ | -

7 . ¥
i el e BT, LR

Bild Zla. Erdbunker [Schnity

Emen wenigstens zeitweiligen Schutz bietet die 'Wah!
der Bauslelle in méglichst vnwegsamem Gelinde, weilak
van jader Siedlung, in unzuginglichem Dickicht.

al Bunker ond Blockhiuser werden mit einfachern
Mitieln wnd Bauweisen, die dem lechnischen Kénnen

der Erbauer angepabt sind, ersichtet, Kdnsteleiem sind
e vermeiden.
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V1. Accommodation and Food Supply

1, Shelters

Permarent camps with bunkers, log cabins, permaneat
lents orlight emergency shelters may be built if the general
situation permitz it, and the tercain offers sufficient covar
and comcealment.

Such camps offer the advantage of a certain level of cur-
fort. Their detection by the anemy. an the other hand,
cannot be avoided, even with very good camouflage, bhe-
cause of the beaten trnils that come iate axistence,

Ficlure 21, Earthbunker [cutaway|

Temperery protection is achieved by chossing the con-
struction site ‘n unpassable terrain, far off rom settle-
merts, in dense uadergrowth,

a] Eunkers anc leg cabins ace built with sinple means
that are adapted Lo the available material ond the skill o’
the constructors, Fanciness must be avoided.
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Dor beste Schutz fic den Sunker ist sorgliltige An-
passung ér die Umgebuag (Bild 21}, Tarnung und Ver-
meidune von Trampelpfaden.

1, L!_. ;i ...-.--...-n! I -

s W Ere e yeess B BP mms sssamsaa q-'

Bild 2ib. Eriburker (Grundril)

Im Winter kamnn bei langer Einsatzdaser und in
manchea Einsatzrriumen der Bau von Bunkern ocer
Hiltea 2ur dringenden MNotwendigheit werden. Er ist
rechtzeilig im Herkst zu beginnen.

b) Zelte wnd Notenerkinite ceniligen im Somme:
im aligemcinen. Neben der Oblichen Form von Klein-

zellen kbwmen mic Hilfe ciniger Stangen und Stitzen
schr Wicht etwas gridere Wahnzelte in Gisbellorm oder

als Rundzel: gedaut werden, die den Vorteil besserer
VWoknlichkeil bieten.

Auch lir Zelte gilt das Gebol mw Tamung
und Anpassong ar cas umgebende Ge

Schr gut entsprecken in Dckicalen gibaule LZweig-

hutten sder sine Verbindurng vom Iwei odes
LCdchorn mit Zellbabnen dem Gedat der Tanung. Sle

[TEF * =
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Adaptation to the surrounding termin through camou-
flage and avo.ding bra:en tracks are the best aratection fer
& buaker [Picture 21).

L a1,

‘i

|

CR & ™
A ra

Picture 21h. Earthbunker [ ayout)

Consiruction of bunkers or huts can 3ecome an absolule
necessily duriaglong misaionsin winte- anc in same areas
Work must stact in due lime in auiamn.

b] Tents and emergency shelters are suflicient in sum-
mer. By using some poles and braces, larger tent: in square
or cirzular form caa eazily be buih. They cffer the advan-
tage of a certain living comfert

The principles of careful camoullage and adap:ion 10 the
surroundiag terraic ace alw valid for tents.

Twig huts or tnig walls cembined wtt carves rools
camply with the oriociples of camoufllage very well
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sind lechil und schknell o errichlen.  Zudem wid da
durch mit der gleichen Anrall wom Zelibahnen grolers
Gerdiumigkeil ercet

Zwdighiliten kbamen als Schirm, Halbrel oder in
Hacsfarm gebaul wesden, Anbalt hierzs geben die
Bilder 22 und 23

Pacxung riegelartsg
und dscreimender mit Drehl Schmiren oder blecsamen
Zweigen an Sparren befestigt (Bild 24).
Auca ali Ruhebelt In den Hitien Ist eime scubere,
sorgliitipe Packung aus welchen Nadelzwelgen sedr

'35 Werwoll Combat Instruct on Masual|

They are sel up very easily and q sickly. Ir sdditior. more

space s achieved wilh the same nunber of tept capvas
Twig buts may be built in umbrella balf-tent, or house

form. Cuidelines here are given in the pictures 22 and =3

P.cture 13. Rousd Twig Hut

1. Lasbisg 4. Fireplace
= Flee L T
1. Twime b Slenpong place

Sarace and pine bruncaes are fastesed 10 spars with
wire, string or flexible twigs Their reediss must hang
downwards in order to drain off rain. They must be pocked
one upor 13e other from botiom te lep

A clean and cecurale packing of pine iwlgs abse make: &
good sleeping place,

L1
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Eild 27 und 24 Zweighitie cad Zweigdach

geeignel. Sie gcert uad schetxt vor Bodenkuhle urd
Massc.

Zweighutien kornam kalk in die gd:i :-in-'ﬂmll al
wsreroen, sie snd dann leicht Te farnen o el wirmer.
Der Erdenshib ist sosgliltig zu verstacken Bedeckung
des Zwesgdaches mit Erde oder Scinee urd einer daranl
zu breitender Tamnschichl aus Leub uwsw. isl vorteilhalt

Wo das Gelande nicht geniigerd zuveriéssige Deckung
bietel, mall aul Errichtung [2sler Unierkinfle verdichilet
werden In dieser Lage sind gesignetz Mclunterschluple,
wie Einpelhd/e, Viehschuppen, Scheurnen, Heuschober,
Hohlen, in zersiorien Grobstddien Keller und Haus-
ruinen ru wakien. Auch m Winter lassen sich bl
geschicker  Ausaulzung ir  sclciea Notanterkin ten
warme Eckern ednrichtem, diz eine gewisse Beqoemlich-

keil blelom,

bt
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Picture 22 undd 24. Tw.g Hel and Twig Roof

It eushiors and protects ageinst cold and meisture fram the
ground.

Twig hats may 3¢ baik haliway inlo the grousd They
can thea be zamcuflaged mors ensily wnd are much warmer.
The dug-wp grovnd must be carefully hiddesn 11 is zdvan-
tageous lo cover the roal with a layer of carth ar snow and
mayle some leaves as cameilage.

Permanent shelters cannct be erecled where the terrain
coes nol offer adequate cover and concealment In this case,
suilable emergency hideouts like lone farmas, amimal sheds,
barns, hay lofts and ruins must be chosen. With some skill,
I will be possible tc arrange warm places in them, even
during winter,

&
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2. Heiz= and Hochiener

Fir den Jiger ist Anlage vor Feuern als Wiarmeque!le
upd zum Kochen néligs An Schutz der Streichholzer
wor Peuochtigksait und aunch szarsamster Verwenduag
muf ceshalb gedacht werden. Es ist zweckmedlig. sinen
klksinen Notvesral gesoacert (e wasserdichier Ver-
packuig mitzullhren [Patremcsshilse mit Swearieplirog!
verschlossen). Etwas lencht cewordens Strechhiblas
entzinden sich leiciler, wenn man sie vorher vorsichtig
im Koplhaar reibl,

Wern Streichhdizer fehlen, kann mit u:lnar g:h_:::;
aul o de Waise  Feuer geszhossen” werden: Lesc
c:ﬂu':i;‘: groBeren Tell des Pulvers aul Papier oder
reckeas Rinde schinem; Papierschaitze., durrcs Gras
ocer dhnliches Zindmaterial Tafdges; weichgeorebrnen.
lockaren Papierplropl in dle Fatronenhilse stechen: aul
den verberciteten Zindstoll fesorn und daan vorsichlig
anpusten, Bei leuchter Luft Ist das ,Feucrschieles™
rich: einfach. Es wird erdeichtert, wenn man eine Tez2-
Mifelspilze vom Leuchtsaiz =iner Leuchtpistele dem
Zindstol! rufigt unc eize Prise daven auch in de
Facrons ldlit.

Bei Soanenschein kann gut gerigneter Zindstoff auch
mit ciremx Brznnglas in Glul geselx! werden
Das weitere Schiren des Fewers wird duwch Anzidnd-
stsbchen (Bild 25) sowie durch durre Fichlenzweige und
trockeaess Gras etlelcklert,
A5

g

Bild ?%"6a S emfsusr Grubesleuver. Ansundstibchen

&7
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2, Healing and Cosking Fires

It ia nacessery for the guerrilln (o build (ires as a sourcs
of warmith and 10 cook. Matches must always be protected
against moistare and used very sparingly. It is & good dea
o kesp a small emrrgency supply ‘0 a waterproef separa‘e
cortainer bul etahell closed with wax ). Maoist matches will
hght moare =as ly if they are rubbed in 15e hair be fore strik-
ing thewm,

If mn ehes are migsing, it is possible 1o *skoot” fire in the
following way: remove Lhie bullel, pour mos! of the powder
¢n a plece of paper or bark; add paper wads, dry grass or
similar material; stick a sel® laose paper plag in the shell,
fire st the prepared ignilicn maleral and blew softly.
“Shoctiag a fire iz nol very =asy ir bumid air It works
betier il a teaspoon of the ‘illing from a flare is acded o the

In ullnm[ aunlight, the fire material thal was prepared
can be ignited with the help of a lens.
Aflter ignition, the fire is pouwrished [umthar by small

sticks wilk thavimgs [piciure 25|, dry pine \wigs and dry
grass.

Pigture 25:28a. Etar-Shapead Fire, Pit Fire
Sticks witk Shavings

L
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Lagedfeuer siad nur erlsubl, wenn die Feindlage es
g-rﬂuk: Cle vorleilha'testen Art=n der Anlage zTewct
Bild 36

Feverscheint geachiet werden. Nachis ﬂhgtmﬁﬂhm c

3 Wasser
' Oberflichenwassar aus Wasserlacien aller Art soll vor
GenuB grundsdiziich abgekocht werden, Wasserentkei-
mungstabletten  kdnnen  fm Mollall diese MabBnakme
erselzen.
4 Aborl und Ablall o

Wa nickl ein schen vorhandener Abort bamuizt iy}
t.qn: :ul die Arlagze von Latnnen cie Verrichturg der
“otait ssch das Urinieren, und die Ankduleng van
Ab‘silen In der MNihe der Unterkunit wnbedirgt ves-
miecer. werden, um den Feind rochl suimerksam T3
macken.

5 Verplegung _—
Wo Ve ang aus dem Lande erjolgt, isl s aus
Du:f:rn nﬁ'?rnn der Unlercunit =u beschaflen

38

B
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Camplires are only allowed il the eremy situation per-
mi's it. The most sdvantazeons ypes are shown in picturs

Picture 28b. Logflire nrd Invisitle Fire

Care —ust b: taker to alwavs avend treechersns smaks
and glow from & fire. It is best le cock at night. I il is
possible ta budd a4 stave the :moke mest be conducied in
sech @ way that it cisperses between the trees.

3 Weler

Surface water oul of streams of oll kinds should always
ha boiled before use. Water purification tabless may replace
thin measure in emarginoles.

& Lairine and Wasle

Where it i5 nct posaibls to wae an existing latrine, it mas:
be avoid=d that latrines are sel ap near the camp so that the
enemy s alizetion is not drawn 0 the site. The same epplies
to urinating snd dunping o” waste near he camp.

§. Food Sepply, Subsisicace

Where the guerrilla unis must bve o7 the land, they
mun! requisition their feod from villages that are far away
from the camp.
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Ein piserner Yormal mub stels anfgespart werden. Er
darf bei bloflem Mangel mnicht angegrifien werden,
soncem nur bei Feindbedringung, wenn jede andere
Beschaflungsmbglickkeit ausgeschlossen ist.

Mit Konzenuatverplegung, die au/ dem Lultweg ge-
lielert werdea konnie, is: besonders sparsam umrugehen.

Der fiir die Verplleguny der Einhsit wverantwortl.che
Verplegungwwarl mub sich ein klares Eild Gber die tal-
sichlich benitigte ved Art der Nebramgsmitiel
macyel, cines lesien — ¢in Beschaliungs-
soll — auwserbeilen und fGr dessen DuschiThmung

Bild 27 Fuchsloca lir Verwurodele

Bémoligt werden vor allem: Brot oder Mehl, Gritze,
;Ellr:hfuin. Cemise bzw, Sauerkohl, Fet und Flebsch,
alz.

Fertige Grilze konn im Notfall durch Gerste, Weizen,
Roggen ader Hafer erselzt werden

(55 Werwolf Combat Instruziion Manunl)

Steple rations must always be saved, Maee | ufficien-
cies do not allow fer them Lo be lovched, They -1:..3. u.al:.;ﬂza
nn_l_ when under enemy aressure or ‘when all other possi-
hulé::u to acquisition feod are blockes.

ncenirefed ‘ood thait
e is supplied by air must be used

The mess sergeant must know which cmount of § di
seeded by th: unil. He must then determice r_rpemar;
amount. anc work oul & plan — the secuisition desit — 1o
pel il. He is respensible for the execution of the acguisitoa.

Picture 27 Foxhole for Wounded

Braad or fleur, groats, vegetables or white cabbages, fat

and meat, and salt are mainly mesded,

Ready-made greats may be replaced by barley, wheet,

FYs or cals in emergencies.

if
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Rechnel man pro Kopd und Toy ein bendiligics Rahe
gewicht an Lebensmilleln van 2—3 kg, so ergiht sich
dall 2. B. pine Enheilt von 20 Mann tiglich etwa 20 kg
wachen!lich also rund Z00—400 kg, also ein bis swel
volle Emspannerladungen benitigl

Unter Zugrindelegung einér sclckea Berechnueng isi
dann der Beschallungiplan Iestzulegen nan| darchou-
fuhremn

In nidchster “dhe cer Unierbunfi soll alde mebr als sin
Wochenverral qgehalien werdes.

Bid 21 Schleape lir YVerwundele

Eiscrue Veorrdle an scawer verderblicaen Lelwmimitleln
{Spect, Rauchfleisch. Gritze. Sal:t. Honig ua) scllen,
muglichst ia einir lir einen Manal awsseichunden
Mengs, a gul gewraten Vverstackea riubwild- umd
rattensicher in grolberer Anzakl abar das garee Standort-
gebiet verstreut, ualergebrachl werden.

Eiwa [ir elaen Monai im voraus werdes sulendem
siets die lawfend bBendliglen Nabrungsmiitel in naher
gelegenen gulen Verslecken (Fuchslechern| gebalten

Hiesbei kinaen KartoFeln in gewshalichen Gruben,
nacy Arl der dblicher Karlolfe giuben verg-alea werden,

Gotrelde, Grétzen u. dergl werden am rweckhmdJigsten
in Hoplztonnen oder Holzkisien vergraben und voo oben
tlurch einen wesserundurchlissigen Holzdeckel, eine
dilnne Lehmschichi, Fichienriaide ocer dgl. abgedichet

wnd getarnt,
m
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Calculating an amount of 2-3 kilogram raw waight o
focd per man and day adds uplo HIIHI‘;II kilas lor a 20 man
unit. Thet is about 300 te 400 l.los per weeks, which is the
equivalent of one ar two horse drawn caris.

The icquisition plan must be based sn such calculations

Mo more than ore weeb's supply shoald be kept openly in
permanent camp.

Picture 28. Sledge lor Woundec

Stapl: supolies of long lastiag lood bacor, smoked mest.
groats, salt, hensy etc.), if possible 12 last fo- cne monta,
m T :t:nt:ﬂuiﬂtlruqhnl the operational area. Care

n that it 's storsd in such
rmﬂ:ﬂ " gl & way thet it is safe
food that is censtantly seeded is stored n well-
camocflaged foxholes near the accommodation. 1t should be
sufficient ‘or about one menth,

Potatoes can be kept in boles and covered.

Wheat, groats and so (arth are best buriec in wooden
barrels or baxes and sealed [rom the top with a woter-

proof wooden lid end a thie layer of clay etc. and thes
camorflaged

n
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Gemdise kanm in der Ublichen Arl wie Kaortefleln in
Erdgruben vercraben werden, Sauerkohl am beslen in
Holztennen; Fett kann, soweil es sich um gut gesalzenen
und geriucherten Speck hardelt, am hesten ins Gatteide
gebatet in Getreidekisien untergzbrachi werden, Aus-
gelessenen Speck, Butter, Felt, gut gesalzen, gielt man
in kleine Holzeimer, die damn, gut vernacelt, ocer mit
Steinen beschwerl, vergraben oder in Fichteadickungen
aufqehingt werden,

F eisch hiilt sich in der wirnceren Jahreszeil rur, wenn
es sehr stark ecingesalzen und womdglich noch ge-
rauchert ist.

Im Wintar halt sich Fisch und Fleisch fast unbeschiinkl
in gelrorenem Zusand.

Als Cetrlinke kann man Tee aus Lindenblilen, Hrom.
beerh dttern, jungel Walderdbeerblditern u a. zubereilen,
ebenso KaHee aus getrannten Eicheln, Gersie, Weizen
. &,

&, MNotverpfleguny

Eine brauchbare Motverplegqung it Helzmehl Es wirc
am besten in der [olgenden Weise von jungen Kiclemn-
ader Birkenstimmchen guﬁnnnan: Die obere boriige
Rindenschicht entfernen; die feuchte, weiche Unterschicht
ablis=n und in kleine Stickchen zerschneidzn; unler
mearmaligesn  Wasserwechsel  abkochen his Harz-
geschmack genigead abgemildert ist; sorgldltig troctnen,
his die Schnitzel misbe und briichig werden; zersiolen
und zemeiban

Das gewennene gelblich-braunliche Rindenmehl kann
dann entweder zur Streckung dem Roggen- oder Weizen-
mehl zugefigt oder auch unvermischt genosian werden.
7u diesem Zweck macht man uater Zuflhrung von
Wasser oder Mileh einen Tein, walzt ihn gane fleck aus,
serscaneide; ihn in icleine Fladen ued backt diese dana
aul Flech- oder Eisenpfannzn

Ganz jurge Fichtentriebe konnen roh oder gekocht
geqessen werden. Efbare Pilze sind eine gule Mahkrung,

11
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".-rl:gulul:'.hlm may be buried in the same way ns palatoas.
':IthE? is 3es1 kept in weaden sarrels; becon mayv be kenlt
aleng W}Ib wkeat. Fat and butter shauld be well salted and
pn!Jr'Hi into small wooden kegs, The opening is sealed by
nailing a lic on. The kegs are buried or hung in the trees n
dense pine groves.

. In summer, meat will only keea iF it is heavily salted and,
if possible, smokec. In winter. meat wil keep almost indefi-
nitely if it is frozen

Tea can e made out of lime blossoma, blackberry leaves,
young leaves of wild strawherries and others, Reasted

acorns, harley. wheat and 3o on may serve as coffee
ambatitates. '

E. Emergency Haoliona

l'l'qudﬂn llour is & good emergency ration. It is best
acquired from voung pine or birchiress in the fall>wirg
way: remave the outer rough bark; separate the sofl. moist
layer underneath and cot it into sroall pieces: changiag the
waler several dimes, cook il until the sesin laste is lessened:
carefully dry the pieces until they aredey arnd brittle; grind
down and pulverizs them into floue.
) Tll_E vellow-hrown wooden flour tha: has been oblained
imthis way can be used Lo extend wheat or rye flour. It may
ilso be gatea pure. To do this, prepare a dough using milk
cr water, roll it oul very flat, cut it into picces and reast
these on tin or iren pens.

Very young spruce sprouts can be scten raw or ecoked.
Edible mushrooms are gocd food: berries, also.

71
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tbensa Beeren. Pilte werden duwch Frost gifug, wahrend
viele Beesenarten ersl darch Frost obar und schmaci-
hall werden, 'wie t. B.: Ebaresche Berberiize u. e, Sehr
rakrkalt urd vitaminreich sind di¢ aul Hochmeooten
vorkcmmenden Mooskerrern, die Preifelbeeren, Holundar-
beeren, Hagebullen.

Lindenknospen snd die meisten Flechter t Ans-
natune der gelalicklarbigznl, iasbesonders die e

aswedliche Renntizriiech.e |Renntiermoos) sind elbar.

ie in Flechiten enthaltencn Biterstofle werden durch
mehrstindiges Welchen in Wasser, 2w dem man Hole-
asche regeselzl hat, enlfernt. Denn konnen sie tu enem
durzhaus elbaren Brel wverkochl werdes [m Motfall kaan
man Flechtedr nach einer grindliches Spalang auch rah
s

An den Wem von Flissen unc Seen kann man die
dicken Waraely von Kalmusschili ausgrabea, die sowohl
roh als imsbesundere gekocht oder gebackes durchaus
efbar sind

IS8 Wernnll Combat Inatroztion Manual]

Mushrooms bepome poisososs aflter o fros!. whercas
many berries, like mouniain ash and barberries, anly be-
come edible ard tasty alter they have bean frozen. Cranbher-
ries, worlleberries, eldarberries, and hawthorn, which are
found iy moor.asds. are very nutritious and tasty.

Lime buds and most mcss [with the exception of the yel-
lowish enes). especially the grevish.-white wmell-knewn
teindzes moss. are ed.ble. The bitter taste thet s nherent in
them cen be removed by sosking them ‘or severa) hours in
watar {3 which wood ssh has been added. After that you
can cook them into a mash that is faicly tasty. In emergen-
cies, You cak eal moss raw after washing It thoreughly.

At the banks af rivers aad lakes you car digout the thick
rco's of calamas reeds. They can be satea raw. cooked or
baked.”

* This chapber ip very asic ind ol very detailled Y scet eesces Ul
wier five venrs of war, the Ceorman people were enpmris im living ol iae lnmd
wngd willicng every hing het wos edible, P ste peels, [irexa . W Bt
ihrawn awayl Th-iJ' vare dried. groaml, smd vsed (o ecend Hsie O thoy
were grateed, miced with o itk Bt of mached painioss ond Ired as porais
ek Lan of inganous villzalios of foed searces wre numeroas. The

. Exnemplaa
awhaes of 1% maneal cocld af ee d e be Bevol here ecaase sary wnl ool
wlge Wil e U e



Anhang |

Anhalt fir die AusrGslung des Jagers

deder Jiger tramchl

Euzkcack oder Tormisier
Brotbeviel oder Jagdtasche
Zeltbahn

De-ke oder Schla'seck
Koppel oder Lebriemen
Patronentaschis
Kaochgeschirr

Feldflascke mit Aecher
Butierdose

EBbesteck

Jagdmesser ode- Ooich
Marschkempal

Feaerzeuy, Streichhoizer, Brenngles, Daverlichr

T Rt

'h-u:lw unc Futzzeuagy

Blcisult wnd Papier

Kslznder mit Aunl- vne Unlergengsaeiier vor Soines
and Mand

Ul

L]

. ArAmnets
Milckerschieler

Sanitilsausriislung:

Kleiner Sanititsbeatel mit Anwelsung Erste Hille'

Vaerbandsplickchen (am Kérper)
Chinin

Agpirin

Prcntosil

Vimindrops

Tasnalkin

Pervitin
Waszereniksimusgsiabletien

Appendix [

Guideline for the Equipment of the Guerrilla
Each guzrrille secds:

Bucksack or pack

Heversock or hunting poach

Canvas plece

Blanket or sleeping bag

Webbing or belt

Amnmunitian pouch

Masa lde

Canteen wilth cup

Butterdish

Cutlery

Huniling knife or dagger

Camoass

Lighler. maiches. magnilving leas. firestone

Weapons cleaning ki:

Sewing kil

Wash anc cleznieg kit

Peacl snd paper

Caleadar witd rising and selting times of sun
and moan

Weich

Camouflage net

Mesquita net

Firnt=-mid equipmeant:

Smal. MNrat-aid kit with basie first-aid iastructions
Dressing |in the uniform)

Chinin
Aspirin Tannelbin
Preatosil Parsitin

YVitumin drops Water purification tablets
e
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Jede Gruppe braacht- -
Farrglas
Taschealampen
Kartenlasche und Harter
Spater
Klavenbeil

Seqe
Isslicrie Zangen uad Tradtscheren
Zerlagbare Kacher fOr Hartbrenmstof]

Trllerpleils
Anhang [l
Anleil fiir die Benulrung eines
arschkampasses

I, Marschkompall und Karle

Zunachsl sind vom Marsckkempall der Richungrzelger
und das N [Mord-ichtung) durel Drehen der Tell-
scheibe avleinander zu siellen. Damn il der Kompal
so oul die Karte rzu legen (bel Karten mit Gitlernetz
Arnlegekante an die Nord-Sud-Linie], dall der Richlungs-
zedger zTum oberen Kartenrand (Kartennordrand) zeigh
Kisle mit Kompafl sind nunm so 3u drehen dad sich
Magnetnade! und Nordricktung decken. Die Mibwzisung
{Abweichung der Magnataadel wvom mrnphhehm
Mzrdpol] braucht nicht berdcksichiigt :u werden. Jatzt
ist die Karte [(nack Hordzn) eingerichiel. Mmmi mian
die Front in diese Richiung, so st im Ricken Siden,
rechis Osten, links Wesen. Nachcem der eigepe Sland-
punkt durch Vergloichen der Kare mit der Natr be-
st.wmt Ist, Legen voa ihm alle Celindepunkie |n der-
sehben Bichiung wie die enlsgrecherden aul der Harte

i
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Each greup necda:
Binceviass
Flashl:ghts
Marcase and maps
Shovel
Claw ex#
Saw
Isoleted pliers ané wire cutte-s
Collapeitle stevas fer salid fue.
Waistls

Appendix IT

Instructions for the Use
of the March Compass

1. March Compass and Mep

Firsl Lne up the arienting arrow with the "N" and (he
andex mark. Then lay the compass on “he map [on maps
with grid lines parallal to the north-gsouth line| a0 that the
index mark poimts o the upper cdge of the map [nceta).
MNow the map with the compess is turnez tll the magae: lc
needle is in line with the orieniing arroa. The declination
|difference between magnetic and gecg-aphic nocth) does
mol have to be comsidesd, Now the oap is orientated
{nor:h). Facing in this direction, scuth ishehiad you, eestis
to the right wes! to the left. Aller having determined your
position 1y comwpering the map wita the surrounding ter-
rain, all poinis away frem Liis posit.om are in the sane
direction as oo the map.

T4
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1. Festlegen elner Masschrichlung (KompaBaakl)
a) F‘::ilﬁg: der Marschrichiung mit Hille der Karz
MMarchk smpas=es.
aa) Abmarsch- und Merschrichlurgspunkt asl der
Karte durch sisea Bleistilistrich werbinden.
bb) Den Mamcakompad mit der Anlegeschiene so
an die gezcgene Verbindungslinie Tw.schen AL-
marsch- snd Marschnichhusgspunil arlegen, dald
der *feil nach fdem Marschrichtungspunit z=glh
cr] 1. Bei Karte mil Gitternets: Nord-Sid-Linie des

dar Scheibe Bal zu den Onssamen der
Karte zu ﬂdln.m Tahl merken, aul die etzl
dar Pleil =aigt

Damit ist die KompaBzahl ermiilet.

Bei Gebrawch dieser s> emnitielten Kom-
pabzahl im Gelipde 1iB: mon die Kompalzahl
aal 0 (Null) einspiclen.

k) T8t der Marschrichiungspunkt vom Abmarschpunit
au sehen, dann sind: )
aa) der Richtungspunkt {iber Kimme und fLoen unter
hoc lapolem Spiegel anzavisieren,
bh] die Crehscheibe dabel so 1w drehen, dal die
Morcnadel aufl dte MiBweisung der Drehscheibe
einspielt (was in Spiegel zu schen ist),
Der Pleil zeigt nun die Kompabaah. an

¢) Marsctieren nach der Kompelzahl

Piadl aui der KomxpaBaakl steht, wnd der Kompal so
au drehen, daB die Nowdnadel aul die Mibwrircegy
a2eigt Die Marschrichtung ist durch Anvisleren iber
Kimme und Korm, btei Mach: durch Verlingern der
Linde, Louchtzfeil-Lenchistrich, ra [inden.

[55 Werwoll Combut Inatruction Manuai)

2. Determining s Hearing

a] Determining a bearing with the 1e.p of a map and »
cOmpass.
2a) Conrect the depar ure point wilk the dastiration
sanl
bb) “ay the raler sdge of (ke :ompass aleng this line
so thal the srrow poinls te the d=stinat.os point
=c| 1. Oa maps with grid lines, rtate the turntable
of the compans sc that il is parallel with the
nmrest North-Sosth grid lire Memorize the
numbSer t3 whicy the index mark now points.
On oaps without grid lises. it i suificient 1o
bring the East-Wesl lise co the turntable
saraliel 1o the cames of the dweliings on he
map. Memorize 1he nomber tha: the index
mark points la,
You now hive vour bearing
When using the compess in the lerrain. you
‘?;;‘Et nlign the magnetiz needie with the arrow
B] IT the cestimaiion paint in visitde from the departure
peint, then you musi;
gn] sight the dedtinatlon polel ovar back- and lo-e-
sight with the mirror up.
bb) turn he wentable so that the magnetic needle
paints to the declination mark [which you can
sze in the mirror).
The index mar< now pounts io 'he bearing.
c] Marcking by bearing.
Turn the turntable so that the index mark poicis te the
number of the beiring Now lurn ke compass so that the
magactic needle paicts (o the declination mark. The mar:h

roule end destination pain® are alocg the :xwension of e
imdex mark



Anhang 11

Luiteinsatz
1. Allgemecines

Die Verbringung und Versorgung aul dem Luftwege
erfalgt durch Fallschirmabwail oder dusch
Lendung mit Motarflujzeugen oder Lastensejlern.
3eide Einsatdormen bediden in sprung- und fuglech-
niscter Hinsicht der Vorbersi durch Fachleutr.
Jeder, der bei Kleinks sngen mil il
méliger Verbringing oder Verscrgeeg zu rechrer bal
mul die lokjenden grumdsitziichen Hizweise kennes.

Jer Lufteinsatz ist von Wetlerlage. besonders Sicht im
Abselz- oder lLardersum, “Molordeleatsn uad anderen
ilnsdnden abhéngic. Er kama deshalt ia der Regel micht
‘i eimer aul Wngere Zeit bestimmten Zeitpunkl fesi
qelegt werden. Bei Machschebeizsitzen, die cuich eine
mereils #n Eusalzraum befindliche Bodenorganisation
auigenommen werden solles, mul eme m3gliche
sinsatelirist vorn mindesiers 8 Tagen wver
cisbart werden di¢ Bereiischaft der Bnsatigruppe i
die Beutigang von Lichisigralen oder Pelins rumeniea
qat sich aul diese Isit 20 essirecien

Auch de Uhrzeit hann be: Feindberihruzg cer Ma-

wchinen oder bei urgunstige: Wetierlage aberschnlen,
he: starken Ricieawind acchk unterschriller werdsn

7. Fallschamabwuri

Fa' den Abwurl biw Absprung ven Personer. wirl cer
automatische Persorenfallischirm wverwendel
bei dem sich der Ofinungsvorgang selbstiatig ohne
Zutan des Springers vellzieht. Der Schirm st bel eins
wanulreier Wartung unbedingl zuverlissig und schibel
auzh [ur den ungeubten Mann jede Lebensgefahr ous.
Der Aulprall aut dem Roden isl bei einer Sinkgesciwin:
digkeit von knaps O m/sec nicht grofier als ocl einem
ircien Spraag aus 2 Mater Hohe, UsesléBlich ist oo, dab

)

|

Appendix (11

Airborne Operations

1. Goasemnl

Inserttan and resupply by a:r '3 coaducled by parachuie
drep or by air landisg with molozplanes or gliders Eoth
tvpes of operaicns need 10 be prepared by experta Everr-
ene who has 1o consider the possibility of air insertion or
n-nnlh_l must ksow he lollowirg basic priac:ples

Thl_ u'huru eoerelion is dependent upon the weataer,
MII respect lo visibilty &t the drop zone or land-
ing site, molar [silures and other clrcumstances. Therelare,
it cannet be planned very far in sdvance as to a certain
time. In resupply operaticns that serve er evisting ground
OrganiZanen it (he operalional ares. o doisible sperations
ﬂdﬂhﬂlhﬁ:TnIHWHmTﬁmlb

i ETOUp rEsponsi or he landing lght signals o
hﬂ:l_ﬂ!lhﬂld‘fh:h;:hh 2e-ice of ime

The time of arrival may be later in case of enemy conlact
or unfavorable weather. or carlier in zase of strong tail

2. Parachute Dop

The static-lice zarachute is used wher dropping persons.
Th-p!ru:huw opens sutomaticaliy. The chute is absolutely
safe il mantained properly, and tkere 1a no danger 1o life
even with mexpesienced men. Thaimpact an the ground, at
a rate af cescent ol abou! 0 meters/second, iy no greater
than when jumping [rom a height of 2 meiers

78



(88 Warwaolf Combat Instreciion Manuwal)

dar Sprincer de Flle jeschlessen halt, damit der Auf-
prall von beiden Beinen gleichmif eulg=langen werden
kanm Besondere bodengymonastise erabangen sizd
nicht adtig.

Der Lastesabwusf emfioiglt in besonderen Walfes-
us » Behkdlters mil gicichialls avlomatiscien Lasten-
fallschirmen entwedes [ir sich allein oder gecoppel! mil
derm Abselzem von Springem.

Der Springer seltst xana sur seisea dripgendsten
So!or:bedar! anVerplleging, Walien (Pistole Hard-
grasacea) und Siysazmaterial am EBcper, in. des Tas—hen
und i= sipem vor die Brust gebusdenen Rucksack ccer
Beute! mit sich ldhren Durch Gewehr: ode: MP.
weiden usgeide Minrer, rumal beim: Nachisprung, =u
sehr gelahrdet Die aachirigliche Ausriilung, voo allem
an Viatien, wird daher am rweckmiligsien ia Koppel-
laston, alles Chige Material gesoncert abgeseizt

Me Verlastung ricatet sich nach dex techaischen

enheiten: sie =2rfolgt umier [achménmischer Wei-
sang ued Aulfsicht Selbstverstindlich mussen die An-
gehirigen einer Zinsatzgrippe dber des [nhalt der
cintelnen Lasien gejau Bescheid wissen, diese selbst
weidon, am besten éurch Levchtfarbemanstrich, deutlich

gekennzsichne!.

Der Flugwnlgl nul durch markante Hillsziele
wie Buchten, Flisse, Bahnen, Strafen ceutlich erkenebar
selr. Grobere One werden grundsitzlich gemieden.
Berje smind im allgemeinen zur Ornenlierung schlechl!
geecigeet. Damit diz Hilfsziele bei den last sleis nachis
durchoellhrien EirsStzen erkannt werden kénnea, sind
die Flige am kesten in der Leit vom 8 Tag vor bis 2um
A Tag nach Vollmend durcazziuhren.

Der Abselzraum soll der fiegerischen Ortung
leicht zeginglich und moglickst sehwach Eesiedell smin

Bai der Wah!l des Landeplatzes lir Gruppen-
cinsbiize mud eice bewricatiche Sirewung von Personen
und Lastes ie Rectnung gesetzt werden Am besten sind
ceshsb groSe, dutch angramreade Wilder oder Hugel

™

(£S Werwolf Combat Instruction Manual)

It Is essential that the chutist k hi
et . e=pa his I':I_“gﬂhll LT
lhm::ttm;:r:mlhd by both leet. Specia. gymmnas-

Carge drops are conducted nsmng specizl w
mi.pn-l_ nnﬁm:u-iun.ﬁ:ﬂmjﬂﬂ:-l:::;: r:::
9¢ cropping by itself or combined wilh personrel

The peractutis: cam carvy only that ejuipment ws
that he ergently needs, suck as ﬂl:l-l:. weRpOnS tp::l‘T
hand grenades), and othe: material sesded for the mission
E:m 3¢ dore Dy carrying the squipmuest on the man. in
pockets, in a pack tied in frent of the chest. or in a bag.
Ustrained men are easily burt whes carrying rilles of
scbmachine guas during the jump. This is especiallv the
case a! night This equiprest should Se attached lo the
webbing and lowered by o rope se that it hangs snderneah.
All other matzrial should be dispatched separately.
Carge-load drops are subject 1o tezhmical -::mmldlfr
tiens. They are conducted under the supervision of rxpe-
rienced specialists. Of cowrse, every member of the guerrilla
urdt geing into action must know the contents of each lond
Th;l:nl.iu sheuld be plainly marked with lumdinous paint. .
i e [hght route must be clearly visible, This is achieved
!-j using dominant mavigatlon points like bays, rivers,
I"; ways, streets, that are eonily seen, Larger seitlements
should be avoided. Mounteins generally are nct suited s
R-:Ig:tipl Eum“.lln’"“m in mainly conducted at night
vigalian 3oinls are mec -
h{;:ﬂ! Sor ol n::tind best hetwren the Bth
rop zone should be sparsel ated a
-:mﬁ l:t:.-l: :-; the Iltlll':lpui.lhn-l;::ﬂp::;duu. e ooty
spersion of men and mateziz! must be coa-
e P e
or . L
e e ans canno! be viewed from
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de- Seilemsicht,en e WeideNdchen mit weichem
Grasaoden ohme Criben, Steichbidcke und soasiigs natinr-
lick ¢ oder Linstiche Hindernisse von etwa 2000 m Lang=
smel mindeslens 500m Breite geeignel

Jas Absetzen erfolgt mach den lechniscker und

iaktisches Weisusgen eines erlashremen Abse3ors Di=
gunstigste “legbohe liegl bei 0m Um >eam Abselzen
ganger Cruppen en m5glichst gescklossenss Aufkormes
sicherzaste len, misses die enaclaen Personen in dichler
and schielles Folce [e %= Sekuncel hirtzreinander
sprif gen. ?W #n Absetzvorgang kommen das
geacile Jnle in Frage siellen. 3ei mehrniligen
Aafl g besiebl e ne Gewah: [er geschlosscses Absetzen
meh:
Bas Sanmela vou Gruppen nach dem Aulk ommen
mafl genau verenbart sein Die emie Fih uagzahme
erlo durch unaullalige Lavtzeichen (Tisrstimmen,
H latschen); je nach Vereinbarung wiid dana vom
Ersten zam Leizien oder vam Ersien und Letzlen rach
der Mitte 1in aulgeschlosien. Wean vor den Springein
Irefe Lasten abgesetzt werden, wird aul die Lastes, al=o
aul den erslen Springer khin, gesammelt In jedem Fall
wird ein Ausweichsanmelpunki lestgeleg), Iber den ab-
gukommens Springer auch spater noch bel lhier Gruppe
anaulen kbnnen,

Die Gruppe mul, wenn sie Infolge fa.scher Mevigalion
ader eines flegernischan Nolstandes (n elnem nieht wor-
geschenen Raum abgeset:l wird, im Slande seis, von
dorl aus 7u arbeiten oder das Einsalzziel m erreschen.
Enlsprechends  Ausstatiung =it Harten und Marsch-
kompal isi vorzusehen.

Shense scll der Fall, 2a keoime Fuskverbindung
sustande kommt, mit in die Unteraehmungsplanarg gin-
bezogen werden. [Festlegung von Landku rwegen oder

jen, Arschiub an bereits 'm Ensazraum
befind iche Fuakstellen)

Eir Nachschabeinsdize wird cbenlalis unhe-

dﬂm#uuﬂkheﬁ:itm:ﬂmﬂmﬂlﬂ:

i ]
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They shocld nat have ditches, boubd
artificial chstructions on Lthem 'T:t :;Tniﬁrhn::uﬁ:
In;ulﬂy Ennlhmhf 500 meters. e
spatchirg is conducled sccord:ng ta the t i
:;ml imstructians of an experiesced p““h?;::.l :':l::
| ﬂ.tllll_lﬂi‘hl 304 melers. In order lo snsur: 3 deass
:-I-Iﬁlih wien dispatchiag whole anits, 1 5 aezessary that
m.ml ‘ump ©close and fas sequence [zach % secard)
m]h'li.‘hiﬂ'h the dispatch may ‘nianger the -omplete
having to aporeach repea-edly thece is ne
grarealee that the unit will land close tcgether
] Ifthe ant was drepped inte an area that was 3ot foresees
or il, dee 10 incorrect navigution ar an erergency. it still
:i::lhu able 10 operste from there and reach the opern-
aree. Approprials i i
compass :Imll huprn:’dnd_““ A i o
When planniag the mission, it must alse 5
I‘ﬂhdl:n redio communicalions may no: work | I]:l :::::;::
1 d messenger ~outes, or ma:l daposit sites, link-up with
exisling radio installations in the cperational ares.)
"EI“:. d::fpl:z:l: wilh the same charscteristics gs loc para-
upﬂ:’tlﬂn:. rng zones s agreed opea for resupply
The procedure for theassembly of the
groups after |
II'II.II1 be ordered in detail First contact I:ﬂ Hmﬂu.ﬁ:::
neonspicuous scund signals (animel voizes. clapping haeds .
Jepending mthﬂ situation, the group gathes ‘rom the first
to the last or vice-versa. [ cargo has been dispatched befo-e
the men, the greup gathers towards the first man. An
:Lt;r;::.mtr p-nl.-h' I:' RV mas! be ordered in all
o men who bave been
drop zone cam jo o their group I:.nlr n:.-td IS

73



|55 Werwol Combat Insiruction Manual)

Absetzstelle verenbarl. Um dem Flugzeng cie genave

Aunffiniuag =y Lchen, werwendet die bereits im
Einsatzreum befldlicke G entweder Peiloeriite ader
kennzebchmel den Flatz d warher vereinbarle Sichi-
zeicen.

Diese Sichizeichen mussen cine sinfache, weithin
sichtbare geometische Figur darsitellen, die jede Ver-
wecas ung ausschliell:. |Beispiel Gleichschenclige Drei-
ecke mil jo 100m Schenkel und 7Cm Easisiange.] An
den Winkeln dieser Figuren werden tacs weille Tidcher.
nachts krdltige Leuchtiener angehrachl, fie durch Aul-
schichiung vor Holzhauwlien o dgl vorbereitzl werden.
Zur raschen [abrandsetzung werden am beslen 3rand-
sitzs senutzt. Sir erfaljt. sobald der scgeteiltz Horca-
poslen ¢ gnlen Molorengericsche hirt Das Feusr
mull Engere leit ucterhalien werden kbnnens. 5So05ald
diz Maschine (n Abwatdnadhe cekommen ist. wird yweck-
mifig aulerdem nmyerbalt cer Figar noch eirn Burtisusy
ausgeldst. Leucht- oder Signalmunition dar selbst-
verrtindlich nur verwesdet wrrdea, wena de- Feinc sie
wucht =rkeanen kann.

1 lasdang

Lendesirmdtze sind in tahlreickes, von Fall za Fall sehr
verschiedene lultechaische Bedizgungen gebundea [hre
DurchiChrung witd ax Ausnakmen beschrinct bieiben.

Lairdung ven Maotorflugzaugen ist grund-
slir ich nur dann vorpusebhen, wenn Vorbereitumg durch
gine im Einsabrium befindliche Bocenorganisalion
miglich st In der Regel wird auberdem ein, uw. U. sigens
zu diesem Zweck abgesetzter, Flugsachverstindiger die
Start- und Landebedingungen des vorgesehanen Platzes
dberprifon mussen. ‘Weo dies nicht maglich ist, gilt als
Feustrzgel, dal eln Eraftfa mit km Ceschwin-
digkei: dber den vorgeschenen az faaren kann.

Der Landeplata soll vdlig eben uhne natirliche
upd kinstliche Hindernisse und nicht xa weich sein.
Auch dle uwnmitlelbere Umgebung darl keime hohen

9
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In order to assist the airplane in finding the drop zons, -
unit already in the eperstionn] arpn ““l. direct :I'l... ﬂld:il:
equipment or sets up visual signs that wers ogreed wpon.
These signs must consist of o simple, clearty visible gea-
met-ical symbel that rules cut any confusien |Exampe: ar
isosceles tnangle witk a base o 79 melers and 'wo sices of
;::mml-‘n’.] :'.ll.:;;l?ﬂl are tI-id oul in daytime ai the
rpaints. A1 L lires are lighted that are pre db
heaping 1p wood. Incendiaries sheuld be used 12 ll;:.:.:h-m:!r
quickly. They arelighted as sson as the listening rost kears
the lirst moter neise. It must be passible o kzea the fire
barning for a longer period. As soan as the airplane has
reached the crop 2ome, a flashing lght should be shined.
Flares may ozly be used if the enemy cacnet ses t e,

3. Alr Landiage

Air landicgs are dependent upos & namber of very differ-
ent and vaciabler conditions from case 19 case. 'lﬂ?'i:e will
alway: be the exception.

Landings of airplanes are cnly 10 be plaaned if prepaza-
tiems are pessible by an ergacizatien airsady ic the opera-
ticmal ar=a Iz general. an exper! may be dropped in 1o
checkt the switability of the site lor landicg acd starticg.
Whece this is not possible, the fillowing guideline must e
used: A motor vehicle should be able te drive over the field
atm :pni of approximatsly 60 ciloretera/hour. The land-
ing site saoald be zampletely flat withou! netural or artifi-
cial chstocles. It should nat be teo safl. Also, the immediate
surrcuading terrain shoold net have aay high obstaszles in
order to ensure low entry asd exit,

7
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Hinderssse aaben, um  Bachen Ein- und Abllug o
gewshrleslen HKenpzelchnung des Platzes erfolgl durch
sereinbarie Absteckurg mit Lichtern bzw. Tichem. In
des Regel wird eln Platz von 10CD mal 2000m gelordet
WOTESTL

Fur di« Landung vun Laslenseglern gelten
minsichilizh de: Walkl der Landefliche die gleichen
Crundsdtzye wie [ir Mow-flugeeuge. Die Landesirecke
selbst kann allerdines bei Verwendumg wven Brems-
schirmen coder -raketen aul etwa Dm herabgedrickt
werden. Machllsedung obne Verbemdiurg durch eine
Jodencrgarisation ist aach fur Lastenseqler wnidurchichr-
sar. In der Regel wird der Eirsalz in den (rubea Dammer-
stundea rriolgen; bei Bodernebel mnB allerdings aach
za'n Ml erheblichen Auslalen yerechnet werdere.

Die Surchldhrusg aies Lasiemseglecsinsates sl ver
allem wen cer sorgldltiger Awswahl det Lasten-
seqlerlihrers adhingiy der iiber die Land
nisass swch weilerhin bei der Eirsatz roppe blcibes
and zweckmiBigerweise als Sacivernsiéndiger far alle
Lidteirsatziragen v verwendea bl

80
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The landing site is marked with lights or white sheets
according to the agreed sign. In general, & site of 2000 =
2000 metecs will be nq.l:rlili

The same rules as for nirplases also apply to gliders. But
the distance needed for landing may be rediced o approa-
imately 30 meters througk (ke use of braking parachutes cr
rocxels. Night l-:-ﬁllp without preparation by an existing
organizalion are nol »oasible. even for gliders. In general,
the irsertion will be in the sarly bours of dawn But even
thken coasiderzble casualties must be expected in case o
ground feg.

The execution ef a gl:cer insertion is extremely depenc-
ent upon the careful choice of the glider jilot He musi
stav with the guerrilla unit a'tar the landing ane should
be wied as an expert on all guestion: comcerning ar
operalicns.

a0
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